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A TANACS 2003/85/EK IRANYELVE
(2003. szeptember 29.)

a ragados szaj- és koromfajas elleni védekezésre iranyulé kozosségi

intézkedésekrol, valamint a 85/511/EGK iranyelv és a 89/531/EGK

és a 91/665/EGK hatarozat hatalyon kiviill helyezésérél és a
92/46/EGK iranyelv modositasarol

(EGT vonatkozasu széveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzdésre €s kiilondsen
annak 37. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara (1),
tekintettel az Europai Parlament véleményére (2),
tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (3),

tekintettel a Régidok Bizottsaganak véleményére (*),

mivel:

(1) A Kozosség allat-egészségiigyi feladatai kozé tartozik az allatal-
lomény egészségi allapotanak javitdsa és ezaltal az allattenyésztés
jovedelmezdségének novelése, valamint az allatok, illetve allati
termékek kereskedelmének eldsegitése. Ugyanakkor a Ko6zosség
egyben az értékek kozossége is, és az allatbetegségek lekiizdésére
iranyulé politikai nem alapulhatnak kizarolag iizleti érdekeken,
hanem etikai elvekre is komolyan tekintettel kell lenniiik.

(2) A ragadds szaj- és koromfajas a parosujjii patasok egyik rend-
kiviil fertéz6 virusos megbetegedése. Noha a ragadds szdj- és
koromfajasnak nincs kozegészségiigyi jelentdsége, kivételes
gazdasagi jelent6ségének koszonhetéen a Nemzetkozi Allatjar-
vanyiigyi Hivatal (OIE) altal a betegségekr6l Osszeallitott A.
jegyzék élén szerepel.

(3) A ragadods szdj- és koromfajas bejelentési kotelezettség ala eso
betegség, €s az érintett tagallamnak az allatbetegségek Kozos-
ségen Dbeliili Dbejelentésérl sz60l6, 1982, december 21-i
82/894/EGK tancsi iranyelvvel (°) sszhangban be kell jelentenie
a jarvanykitoréseket a Bizottsagnak és a tobbi tagallamnak.

4 A ragadods szdj- és koromfajas elleni védekezésre iranyuld kozos-
ségi intézkedéseket a ragadods szij- és koromféjas elleni védeke-
zésre iranyuld kozosségi intézkedések bevezetésérdl szolo, 1985.
november 18-i 85/511/EGK tanacsi iranyelv (°) allapitja meg. Ezt
az iranyelvet szamos alkalommal 1ényegesen modositottak. Most,
hogy az emlitett iranyelvhez 1j mddositasok késziilnek, az egyér-
telmiség érdekében kivanatos, hogy a kérdéses rendelkezéseket
atdolgozzak.

(") 2002. december 18-i javaslat.

(®» 2003. majus 15-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

(®) 2003. majus 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

(*) 2003. jalius 2-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() HL L 378., 1982.12.31., 58. o. A legutobb a 2000/556/EK bizottsagi hata-
rozattal (HL L 235., 2000.9.19., 27. 0.) modositott iranyelv.

(°) HL L 315., 1985.11.26., 11. o. A legutobb a 2003. évi csatlakozasi okmany-
nyal modositott iranyelv.
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(5) A 85/511/EGK iranyelv, a szarvasmarhafélék és sertések Kozos-
ségen beliili kereskedelmét befolyasolo allat-egészségiigyi problé-
makrol szolo 64/432/EGK iranyelv, valamint a szarvasmarha-
félék, a sertés, tovabba a friss hus vagy husipari termékek
harmadik orszagbol torténd behozatalara vonatkozo egészségiigyi
¢és allat-egészségiigyi vizsgalatok problémairdl szo6l6 72/462/EGK
iranyelv modositasarol szold, 1990. junius 26-i 90/423/EGK
tanacsi iranyelv (1) elfogadasat kovetéen a ragadds szdj- és
koromfajas elleni profilaktikus vakcinazast 1992. januar 1-jét6l
betiltottak a Kozosség egész teriiletén.

(6)  Megel6zd jellegl intézkedések sziikségesek annak elkeriilésére,
hogy ragadds szdj- és koromfajas torjon be a Kozdsségbe és a
kozosségi allatallomanyba a szomszédos orszagokbol vagy él6
allatoknak és allati eredetli termékeknek a Kozosségbe vald beho-
zatala révén. Nincs arra utald jel, hogy a profilaktikus vakcinazas
kitorések a kozosségi jogszabalyok szerint torténd és az allat-
egészségiigyi hatarallomasokon végzett, a harmadik orszagokbol
a Kozosségbe behozott allatok allat-egészségiigyi ellendrzésére
iranyadd elvek megallapitasarél szo6lo, 1991. jalius 15-i
91/496/EGK tanacsi iranyelvvel (?) és a Kozosségbe harmadik
orszagokbol érkezd termékek allat-egészségligyi ellendrzésének
szervezésére iranyadd elvek megallapitasar6l szo6lo, 1990.
december 10-i 90/675/EGK tandcsi iranyelvvel (?) Gsszhangban
meghatarozott allat-egészségiigyi ellendrzés ala esé behozatalnak
tulajdonithatok.

(7) Mindazonaltal az allati termékek behozatalara vonatkozo, a
kockazat csokkentését célzd kozOsségi szabéalyok szigoru alkal-
mazasat erételjesen hangsulyozni kell, mar csupan az aru- és
személyforgalom vildgszerte vald novekedése miatt is. A tagalla-
moknak gondoskodniuk kell arrol, hogy ezeket a jogszabalyokat
teljes egészében végrehajtsak, valamint elegend6 munkaerét és
forrast kell biztositaniuk ahhoz, hogy a kiilsé hatirokon szigorti
ellendrzést lehessen folytatni.

(8)  Tovabba az Eurdpai Parlamentnek a ragadods szdj- és koromfa-
jassal foglalkoz6 ideiglenes bizottsaiga megallapitotta, hogy a
gyakorlatban az allat-egészségiigyi hatarellenérzéseknek nem
sikeriil megakadalyozniuk, hogy a Ko6zosségbe jelentds mennyi-
ségll his és husipari termék keriiljon be illegalisan.

9) Az egységes piac feltételei és az allatallomany altalanosan kielé-
gitd egészségiigyi allapota mellett az allatok és allati termékek
forgalma jelentdsen megndvekedett, és a Kozosség bizonyos
régidiban nagy slrliségii allatallomannyal rendelkezd teriiletek
vannak.

(10) A 2001-ben egyes tagallamokban kitort ragaddsszaj- és korom-
fajas-jarvany megmutatta, hogy a ragados szdj- és koromfajasra
fogékony fajokba tartozo allatok intenziv mozgésa ¢és kereske-
delme kovetkeztében egy kitorés gyorsan jarvanyos méreteket
Olthet, akkora zavarokat okozva, amelyek rendkiviili mértékben
csokkenthetik a fertézésre fogékony fajokba tartozo 4llatok
tenyésztésének és a vidéki gazdasag egyéb részeinek jovedelme-
z0ségét, tovabba jelentds pénziigyi forrasokat igényelnek a mez6-
gazdasagi termeldk kartalanitdsahoz, valamint a védelmi intézke-
dések alkalmazasahoz.

() HL L 224., 1990.8.18., 13. o.

(® HL L 268., 1991.9.24., 56. o. A legutobb a 96/43/EK iranyelvvel (HL L 162.,
1996.7.1., 1. 0.) modositott iranyelv.

(®) HL L 373., 1990.12.31., 1. 0. A legutobb a 96/43/EK iranyelvvel (HL L 162.,
1996.7.1., 1. o0.) modositott iranyelv.
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(11) A 2001. évi ragaddsszaj- és koromfajas-valsag soran a Bizottsag
védekez6 intézkedések elfogadasa révén megerdsitette a ragados
szaj- és koromfajas elleni védekezésre iranyuld, a 85/511/EGK
iranyelvben megéallapitott k6zosségi védelmi intézkedéseket, Ossz-
hangban az egyes €10 allatok és allati termékek Kozosségen beliili
kereskedelmében a belsé piac megvalositasanak céljaval alkalma-
zando allat-egészségiigyi €és tenyésztéstechnikai ellendrzésekrol
2010, 1990. junius 26-1 90/425/EGK tanacsi iranyelvvel (1), vala-
mint a belsé piac megvaldsitasanak céljaval a Kozosségen beliili
kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi ellendrzésekrdl
sz010, 1989. december 11-i 89/662/EGK tanacsi iranyelvvel (3).

(12) 2001-ben a Bizottsag a siirgdsségi vakcinazas alkalmazasanak
feltételeirl is fogadott el hatdrozatokat, a 85/511/EGK irany-
elvvel Osszhangban. E feltételeket az allat-egészségligyi és allat-
joléti tudomanyos bizottsagnak a ragadds szaj- és koromfajas
elleni siirgdsségi vakcinazas stratégidjarol szolé 1999-es jelenté-
sében foglalt ajanlasok figyelembevételével allapitottak meg.

(13) Ennek az irdnyelvnek figyelembe kell vennie a tagallamok
szakértdcsoportjainak a ragadds szaj- és koromfajasra vonatkozo
kozosségi jogszabalyok feliilvizsgalatarol szoldo 1998-as jelen-
tését, amely tikrozi az 1997-es klasszikus sertéspestisjarvany
soran a tagéallamok 4ltal szerzett tapasztalatokat, valamint a
ragados szaj- és koromfajas megel6zésérdl és az ellene folytatott
védekezésrél 2001 decemberében Briisszelben tartott nemzetkdzi
konferencia kovetkeztetéseit.

(14) Ennek az iranyelvnek figyelembe kell vennie az Eurdpai Unidban
2001-ben fellépett ragadosszaj- és koromfajas-jarvanyrol szolo,
2002. december 17-i eurdpai parlamenti allasfoglalast (), amely
az Eurdpai Parlament ragados szaj- és koromfajassal foglalkozo
ideiglenes bizottsaganak kovetkeztetésein alapul.

(15)  Figyelembe kell venni az Elelmezési és Mez6gazdasagi Szervezet
(FAO) ragadods szdj- és koromfajas elleni védekezéssel foglakozo
eurdpai bizottsaga harmincadik iilésszakanak a ,,Minimumszaba-
lyok a ragadods szdj- és koromféjas €16 virusaval in vitro és in
vivo foglalkozé laboratoriumoknak” cimii, 1993-as jelentésében
megfogalmazott ajanlasokat.

(16) Ennek az iranyelvnek figyelembe kell vennie tovabba az Allat-
egészségiigyl Kodexben és az OIE-nek a diagnosztikai vizsga-
latok és vakcinak szabvanyairdl szold kézikonyvében (OIE-kézi-
konyv) tett valtoztatasokat.

(17) A ragadds szdj- és koromfajas barmely esetleges kitdrésének
korai észlelése érdekében jogszabalyi rendelkezésekkel kell kote-
lezni azokat, akik a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokkal
érintkeznek, hogy jelentsenek be a hataskdrrel rendelkezd hato-
sagnak minden gyants esetet. Rendszeres ellenérzéseket kell
bevezetni a tagallamokban annak érdekében, hogy a mezdgazda-
sagi termel6k valoban megismerjék és alkalmazzak az altalanos
jarvanyvédelmi és biologiai biztonsagi szabalyokat.

(") HL L 224., 1990.8.18., 29. 0. A legutobb a 2002/33/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi iranyelvvel (HL L 315., 2002.11.19., 149. o.) mddositott irdnyelv.

(® HL L 395., 1989.12.30., 13. o. A legutobb a 92/118/EGK iranyelvvel (HL
L 62., 1993.3.15., 49. 0.) modositott iranyelv.

(®) HL C 21. E, 2002.1.24., 339. o.
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(18) A ragados szaj- és koromfajas gyantjanak felmeriilésekor hala-
déktalanul fel kell 1épni, hogy azonnali és hatékony védelmi
intézkedéseket lehessen végrehajtani, amint a betegséget megal-
lapitjak. Ezeket az intézkedéseket a hataskorrel rendelkezd hato-
sagnak az érintett tagallamban fennalld jarvanyligyi helyzethez
kell igazitania. Az intézkedéseket azonban a kdzosségi jogszaba-
lyokkal &sszhangban megallapitott kiilonleges védekezd intézke-
désekkel is meg kell erdsiteni.

(19) A betegségrdl gyors és részletes diagnozist kell adni, és el kell
végezni a fertézést okoz6 érintett virus azonositasat, a tagallamok
nemzeti laboratériumaibol allo haldzat vezetése alatt. Sziikség
esetén egy kozosségi referencialaboratoriumnak kell biztositania
a nemzeti laboratériumok kozotti egylittmiikodést, amelyet a
Bizottsag jeldl ki, az élelmiszerjog altalanos elveirdl és kovetel-
ményeirdl, az Eurépai Elelmiszer-biztonsagi Hatosag létrehoza-
sardl és az élelmiszer-biztonsagra vonatkozo eljarasok megallapi-
tasarol szolo, 2002. januar 28-i 178/2002/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelet (1) altal 1étrehozott Elelmiszerlanc- és Allat-
egészségiigyi Alland Bizottsag eljarasaval 6sszhangban.

(20) A ragados szaj- és koromfajas laboratoriumi differencialdiagno-
zisat illetden figyelembe kell venni a diagnosztikai eljarasok,
mintavételi modszerek és a sertések holyagos betegségének
megallapitasara és differencialdiagnozisara szolgald laboratoriumi
vizsgalatok eredményeinek értékelésére vonatkozd kritériumok
meghatarozasarol szo6ld, 2000. jalius 4-i 2000/428/EK bizottsagi
hatarozatot (?).

(21) A ragadods szdj- és koromfajas elleni védekezésre iranyuld kozos-
ségi intézkedéseknek elsGsorban a fertdzott allomany kiirtdsan
kell alapulniuk. A fogékony fajba tartozo fert6zott és kontaminé-
lodott allatok ledlését haladéktalanul el kell végezni az allatok
levagasuk vagy ledlésiik soran valo védelmérdl szolo, 1993.
december 22-i 93/119/EK tanacsi irdanyelvnek megfeleléen (3).
Amennyiben lehetséges, az elhullott vagy ledlt allatok tetemeinek
artalmatlanitasat a nem emberi fogyasztasra szant allati mellék-
termékekre vonatkozo egészségiigyi elbirasok megallapitasarol
sz616, 2002. oktober 3-i 1774/2002/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelettel (*) 6sszhangban kell végezni.

(22) Ragadodsszaj- és koromfajasjarvany-kitorés esetén integralni kell a
kozegészségligyi és kornyezetvédelmi szempontokat, kiilondsen a
hataskorrel rendelkez6 allat-egészségiigyi és kornyezetvédelmi
hatésagok kozotti szoros egyiittmiikodés kialakitasaval. A kdrnye-
zetszennyezés integralt megel6zésér6l és csokkentésérdl szolo,
1996. szeptember 24-i 96/61/EK tanacsi iranyelv (°) integralt
kornyezetvédelmi engedélyt ir el az allati tetemek ¢€s allati hulla-
dékok artalmatlanitasara vagy ujrahasznositasara szolgald, megha-
tarozott kezelési kapacitassal rendelkezd létesitmények részére.
Az allati tetemek maglyan vald elégetésébdl vagy tomeges elfol-
delésébdl szarmazd sziikségtelen kockazatokat el kell keriilni.

) HL L 31., 2002.2.1, 1. o.

OR:!

(®» HL L 167., 2000.7.7., 22. o.

(®) HL L 340., 1993.12.31., 21. o.

() HL L 273., 2002.10.10., 1. 0. A legutébb a 808/2003/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 117., 2003.5.13., 1. 0.) mddositott rendelet.

(®) HL L 257., 1996.10.10., 26. o.
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(23)

24

(25)

(26)

27

(28)

Kitorés esetén azonnal meg kell akadalyozni a fert6zés terjedését
az allatok mozgasanak és a kontaminalddasra hajlamos termékek
hasznalatdnak gondos figyelemmel kisérésével és — megfeleld
esetben, elsdsorban nagy siiriségli allatdllomannyal rendelkezd
teriileteken — siirgdsségi vakcinazas elrendelésével.

Az intézkedések, amelyeket a 2001-ben egyes tagallamokat sujtd
ragadosszaj- és koromfajas-jarvany elleni védekezés soran hoztak,
ravilagitottak arra, hogy a nemzetkdzi és kozosségi jogszabalyok
és az ezekre épiil6 gyakorlat nem vette kellden figyelembe azokat
a lehetoségeket, amelyeket a slirgdsségi vakcindzas €s a fertdzott
allatoknak a vakcinazott allomanyban val6é kimutatasara szolgald
késdbbi vizsgalatok nyujtanak. Tul nagy jelentdséget tulajdoni-
tottak a kereskedelempolitikai szempontoknak, ami azt eredmé-
nyezte, hogy még akkor sem végezték el a véddoltast, amikor ez
engedélyezett volt.

Szamos stratégia all rendelkezésre a ragados szaj- és koromfajas
elleni védekezéshez. Jarvany esetén a betegség elleni védekezés
venni azt, hogy melyik stratégia okozza a lehetd legkisebb gazda-
sagi kart a gazdasadg agraragazaton kiviili agazatainak.

A vakcinazott allatok kés6bbi ledlése nélkiili siirg6sségi vakci-
nazas révén a jarvanyvédelmi célbol ledlt allatok szama jelen-
tésen csokkenthetd. Kés6bb megfeleld vizsgalattal kell alatimasz-
tani a fert6zés hianyat.

A tisztitasnak és a fertGtlenitésnek a ragados szaj- és koromfajas
elleni védekezésre iranyuld kozosségi politika szerves részét kell
képeznie. A fert6tlenitdszerek felhasznalasanak meg kell felelnie
a biocid termékek forgalomba hozatalarol szolo, 1998. februar
16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvnek ().

A ragados szaj- és koromfajas virusaval fertézott, a fert6zésre
fogékony fajba tartozo allatokbdl gylijtott sperma, petesejtek és
embriok hozzajarulhatnak a betegség terjedéséhez, ezért azokra a
Kozosségen beliili kereskedelemre az aldbbi irdnyelvekben
megallapitott allat-egészségiigyi feltételeken kiviil tovabbi korla-
tozasokat kell alkalmazni:

— A Tanécs 1988. junius 14-i 88/407/EGK iranyelve (*) a szar-
vasmarhafajba tartoz6 haziallatok mélyhiitott spermajanak
Kozosségen beliili kereskedelmére és behozatalara alkalma-
zand6 allat-egészségiigyi kovetelmények megallapitasarol.

— A Tanacs 1989. szeptember 25-i 89/556/EGK iranyelve (%) a
szarvasmarhafajba tartoz6 haziallatok embridinak Kozdsségen
beliili kereskedelmét és harmadik orszagokbdl torténd beho-
zatalat szabalyozo allat-egészségiigyi feltételekrol.

— A Tandcs 1992. jalius 13-i 92/65/EGK iranyelve (*) a
90/425/EGK iranyelv A. mellékletének I. pontjdban felsorolt
kiilon kozosségi szabalyokban megallapitott allat-egészség-
iigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé éallatok, spermak,
petesejtek és embriok Kozosségen beliili kereskedelmére és a
Kozosségbe torténd behozatalara iranyado allat-egészségiigyi
kovetelmények megallapitasarol.

() HL L 123, 1998.4.24,, 1. o.

(®» HL L 194., 1988.7.22., 10. 0. A legutobb a 2003. évi csatlakozasi okmannyal
modositott iranyelv.

(®) HL L 302., 1989.10.19., 1. 0. A legutdbb a 94/113/EK bizottsagi hatarozattal
(HL L 53., 1994.2.24., 23. o0.) médositott iranyelv.

(*) HL L 268., 1992.9.14., 54. 0. A legutdbb az 1282/2002/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2002.7.16., 13. 0.) modositott iranyelv.
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(29) Jarvanykitorés esetén sziikség lehet arra, hogy ne csak a fertd-
zésre fogékony fajba tartozo fertdzott allatokra alkalmazzak a
védelmi intézkedéseket, hanem a betegségre nem fogékony
fajba tartoz6 kontaminalddott allatokra is, amelyek mechanikai
atvivoi lehetnek a virusnak. A 2001. évi ragadosszaj- és korom-
fajas-jarvany soran olyan gazdasagokbodl valo 16félék mozgasara
is alkalmaztak korlatozasokat, amelyekben fertézésre fogékony
fajba tartozo allatokat tartottak vagy ilyen gazdasagokkal voltak
szomszédosak, és — a 16félék mozgasara és harmadik orszagbol
torténd behozataldra iranyad6 allat-egészségiigyi feltételekrdl
sz016, 1990. junius 26-i 90/426/EGK tanacsi iranyelv () el8ira-
sain tal — meghatarozott bizonyitvanyt irtak elé a ragados szaj- és
koromfajas altal érintett tagallambol szarmazo 16félék kereskedel-
mének ellenérzésére.

(30) Az allategészségiigy tekintetében az emberi fogyasztasra szant
allati termékek forgalomba hozatalara, kereskedelmére és a
Kozosségbe torténd behozataldra iranyadd feltételeket a kovet-
kez6 iranyelvekben allapitottak meg:

— A Tandacs 1964. janius 26-1 64/433/EGK iranyelve () a friss
has Kozosségen beliili kereskedelmét érinté egészségiigyi
problémakrol.

— Tanacs 1976. december 21-i 77/99/EGK iranyelve (°) a husi-
pari termékek Kozosségen beliili kereskedelmét érintd egész-
ségiigyi problémakrol.

— A Tanacs 1980. januar 22-i 80/215/EGK iranyelve (*) a husi-
pari termékek Kozosségen beliili kereskedelmét érinté allat-
egészségiigyi problémakrol.

— A Tanéacs 1990. november 27-i 91/495/EGK iranyelve (%) a
nyulhts és a tenyésztett vadak htsanak eldallitasat és forga-
lomba hozatalat érintd kdzegészségiigyi és allat-egészségiigyi
problémakrol.

— A Tanacs 1994. december 14-i 94/65/EK iranyelve (°) a daralt
hus és az elokészitett huisok eldallitasara és forgalomba hoza-
talara vonatkoz6 kovetelmények megallapitasarol.

— A Tanacs 2002. december 16-i 2002/99/EK iranyelve (7) az
emberi fogyasztasra szant allati eredetii termékek eldallitasara,
feldolgozasara, forgalmazaséara és behozatalara irdnyadé allat-
egészségiigyl szabalyok megallapitasarol.

() HL L 224., 1990.8.18., 42. o. A legutobb a 2002/160/EK bizottsagi hata-
rozattal (HL L 53., 2002.2.23., 37. o0.) moddositott iranyelv.

(® HL 121., 1964.7.29., 2012/64. o. A legutébb a 95/23/EK iranyelvvel (HL
L 243., 1995.10.11., 7. 0.) modositott iranyelv.

(®) HL L 26., 1977.1.31., 85. 0. A legutdbb a 97/76/EK iranyelvvel (HL L 10.,
1998.1.16., 25. 0.) modositott iranyelv.

(*) HL L 47., 1980.2.21., 4. o. A legutobb a 2003. évi csatlakozasi okmannyal
modositott iranyelv.

(®) HL L 268., 1991.9.24., 41. o. A legutobb a 94/65/EK iranyelvvel (HL L 368.,
1994.12.31., 10. o0.) modositott iranyelv.

() HL L 368., 1994.12.31., 10. o.

() HL L 18., 2003.1.23., 11. 0. A legutdbb a 2003. évi csatlakozasi okmannyal
modositott iranyelv.



2003L0085 — HU — 08.01.2011 — 007.001 — 8

(31) Ezeknek az iranyelveknek mas jogszabalyokkal vald felvaltasa
jelenleg folyamatban van. A hivatkozas megkdnnyitése érdekében
a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokbdl szarmazd his és
husipari termékek kezelését — amely az esetlegesen el6forduld
ragadosszaj- és koromfajas-virus elpusztitasa céljabol sziikséges
— ennek az irdnyelvnek a VII-IX. melléklete hatdrozza meg, e
mellékletek pedig a fenti irdnyelveken alapulnak és megfelelnek
az OIE ajanlasainak.

(32) Az emberi fogyasztasra szant allati eredetli termékek el6allitasara,
feldolgozasara, forgalmazasara és behozatalara iranyado allat-
egészségiigyl szabalyokat a 2002. december 16-i 2002/99/EK
tandcsi iranyelv (1) allapitja meg.

(33) A nyers tej, a hdkezelt tej és a tejalapu termékek eldallitasara és
forgalomba hozatalara vonatkozd egészségiigyi eldirasok megal-
lapitasarol sz616, 1992. junius 16-i 92/46/EGK tanacsi iranyelv (%)
eléirja az olyan allatokbol szdrmazé tej kezelését, amelyeket a
ragados szaj- és koromfajas elleni kdzosségi védelmi intézkedé-
sekkel Osszhangban létesitett megfigyelési korzet hatdrain beliil
tartanak. Az iranyelv kovetelményei nem kielégitdek, mivel
nem firjak elé6 a védokorzetbdl és a vakcinazott allatokbol szar-
mazo tej kezelését. Emellett az emberi fogyasztasra szant tejnek a
fenti iranyelvben eldirt kezelése meghaladja az OIE kodexének a
ragadds szdj- és koromfajas virusa tejben vald elpusztitasara
vonatkoz6 kovetelményét, és logisztikai nehézségeket is okoz a
tejlizemek altal visszautasitott jelentds mennyiségii tej artalmatla-
nitasaval kapcsolatban. Ennek az irdnyelvnek részletesebb rendel-
kezéseket kell tartalmaznia a fertdzésre fogékony fajba tartozo
allatokbol szadrmazo tejnek a ragadds szdj- és koromfajas elleni
védelmi intézkedések hatalya ald tartozo teriileteken torténd
begyijtésére és szallitdsdra vonatkozdan. A tej és tejtermékek
ezen iranyelv IX. mellékletében meghatarozott kezelése megfelel
a tejben és tejtermékekben esetleg eléforduld ragadosszaj- és
koromfajas-virus elpusztitdsara vonatkozd OIE-ajanlasoknak. A
92/46/EGK iranyelvet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(34) Az allati eredetli termékeket illetéen figyelembe kell venni a
89/662/EGK iranyelv, illetve a korokozok tekintetében a
90/425/EGK iranyelv A. mellékletének 1. pontjaban felsorolt
kiilon kozosségi szabalyokban megéllapitott allat-egészségligyi
és kozegészségiigyi kovetelmények hatdlya alda nem tartozd
termékek Kozosségen beliili kereskedelmére és a Kozdsségbe
torténd behozatalara iranyadd allat-egészségiigyi és kozegészsé-
giigyi kovetelmények megallapitasardl szold, 1992. december
17-i 92/118/EGK tandcsi iranyelvet (}). A 92/118/EGK iranyelv
egyes rendelkezéseit az 1774/2002/EK rendeletbe is belefoglaltak.

(35) A régiokba sorolas elve alkalmazasanak lehetévé kell tennie
szigoru védelmi intézkedések végrehajtasat — beleértve a siirgds-
ségi vakcinazast is — a Kozosség egy meghatarozott részében,
anélkiil, hogy az altalanos ko6zosségi érdekeket veszélyeztetne.
A vakcinazott allatokbol szarmaz6 tejtermékek és husipari
termékek az etargyra vonatkoz6 kozOsségi jogszabalyoknak és
kiilonosen ennek az iranyelvnek megfelelden hozhatok forga-
lomba.

() HL L 18., 2003.1.23., 11. o.

(® HL L 268., 1992.9.14,, 1. 0. A legutobb a 94/71/EK iranyelvvel (HL L 368.,
1994.12.31., 33. 0.) moédositott iranyelv.

(®) HL L 62., 1993.3.15., 49. 0. A legutdbb a 2003/42/EK bizottsagi hatarozattal
(HL L 13., 2003.1.18., 24. 0.) modositott iranyelv.
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(36) A 64/432/EGK iranyelv eldirja a régiok meghatarozasat. Az allat-
betegségeknek a 82/894/EGK tanacsi iranyelv szerinti bejelenté-
sére szolgald kodolt formdk és a kodok megallapitasardl szolo,
2000. december 11-i 2000/807/EK bizottsagi hatarozat (') admi-
nisztracios tertileti egységeket hatdroz meg a tagallamokban a
jarvanyvédelmi intézkedések és a betegségek bejelentése tekinte-
tében.

(37) A siirgdsségi helyzetek elkeriilése érdekében a K6zosség, a raga-
dosszdj- és koromfajas-vakcinak kozosségi tartalékainak létesité-
sérél szold, 1991. december 11-i 91/666/EGK tanacsi hatarozat-
tal (?) Osszhangban, kijelolt létesitményekben tarolt, inaktivalt
ragados szaj- és koromfajas antigéntartalékot, valamint kzosségi
antigén és vakcinabankot létesitett. Attekinthetd és hatékony
eljarasokat kell kialakitani, hogy az antigénhez indokolatlan kése-
delem nélkiil hozza lehessen férni. Ezenkiviil egyes tagallamok
nemzeti antigén- és vakcinabankokat létesitettek és tartanak fenn.

(38) Az allatgydgyaszati készitmények kozosségi kodexérdl szolo,
2001. november 6-i 2001/82/EK eur6pai parlamenti és tanacsi
iranyelv (°) elbirja, hogy néhany kisebb kivételtsl eltekintve a
Kozosségen beliil forgalomba keriilé valamennyi allatgyogyaszati
készitménynek forgalombahozatali engedéllyel kell rendelkeznie.
Ezenkiviil az irdnyelv meghatdrozza azokat a kritériumokat,
amelyek alapjan megadhaté a forgalombahozatali engedély az
allatgyogyaszati készitmények szamara, beleértve az immunolo-
giai allatgyogyaszati készitményeket is. Az iranyelv felhatalmazza
a tagallamokat, hogy sulyos jarvany esetén bizonyos feltételek
mellett forgalombahozatali engedély nélkill is engedélyezzék,
hogy egyes termékek a piacukra keriiljenek. A ragados szaj- és
koromfajas esetében fennall a sulyos jarvany kialakuldsanak lehe-
tésége. Tekintettel a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok
stirgdsségi helyzet esetén vald hatékony védelméhez sziikséges
antigén gyors modosulasara, a ragadds szdj- és koromfajas elleni
vakcinak jogosultak a fenti iranyelvben meghatarozott eltérésre.

(39) A kozosségi referencialaboratorium tanacsot ad a Bizottsagnak és
a tagallamoknak a wvakcindk és antigének sziikségességével
kapcsolatban, kiilondsen amikor olyan virustorzseket mutatnak
ki, amelyek ellen a kozosségi antigén- és vakcinabankban tarolt
antigének felhasznalasaval gyartott vakcinak nem nyujtanak kielé-
gité védelmet.

(40) A ragadosszaj- és koromfajas-virus szandékos kibocsatasanak
kockazata miatti eldvigyazatossagbol indokolt kifejezetten az
adott helyzetre vonatkozd eljarasokat alkalmazni az antigéneknek
a kozosségi antigén- és vakcinabank szdmaéra torténd beszerzé-
sére, valamint a jarvanyvédelmi intézkedésekkel kapcsolatos bizo-
nyos informaciok kozzétételére.

() HL L 326., 2000.12.22., 80. o. A legutobb a 2002/807/EK hatarozattal (HL
L 279., 2002.10.17., 50. o0.) mddositott hatarozat.

(® HL L 368., 1991.12.21., 21. o. A legutobb a 2001/181/EK hatarozattal (HL
L 66., 2001.3.8., 39. 0.) mddositott hatarozat.

(®) HL L 311., 2001.11.28., 1. o.
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(41) Az egyaltalan nem ellendlld, fertdzésre fogékony éallatdlloméany
jelenléte a tagallamokban sziikségessé teszi a betegséggel kapcso-
latos alland6 tudatossagot és felkésziiltséget. A 2001. évi raga-
dosszaj- és koromfajas-jarvany soran jbol bebizonyosodott, hogy
sziikség van részletes készenléti tervekre. Jelenleg valamennyi
tagallam rendelkezik a ragadds szaj- és koromfajas elleni véde-
kezésre iranyuld egyes készenléti tervek jovahagyasarol szolo,
1993. julius 23-i 93/455/EGK bizottsagi hatarozat (') altal jova-
hagyott készenléti tervekkel. Ezeket a készenléti terveket rend-
szeresen feliil kell vizsgélni, tobbek kozott a tagallamokban
végzett valds idejli riasztasi gyakorlatok eredményeinek, valamint
a 2001. évi jarvany tapasztalatainak fényében, tovabba abbol a
célbol, hogy kornyezetvédelmi intézkedéseket is felvegyenek
ezekbe a tervekbe. A tagallamokat batoritani kell arra, hogy
egymassal szorosan egylittmiikddve szervezzenek és hajtsanak
végre hatarokon atnyald gyakorlatokat. A Bizottsagot 6sztondzni
kell arra, hogy a tagallamokkal egyiittmiikodve gondoskodjon
olyan technikai segitségnyujtds megteremtésérol, amelyet a
jarvany altal érintett tagallamok igénybe vehetnek.

(42) A kozosségi allatallomany védelme érdekében, kockazatértékelés
alapjan rendelkezni kell a ragados széj- és koromfajassal fertdzott
vagy ¢ betegség altal veszélyeztetett szomszédos harmadik
orszagoknak vald segitségnyujtasrol, kiillonosen antigének vagy
vakcindk siirgdsségi szallitasat illetéen. Az ilyen rendelkezéseket
azonban az érintett harmadik orszdg és a Kozosség kozott a
kozosségi antigén- és vakcinabankhoz vald hozzaférésrol szolo
megallapodasok sérelme nélkiil kell alkalmazni.

(43) Az allat-egészségiigyi kiadasokrol sz6lo, 1990. junius 26-i
90/424/EGK tanacsi hatarozatot (¥) alkalmazni kell a ragados
szaj- és koromfajas eléfordulasa esetén is, valamint e hatarozat
eldirja, hogy a referencialaboratériumoknak, valamint az antigén-
és vakcinabankoknak kozosségi tamogatast kell nyujtani. A tagal-
lamoknak a ragados szaj- és koromfajas kitorései esetén alkalma-
zott védelmi intézkedésekkel kapcsolatos koltségekért fizetendd
kozosségi kompenzaciot alaposan meg kell vizsgalni, hogy
megfelel-e legalabb az ebben az iranyelvben megéallapitott mini-
mumkovetelményeknek.

(44) A tagallamok és a Bizottsag kozott a ragados szdj- és koromfajas
elleni védekezésben vald szoros egylittmiikddés biztositasa érde-
kében, ¢és a betegség természetének figyelembevételével a Bizott-
sagot fel kell hatalmazni, hogy a védelmi intézkedések bizonyos
technikai részleteit modosithassa és kiigazithassa. Amennyiben
sziikséges, a Bizottsagnak az ilyen mddositasokat vagy kiigazita-
sokat a bizottsagi szakértok altal a tagallamokban végzett allat-
egészségiigyi helyszini ellendrzésekre vonatkozd bizonyos rész-
letes szabalyok megallapitasarol szolo, 1998. februar 4-i
98/139/EK bizottsagi hatarozattal (}) Osszhangban végzett allat-
egészségiigyl vizsgalati kikiildetés eredményeire kell alapoznia.

(45) A tagallamoknak szabalyokat kell megallapitaniuk az ezen
iranyelv rendelkezéseinek megsértése esetén alkalmazandé szank-
cidkrol és biztositaniuk kell ezek végrehajtasat. E szankcidknak
hatékonyaknak, aranyosaknak ¢és visszatartd erejlicknek kell
lennitik.

() HL L 213., 1993.8.24., 20. 0. A legutébb a 2001/96/EK hatarozattal (HL
L 35., 2001.2.6., 52. 0.) mddositott hatarozat.

(® HL L 224., 1990.8.18., 19. o. A legutobb a 2001/572/EK hatarozattal (HL
L 203., 2001.7.28., 16. 0.) modositott hatarozat.

(®) HL L 38., 1998.2.12., 10. o.
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(46) Az aranyossag elvének megfelelden, azon alapvetd célkitlizés
elérése érdekében, hogy meg lehessen Orizni valamennyi tagallam
ragadodsszaj- és koromfijas-, illetve fertézésmentes 4llapotat,
illetve jarvanykitorés esetén gyorsan vissza lehessen allitani azt,
sziikséges és indokolt, hogy szabalyokat allapitsanak meg azon
intézkedésekrdl, amelyek a jarvanykésziiltség fokozasara és a
jarvanykitorések lehetd leggyorsabb — sziikség esetén siirglsségi
vakcinazassal torténd — lekiizdésére, valamint az allatdllomany és
az allati eredetli termékek eldallitasat és kereskedelmét érintd
kedvezétlen hatdsok korldtozésara irdnyulnak. Ez az irdnyelv
mindbssze arra szoritkozik, hogy mi sziikséges a szerzodés
5. cikkének harmadik bekezdésével Osszhangban kitlizott célok
eléréséhez.

(47) Az iranyelv végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket a Bizott-
sagra ruhazott végrehajtasi hataskorok gyakorlasanak szabalyairdl
52010, 1999. janius 28-i 1999/468/EK tanacsi hatarozattal (1) dssz-
hangban kell elfogadni,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

. FEJEZET
TARGY, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy és hataly
(1)  Ez az irdnyelv meghatdrozza

rrrrr

fiiggetleniil — alkalmazand6é minimalis védelmi intézkedéseket;

b) bizonyos megel6zo intézkedéseket, amelyek a hataskorrel rendelkez6
hatosagoknak és a mezOgazdasagi termel6i kozosségnek a ragados
szaj- ¢és koromfajassal kapcsolatos tudatossagat és felkésziiltségét
kivanjak novelni.

(2) A tagallamok tovabbra is gyakorolhatnak szigoribb fellépést az
iranyelv hatalya ala tartozo teriileten.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

Ezen irdnyelv alkalmazéasaban a kovetkezd meghatirozasokat kell alkal-
mazni:

a) ,.a fertozésre fogékony fajba tartozo allat”: barmely olyan hazi vagy
vadon ¢16 allat, amely az Artiodactyla (parosujji patasok) rendjének
a Ruminantia (kér6dzok), Suina (sertésalakuak) és Tylopoda (teve-
alaktiak) alrendjébe tartozik.

Meghatarozott intézkedések esetén, nevezetesen az 1. cikk (2)
bekezdése, a 15. cikk és a 85. cikk (2) bekezdése alkalmazasakor
egyéb allatok, mint példaul a Rodentia (ragcsalok) vagy a Probos-
cidae (ormanyosok) rendjébe tartoz6 allatok is fogékonynak tekint-
hetdk a ragadds szaj- és koromfajasra, a tudomanyos bizonyité-
kokkal 0sszhangban;

b) ,.gazdasag”: barmely, tagallami teriileten talalhatdé mezOgazdasagi
vagy egyéb létesitmény, a cirkuszokat is beleértve, ahol fert6zésre
fogékony fajba tartozo allatokat tenyésztenek vagy tartanak allando
vagy ideiglenes jelleggel.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o..
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<)

d)

e)

2)

h)

i)

k)

Azonban a 10. cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban ez a megha-
tarozas nem foglalja magaban az ilyen létesitményekben 1év6 emberi
lakoteriileteket, kivéve ha ott fertézésre fogékony fajba tartozd —
ideértve a 85. cikk (2) bekezdésében emlitett — allatokat tartanak
allando vagy ideiglenes jelleggel, tovabba a vagohidakat, szallitdesz-
kozoket, allat-egészségiigyi hatarallomasokat vagy olyan bekeritett
teriileteket, ahol fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat tartanak
vagy vadaszhatnak, amennyiben a bekeritett teriilet olyan méreti,
amely nem teszi lehetdvé a 10. cikkben el6irt intézkedések alkalma-
zasat;

»allomany”: valamely gazdasagban tartott allat vagy allatcsoport,
amely jarvanyiigyi egységet képez; ha egynél tobb allomanyt
tartanak valamely gazdasagban, valamennyi allomany &nallo
egységet képez és ugyanolyan egészségiigyi statusszal rendelkezik;

»tulajdonos™: barmely — vagy természetes, vagy jogi — személy vagy
személyek, aki(k) fert6zésre fogékony fajba tartozo allatok tulajdon-
joga felett rendelkeznek, vagy meg vannak bizva ilyen éllatok tarta-
saval, anyagi juttatas fejében, vagy anélkiil;

,»hataskorrel rendelkezd hatosdg”: valamely tagallam allat-egészség-
gyl vagy tenyésztéstechnikai ellendrzések elvégzésére hataskorrel
rendelkezd hatdsadga vagy barmely olyan hatdsag, amelyre atruhazta
illetékességét;

»hatosagi allatorvos”: a tagallam hataskorrel rendelkezd hatdsaga
altal kijelolt allatorvos;

»engedély”: a hataskorrel rendelkezd hatosag altal kiadott irdsos
engedély, amelynek sziikséges masolatait rendelkezésre kell bocsé-
tani a késobbi ellendrzésekhez az érintett tagallam megfelel jogsza-
balyaival §sszhangban;

»lappangasi id6”: a fertdzés és a ragadds szaj- és koromfajas klinikai
tiineteinek megjelenése kozotti id6tartam. Ezen iranyelv alkalmaza-
séban ez nevezetesen 14 nap szarvasmarhafélék és sertések
esetében, és 21 nap juh- és kecskefélék, valamint egyéb, fert6zésre
fogékony fajba tartozo allatok esetében;

Hfertdzésre gyanus allat”: a ragados szaj- és koromfajasra fogékony
fajba tartoz6 éllat, amelyen olyan klinikai tiinetek vagy korbonctani
elvaltozasok mutatkoznak, vagy laboratoriumi vizsgélatokra olyan
reakciokat ad, amelyek miatt felmeriil a ragados szaj- és koromfajas
alapos gyantja;

»kontaminaciora gyanus allat”: a fert6zésre fogékony fajba tartozo
valamely allat, amely az Osszegyljtott jarvanytani adatok alapjan a
ragadds szaj- és koromfajas virusanak kozvetleniil vagy kdzvetetten
ki lehetett téve;

»ragados szaj- és koromfajas esete” vagy ,ragados szaj- és korom-
fajassal fert6zott allat”: a fertézésre fogékony fajba tartozé barmely
allat vagy az ilyen 4llat teteme, amelyben — figyelembe véve az L
melléklet fogalommeghatarozasait — a ragados szaj- €s koromfajast
hivatalosan megallapitottak:

— a ragadods szdj- és koromfajasra jellemz6 klinikai tiinetek vagy
korbonctani elvaltozasok alapjan, vagy

— a XIII. melléklettel Osszhangban elvégzett laboratoriumi vizs-
galat eredményeként allapitottak meg hivatalosan;

»ragadosszaj- és koromfajas-jarvany kitorése”: valamely olyan
gazdasag, ahol fertézésre fogékony fajba tartozé allatokat tartanak,
és amely megfelel az 1. mellékletben felsorolt egy vagy tobb krité-
riumnak;
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m) ,.elsddleges jarvanykitorés”: jarvanykitorés a 82/894/EGK iranyelv
2. cikkének d) pontja értelmében;

n) ,,le6lés”: az allatok ledlése a 93/119/EGK iranyelv 2. cikkének (6)
bekezdése értelmében;

0) ,.kényszervagas”: azon allatok siirgésségi helyzetben torténd vagasa
a 93/119/EGK iranyelv 2. cikkének (7) bekezdése szerint, amelyeket
jarvanytani adatok, klinikai diagnoézis vagy laboratoriumi vizsgalat
eredménye alapjan nem tekintenek a ragados szaj- és koromfajas
virusaval fertdzottnek vagy kontaminalodottnak, az allatvédelmi
okokbol torténd vagast is ideértve;

p) ,artalmatlanitas™: a nagy fert6zési veszélyt jelentd anyagoknak az
1774/2002/EK rendeletben és annak végrehajtdsi jogszabalyaiban
meghatarozott egyik kezelése, ugy alkalmazva, hogy -elkeriilhetd
legyen a ragadds szaj- és koromfajas virusa terjedésének kockazata,

q) .régiokba sorolas”: valamely korlatozas alatt all6 Gvezet hatarainak
kijelolése, amelyben korlatozzak bizonyos allatok és allati termékek
mozgasat és kereskedelmét a 45. cikkben eldirtak szerint, hogy
megakadalyozzak a ragadds szdj- és kordmfajas behurcolasat a
korlatozasmentes teriiletre, ahol nem alkalmaznak korlatozasokat
ezzel az iranyelvvel 6sszhangban;

r) ,,régid”: a 64/432/EGK iranyelv 2. cikke (2) bekezdésének p) pontja
szerint meghatérozott teriilet;

s) ,alrégio”: a 2000/807/EK hatarozat mellékletében meghatarozott
teriilet;

t) ,,k0zOsségi antigén- és vakcinabank™: ragados szdj- és koromfajas
virusa koncentralt inaktivalt — a ragadodsszaj- ¢€s koromfajas-
vakcinak eldallitasara szolgaldo — antigénjének és az ilyen antigé-
nekbdl eldallitott és az allatgyogyaszati készitmények kozosségi
kodexérdl szolo, 2001. november 6-i 2001/82/EK eurdpai parla-
menti és tandacsi iranyelvvel (1) 6sszhangban engedélyezett allatgyo-
gyaszati immunkészitmények (vakcinak) kozosségi tartalékainak
tarolasara ezzel az iranyelvvel dsszhangban kijelolt megfeleld 1éte-
sitmények;

u) ,,siirgésségi vakcinazas”: az 50. cikk (1) bekezdése szerinti vakci-
nazas;

v) ,,védOvakcinazas”: valamely kijelolt teriileten 1évé gazdasdgokban
végzett slirgdsségi vakcinazas, amelynek az a célja, hogy megvédjék
a teriileten 1évo, a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatokat a
ragadosszaj- ¢s koromfajas-virus 1égi uton vagy fertdézéshordozok
utjan vald terjedésétdl; ebben az esetben az 4llatokat életben
kivanjak hagyni a vakcinazast kovetden;

W) ,,szupressziv vakcindzas”: siirg6sségi vakcinazas, kizarolag a fertd-
z6tt allatok kiirtasaval Osszefliggésben, olyan gazdasagban vagy
teriileten, ahol siirgésen sziikség van a cirkulald ragaddsszaj- és
koromfajas-virus mennyiségének csokkentésére, valamint azon
kockazat mérséklésére, hogy a virus a gazdasag vagy teriilet hatarain
kiviilre is atterjed; ebben az esetben az allatokat meg kivanjak
semmisiteni a vakcinazast kovetOen;

() HL L 311., 2001.11.28., 1. o.
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x) ,,vadon ¢€l6 allat”: a 2. cikk b) pontja szerint meghatdrozott gazda-
sagokon vagy a 15. és 16. cikkben emlitett 1étesitményeken kiviil
¢10, fertdzésre fogékony fajba tartozo allat;

y) ,ragados szaj- és koromfajas elsédleges eléfordulasa vadon €16 alla-
tokban”: ragados szaj- és koromfajas barmely olyan esete, amelyet
vadon ¢él6 allatokban észlelnek olyan teriileten, ahol nincsenek
érvényben a 85. cikk (3) vagy (4) bekezdésének megfeleld intézke-
dések.

II. FEJEZET

A RAGADOSSZAJ- ES KOROMFAJAS-JARVANY KITORESE
ELLENI VEDEKEZES

1. SZAKASZ
BEJELENTES

3. cikk
A ragadés szaj- és koromfajas bejelentése
(1) A tagallamok gondoskodnak arrol, hogy:

a) a ragados szdj- és koromfajast a hataskorrel rendelkezé hatdsag a
bejelentési kotelezettség ala tartozd betegségek kozé sorolja;

b) atulajdonos vagy barmely olyan személy, aki ellatja az allatokat, a szalli-
tasuk soran kiséri ket vagy gondozza 6ket, koteles legyen a ragadds szaj-
és koromfajas eléfordulasat vagy annak gyanujat haladéktalanul bejelen-
teni a hataskorrel rendelkez6 hatosagnak vagy a hatosagi allatorvosnak,
valamint a ragados szdj- és koromfajassal fertdzott vagy fertdzottségre
gyanus allatokat tavol tartani az olyan helyektdl, ahol ragaddsszaj- és
koromfajas-virussal valo fertézodéssel vagy kontaminalodassal veszé-
lyeztetnének egyéb, a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokat;

c) az Aallatorvosok, hatosagi &llatorvosok, 4llat-egészségiigyi vagy
egyéb, hatosagi vagy maganlaboratoriumok vezetd tisztségvisel6i
és barmely olyan személy, aki foglalkozasa révén kapcsolatba
kerill a fert6zésre fogékony fajba tartozo allatokkal vagy ilyen alla-
tokbdl szarmazo termékekkel, koteles legyen haladéktalanul bejelen-
teni a hatdskorrel rendelkezd hatdsagnak a ragadds szdj- és korom-
fajas elofordulasaval vagy gyanujaval kapcsolatos barmely informa-
ciot, amelyrdl az ezen iranyelv keretében torténd hatdsagi beavatko-
zast megelézden szereztek tudomast.

(2) Azallatbetegségek kitorésének bejelentésérol szolo jelenlegi kozos-
ségi jogszabalyok sérelme nélkiil, az a tagallam, amelynek teriiletén raga-
dosszaj- és koromfajas-jarvany kitdrését vagy ragados szaj- és koromfajas
vadon €16 allatokban valo elsédleges elofordulasat allapitottak meg, beje-
lenti a betegséget és informaciot szolgéltat, valamint irdsos jelentést kiild a
Bizottsag ¢és a tobbi tagallam szamara a II. mellékletnek megfelelden.

2. SZAKASZ

INTEZKEpESEK RAGA,D(:)SSZAJ- Es K(‘)RQMFAJAS-
JARVANY KITORESENEK GYANUJA ESETEN

4. cikk

Intézkedések ragadésszaj- ¢és koromfajas-jarvany Kitorésének
gyanuja esetén
(1) A tagallamok biztositjak, hogy a (2) és (3) bekezdésben eldirt intéz-

kedéseket végrehajtjak, ha valamely gazdasagban egy vagy tobb allat raga-
dosszaj- és koromfajas-fert6zottségre vagy -kontaminaciora gyanus.
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(2) A hataskorrel rendelkezé hatosag haladéktalanul meginditja a
hataskorébe tartozo hatosagi vizsgalatot a ragados szaj- és koromfajas
elé6fordulasanak megerositésére vagy kizarasara, kiilonos figyelemmel
arra, hogy levétesse a laboratoriumi vizsgalatokhoz sziikséges mintakat,
amelyek a jarvanykitorés I. mellékletben szerepld meghatarozasanak
megfeleld jarvanykitorés megallapitdsahoz sziikségesek.

(3) A fertdzés gyanujarol szolo bejelentést kdvetden a hataskorrel
rendelkezd hatdsdg azonnal hatdsagi megfigyelés ald helyezi az (1)
bekezdésben emlitett gazdasagot, és biztositja kiilondsen az alabbiakat:

a) a gazdasagban 1év0 valamennyi allatot kategorianként ossze kell irni,
és a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokra vonatkozoan katego-
rianként fel kell jegyezni a mar elhullott, valamint a fertézottségre
vagy kontaminaciora gyanus allatok szamat;

b) az a) pontban emlitett Osszeirast tigy kell vezetni, hogy — a fert6zés
gyantjanak fennallasa alatt sziiletett vagy elhullott, fertzésre fogé-
kony fajba tartozé allatok szamitasba vételével — a nyilvantartas
megfeleljen a valos napi helyzetnek. Ezeket az adatokat a hataskorrel
rendelkezd hatosag kérésére a tulajdonosnak be kell mutatnia, és
valamennyi latogatas alkalmaval ellendrzi ezeket a hatdsag;

¢) nyilvantartasba kell venni a gazdasagban 1évé tej, tejtermékek, hus,
husipari termékek, vagott allati testek, nyersbér és irha, gyapju,
sperma, embrid, petesejt, higtragya, tragya, valamint allati takarmany
¢és alom készleteit, és ezeket a nyilvantartidsokat folyamatosan vezetni
kell;

d) a fertézésre fogékony fajba tartozo allatok nem vihet6k be az érintett
gazdasagba, és nem vihet6k ki onnan, kivéve az olyan gazdasigok
esetében, amelyek a 18. cikkben emlitett, jarvanytanilag elkiiloniilt
termeldegységekbdl allnak, és a fertézésre fogékony allatfaj vala-
mennyi egyedét azok eredeti istallojaban vagy mas, elkiilonitésiikre
alkalmas helyen tartjak a gazdasagban;

e) a fertézésre fogékony fajba tartozo allatok istallojanak vagy tartdsi
helyének, valamint maganak a gazdasagnak a be- és kijaratanal
megfeleld fert6tlenitést kell alkalmazni;

f) jarvanytani nyomozast kell végezni a 13. cikkel &sszhangban;

g) a jarvanytani nyomozas eldsegitése érdekében le kell venni a labo-
ratoriumi vizsgalathoz sziikséges mintakat a III. melléklet 2.1.1.1.
pontjaval 6sszhangban.

5. cikk

A gazdasagok bemendé és kimeno forgalma ragadésszaj- és
koromfajas-jarvany kitorésének gyanuja esetén

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a 4. cikkben eldirt intézkedéseken

tal, ragadosszaj- és koromfajas-jarvany kitorésének gyanuja alatt allo

gazdasagba valo befelé, illetve onnan kifelé torténé mindenféle mozgas

tilos. E tilalmat alkalmazni kell kiilondsen az alabbiakra:

a) a fert6zésre fogékony fajba tartozo allat hiisa vagy hasitott teste, az
ebbdl szarmazd husipari termék, az ilyen allat teje vagy ebbdl
késziilt tejtermék, spermdja, petesejtje vagy embridja vagy a gazda-
sagban 1évé allati takarmany, eszkozok, targyak vagy egyéb
anyagok, mint példaul a gyapji, nyersbér és irha, sorte, allati
hulladék, higtragya, tragya vagy barmi egyéb olyan anyag vagy
targy a gazdasagbol valo kivitelére, amely a ragadds szaj- és korom-
fajas virusanak atvitelére alkalmas;

b) a ragados szdj- és koromfajasra nem fogékony fajba tartozo allatok
mozgasa;
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c) a gazdasdgba befelé, illetve onnan kifelé irdnyuld személyforgalom;

d) a gazdasagba befelé, illetve onnan kifelé iranyuld jarmiiforgalom.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjadban meghatarozott tilalomtol eltérve, a
hataskorrel rendelkez6 hatésag — amennyiben nehézséget okoz a tejnek
a gazdasagban valo tarolasa — elrendelheti, hogy a tejet a gazdasagban
semmisitsék meg, vagy engedélyezheti, hogy a tejet allat-egészségligyi
feliigyelet mellett és a ragados szdj- és koromfajas virusa terjesztésének
kockézatat kizaré modon felszerelt szallitbeszkozzel elszallitsak a gazda-
sagb6l a lehetd legkdzelebbi helyre artalmatlanitds vagy olyan kezelés
céljabol, amely biztositja a ragadds szdj- és koromfajas virusanak
elpusztitasat.

(3) Az (1) bekezdés b), c) és d) pontjaban meghatarozott tilalomtdl
eltérve, a hataskorrel rendelkezd hatdsag engedélyezheti a gazdasagba,
illetve onnan kifelé iranyuld forgalmat, ha az megfelel a ragadds szaj- és
koromfajas virusa terjesztésének elkeriiléséhez sziikséges valamennyi
feltételnek.

6. cikk
Az intézkedések Kkiterjesztése mas gazdasagokra

(1) A 4. és 5. cikkben meghatarozott intézkedéseket a hataskorrel
rendelkezd hatdsag kiterjeszti mas gazdasagokra, ha fekvésiik, kialaki-
tasuk és elrendezésiik, vagy a 4. cikkben emlitett gazdasagbol valod
allatokkal torténd érintkezés okot ad a kontamindcid gyanujara.

(2) A hataskorrel rendelkez6 hatdsag legalabb a 4. cikkben és az
5. cikk (1) bekezdésében eldirt intézkedéseket alkalmazza a 16. cikkben
emlitett létesitményekre vagy szallitdeszkozokre, ha a fertézésre fogé-
kony fajba tartoz¢ allatok jelenléte okot ad a ragadds szaj- €s korom-
fajas virusaval valo fert6z6dés vagy kontaminacid gyanujara.

7. cikk
Ideiglenes védelmi dvezet

(1) A hataskorrel rendelkezd hatdsag ideiglenes védelmi Ovezetet
létesithet, ha ezt a jarvanyiigyi helyzet megkivanja, kiilondsen abban
az esetben, amikor a fertdzésre fogékony fajba tartozo éllatdllomany
nagyon sirll, a fertézésre fogékony fajba tartozo allatokkal érintkezd
allatok és személyek forgalma intenziv, a gyaniis esetek bejelentése
késik vagy a ragados szdj- és koromfajas virusanak lehetséges eredetére
és behurcolasi utvonalara vonatkoz6 informacié nem kielégito.

(2) Legalabb a 4. cikk (2) bekezdésében ¢és (3) bekezdés a), b) és d)
pontjaban, valamint az 5. cikk (1) bekezdésében eldirt intézkedéseket
alkalmazni kell az ideiglenes védelmi Ovezetben 1évé olyan gazdasa-
gokra, ahol fert6zésre fogékony fajba tartoz¢ allatokat tartanak.

(3) Az ideiglenes védelmi Ovezetben alkalmazott intézkedések kiegé-
szithetok az Osszes allat mozgasanak egy nagyobb teriileten vagy vala-
mely tagédllam teljes teriiletén val6 tilalmaval. A fert6zésre nem fogé-
kony fajba tartozo allatok mozgasanak tilalma azonban nem haladhatja
meg a 72 orat, hacsak ezt kiilonleges koriilmények nem indokoljak.
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8. cikk
Megel6z6 jellegii betegségfelszamolasi program

(1) Jarvanyiigyi informaciok vagy egyéb bizonyitékok alapjan a
hataskorrel rendelkezé hatdsdg megelézé betegségfelszamolasi prog-
ramot hajthat végre, beleértve olyan, a fertdzésre fogékony fajba tartozo
allatok megel6z6 jellegli ledlését, amelyek valdszinlileg kontamina-
lodtak, valamint sziikség esetén olyan allatokét is, amelyeket jarvanyta-
nilag kapcsolodd termeldegységekben vagy kozvetleniil szomszédos
gazdasagokban tartanak.

(2) Ebben az esetben a mintak levételét és a fertdzésre fogékony fajba
tartozo allatok klinikai vizsgalatat legalabb a III. melléklet 2.1.1.1. pont-
janak megfelelden végzik.

(3) A hataskorrel rendelkez6 hatdsag értesiti a Bizottsagot az ebben a
cikkben eldirt intézkedések végrehajtasat megeldzden.

9. cikk
Az intézkedések fenntartasa

A tagallamok addig nem vonhatjak vissza a 4-7. cikkben eldirt intéz-
kedéseket, amig a ragados szaj- és koromfajas gyanujat hivatalosan ki
nem zartak.

3. SZAKASZ

A BETEGSEG MEGALLAPITASA ESETEN HOZANDO
INTEZKEDESEK

10. cikk

Intézkedések ragadésszaj- és koromfajas-jarvany Kitorésének
megallapitiasa esetén

(1) Amint a ragadésszaj- és koromfajas-jarvany kitorését megalla-
pitjak, a tagallamok biztositjdk, hogy a 4-6. cikkben foglalt intézkedé-
seken tul a kovetkezd intézkedéseket is haladéktalanul alkalmazzak a
gazdasagban:

a) A fertdzésre fogékony allatfaj valamennyi egyedét a helyszinen
leolik.

Kivételes korilmények kozott a fert6zésre fogékony fajba tartozo
allatokat hatosagi feliigyelet mellett a legkozelebbi, erre a célra
alkalmas helyen is ledlhetik, olyan modon, amely kizérja a ragados
szaj- és koromfajas virusa terjedésének kockazatat a szallitas vagy a
ledlés kozben. Az érintett tagallam értesiti a Bizottsagot az ilyen
kiilonleges koriilmények fennallasardl és a hozott intézkedésekrol.

b) A hatdsagi allatorvos gondoskodik arrdl, hogy a fert6zésre fogékony
fajba tartozo allatok ledlése eldtt vagy kdzben a I11. melléklet 2.1.1.1.
pontjaval dsszhangban és kelld szamban levegyék a 13. cikkben emli-
tett jarvanytani nyomozashoz sziikséges valamennyi mintat.

A hataskorrel rendelkez6 hatdsag ugy is hatarozhat, hogy a 4. cikk (2)
bekezdését nem kell alkalmazni olyan mésodlagos jarvanygoc kiala-
kulasa esetén, amely jarvanytanilag kapcsoldodik az elsddleges jarvany-
gochoz, ahol mar levették a mintakat az emlitett cikkel 6sszhangban,
feltéve hogy a célnak megfeleld és kell6 szam, a 13. cikkben emlitett
jarvanytani nyomozashoz sziikséges mintat vettek le.
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¢) A gazdasagban elhullott, a fertézésre fogékony fajba tartozé allatok
tetemét és az a) ponttal Osszhangban ledlt allatok tetemét indoko-
latlan késedelem nélkiil, hatosagi feliigyelet mellett artalmatlanitani
kell olyan médon, amely kizarja a ragadds szaj- és koromfajas virusa
terjedésének mindennemi kockazatat. Amennyiben kiilonleges koriil-
mények miatt a tetemeket a helyszinen vagy mas helyen el kell
foldelni vagy el kell égetni, ezeket a miiveleteket a 72. cikkben
emlitett készenléti tervek keretében eldre elkészitett utasitdsok
alapjan hajtjak végre.

d) A 4. cikk (3) bekezdése c) pontjaban emlitett valamennyi terméket és
anyagot el kell kiiloniteni, amig azok kontaminacidja ki nem zarhato,
vagy a hatdsagi allatorvos utasitasainak megfeleléen kell kezelni,
olyan mddon, amely biztositja a ragadds szaj- és koromfajas viru-
sanak elpusztitasat, vagy pedig artalmatlanitani kell.

(2) A fertézésre fogékony fajba tartozo allatok ledlését és artalmatla-
nitasat, valamint az (1) bekezdés d) pontjaban eldirt intézkedések végre-
hajtasat kovetden a tagallamok biztositjak, hogy:

a) a fertézésre fogékony fajba tartozd allatok istallozasara hasznalt
épiileteket, azok kornyezetét, a szallitasukra hasznalt jarmiiveket,
tovabba az Osszes egyéb olyan épiiletet és berendezést, amely a
betegség korokozodjaval valdsziniileg kontaminalodott, a 11. cikk
el6irasaival Osszhangban kitakaritjak és fert6tlenitik;

b) tovabba, amennyiben felmeriil annak alapos gyanuja, hogy az emberi
lakoteriilet vagy a gazdasag irodateriilete is kontaminalodott a
ragados szaj- és koromfajas virusaval, e teriileteket is fertdtlenitik,
megfeleld eszkozokkel;

c) az allatok ujratelepitését az V. melléklettel 6sszhangban végzik el.

11. cikk
Tisztitas és fertotlenités

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a tisztitasi és fertStlenitési miive-
leteket, mint az ebben az iranyelvben eldirt intézkedések szerves részét,
megfeleléen dokumentaljak és hatdsagi feliigyelet mellett, a hatdsagi
allatorvos utasitasainak megfelelden végzik, olyan fertétlenitdszerek és
ezen fertdtlenitdszerek olyan munkakoncentracioi alkalmazaséaval,
amelyeket a hataskorrel rendelkezd hatésag hivatalosan engedélyezett
és forgalomba hozataluk céljabol a 98/8/EK iranyelvvel Gsszhangban
allathigiéniai biocid termékként nyilvantartasba vett, annak érdekében,
hogy biztosithatd legyen a ragados szaj- ¢s koromfajas virusanak elpusz-
titasa.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a tisztitasi és fertStlenitési miive-
leteket, amelyek a megfeleld ragesaloirtast is magukban foglaljak, olyan
modon végezzék, hogy, amennyire csak lehet, csokkentsék azokat a
kedvezotlen kornyezeti hatasokat, amelyek az ilyen miiveletekbdl adod-
hatnak.
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(3) A tagéllamok torekednek annak biztositdsara, hogy a felhasznalt
fert6tlenitdszerek, amellett, hogy hatékonyan képesek fert6tleniteni, a
lehetd legkevésbé karositsak a kornyezetet és az emberi egészséget, a
rendelkezésre allo legjobb technologiaval dsszhangban.

(4) A tagallamok gondoskodnak arr6l, hogy a tisztitasi és fertOtleni-
tési miiveleteket a IV. melléklettel 6sszhangban végezzék el.

12. cikk

Ragadodsszaj- és koromfajas-jarvany Kkitorésében érintett allatokbol
szarmazo vagy azokkal érintkezett termékek és anyagok felkutatasa
és kezelése

A tagédllamok gondoskodnak arrol, hogy a fertézésre fogékony fajba
tartoz6 allatoknak a 4. cikk (3) bekezdésének c) pontjaban emlitett
termékeit és anyagait, amelyeket olyan gazdasidgbol gyiijtottek be,
ahol ragados szaj- és koromfajas kitorését megerdsitették, a betegségnek
a gazdasagba tortént feltehetd behurcoldsa, valamint a hatdsagi intézke-
dések bevezetése kozotti idoszakban, valamint a gazdasagban 1évo,
fert6zésre fogékony allatfaj egyedeibdl a fenti idétartam alatt levett
spermat, petesejteket és embriokat lehetdség szerint felkutatjak és artal-
matlanitjak, vagy a sperman, petesejteken és embridkon kiviili egyéb
anyagok esetében hatosagi feliigyelet mellett kezelik olyan modon,
amely kizarja a ragados szaj- és koromfajas virusa terjedésének minden-
nemil kockézatat.

13. cikk
Jarvanytani nyomozas

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a ragaddsszaj- és koromfajas-
jarvany kitoréseivel kapcsolatos jarvanytani nyomozast kifejezetten
erre kiképzett allatorvosok végezzék a 72. cikkben eldirt készenléti
tervek keretein beliil készitett kérdéivek alapjan, hogy szabvanyositott,
gyors és célzott vizsgalatot lehessen lefolytatni. Az ilyen nyomozas
legalabb az alabbiakra terjed ki:

a) azon id6tartam megallapitasa, amelynek soran a ragadds szaj- és
koromfajas mar fennallhatott a gazdasagban, miel6tt jelentették
volna a fertézést, vagy annak gyantja felmeriilt volna;

b) a gazdasagban el6fordulé ragaddsszaj- és koromfajas-virus lehet-
séges forrasanak és egyéb olyan gazdasagoknak a felderitése, ahol
olyan, fert6zottségre vagy kontaminaciora gyanus allatok talalhatok,
amelyek ugyanabbdl a forrasbol betegedhettek meg vagy kontami-
nalodhattak;

c) annak felderitése, hogy milyen mértékben fertézddhettek meg vagy
kontaminalodhattak a fertdzésre fogékony fajba tartozd, szarvasmar-
haféléken és sertésen kiviili allatok;

d) a 4. cikk (3) bekezdésének c) pontjaban emlitett olyan allatok,
személyek, jarmiivek és anyagok forgalmanak a felderitése, amelyek
a ragados szdj- és koromfajas virusat az adott gazdasagba behurcol-
hattdk, illetve onnan esetleg tovabbhurcolhattak.

(2) A tagallamok tajékoztatjak és rendszeresen naprakész informa-
ciokkal latjak el a Bizottsagot és a tobbi tagallamot a ragadods szaj- és
koromfajas virusanak jarvanytanarol és terjedésérol.
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14. cikk

Tovabbi  intézkedések ragadésszaj- ¢és  koromfajas-jarvany
kitorésének megallapitisa esetén

(1) A hataskorrel rendelkezd hatdsag elrendelheti, hogy abban a
gazdasagban, ahol a ragadosszaj- és koromfajas-jarvany kitorését megal-
lapitottak, a fertézésre fogékony allatfaj egyedein kiviil a ragadds szaj-
és koromfajasra nem fogékony fajba tartozé allatokat is Oljék le és
artalmatlanitsak olyan moddon, amely kizarja a szallitas vagy ledlés
kozben a ragadods szaj- és kordmfajas virusa terjedésének mindennemi
kockazatat.

Az elso albekezdés azonban nem vonatkozik azokra a ragados szaj- és
koromfajasra nem fogékony fajba tartozo allatokra, amelyek elkiilonit-
het6k, hatékonyan tisztithatok és fertdtlenithet6k és amennyiben egye-
dileg — 106f¢élék esetében a kozosségi jogszabalyokkal Osszhangban —
vannak azonositva, hogy lehetdvé valjon mozgasuk ellendrzése.

(2) A hataskorrel rendelkezé hatosag alkalmazhatja a 10. cikk (1)
bekezdésének a) pontjaban eldirt intézkedéseket is olyan jarvanytani
kapcsolatban  allo termelbegységek vagy szomszédos gazdasagok
esetében, ahol jarvanytani informaciok vagy egyéb bizonyitékok okot
adnak e gazdasagok esetleges kontaminalddasanak gyanujara. E rendel-
kezések alkalmazasanak szandékar6l értesiteni kell a Bizottsagot,
amennyiben lehetséges, azok végrehajtdsa el6tt. Ebben az esetben a
mintavételre és az allatok klinikai vizsgalatara vonatkozo intézkedéseket
legalabb a III. melléklet 2.1.1.1. pontjaban megadottak szerint kell
végrehajtani.

(3) A hataskorrel rendelkezd hatbésag a ragadosszaj- és koromfajas-
jarvany elsé Kkitorésének megerdsitését kovetéen azonnal megtesz
minden el6késziiletet, amely a siirgdsségi vakcinazas elvégzéséhez sziik-
séges egy legalabb akkora méretli teriileten, mint a 21. cikkel Ossz-
hangban 1étesitett megfigyelési korzet.

(4) A hataskorrel rendelkezd hatosag alkalmazhatja a 7. és 8. cikkben
el6irt intézkedéseket.

4. SZAKASZ

KULONLEGES ESETEKBEN ALKALMAZANDO INTEZKE-
DESEK

15. cikk

Egyes olyan kiilonleges létesitményekben  vagy azok

szomszédsagaban fellépé ragadosszaj- és koromfajas-jarvany

kitorése esetében alkalmazott intézkedések, ahol ideiglenesen vagy

rendszeres jelleggel tartanak a fert6zésre fogékony fajba tartozé
allatokat

(1)  Amennyiben valamely ragaddsszaj- és koromfajasjarvany-kitorés
fert6zéssel fenyeget fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat valamely
laboratoriumban, allatkertben, vadasparkban és bekeritett teriileten vagy
a 92/65/EGK iranyelv 13. cikkének (2) bekezdésében jovahagyott szer-
veknél, intézményekben vagy kozpontokban, és ahol az allatokat tudo-
manyos célokra vagy valamely faj, illetve gazdasagi haszonallat gene-
tikai forrdsainak megdrzésével kapcsolatos célbol tartjdk, az érintett
tagallamok megtesznek minden helyénvald bioldgiai biztonsagi intézke-
dést, hogy megvédjék ezeket az allatokat a fert6zéstdl. Ezen intézke-
dések kozé tartozhat a kozintézmények elérhetdségének korlatozasa
vagy az elérhetség kiilonleges feltételekhez vald kotése.
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(2) Amint valamely ragaddsszaj- és kordmfajasjarvany-kitorés
megerdsitést nyert az (1) bekezdésben emlitett valamelyik 1étesit-
ményben, az érintett tagallam 0gy is donthet, hogy eltér a 10. cikk
(1) bekezdésének a) pontjaban foglaltaktol, amennyiben ez nem veszé-
lyezteti az alapvetd kozosségi érdekeket és kiilondsen mas tagallamok
allat-egészségiigyi allapotat, és megtettek minden sziikséges intézkedést,
hogy megelézzék a ragados szdj- és koromfajas virusa terjedésének
mindennemii kockazatat.

(3) A tagadllamok haladéktalanul bejelentik a Bizottsagnak a (2)
bekezdésben emlitett dontést. Gazdasagi haszonallatok genetikai forrasai
esetében a bejelentés tartalmaz egy hivatkozast a létesitményeknek a
77. cikk (2) bekezdésének f) pontjaval dsszhangban Gsszeallitott jegy-
z€kére, amelyben a hataskorrel rendelkezé hatosag a fertdzésre fogé-
kony fajba tartozo allatoknak a fajta fennmaradasahoz nélkiilozhetetlen
tenyészmagjaként hatarozta meg elézetesen ezeket a létesitményeket.

16. cikk

A vagohidakon, hatarallomasokon és  szallitéeszkozokon
alkalmazando intézkedések

(1) Ha a ragadés szaj- és koromfajas eléfordulasat vagohidon, a
91/496/EGK iranyelvvel 0sszhangban Iétesitett allat-egészségiigyi hatar-
allomason vagy szallitoeszk6zon allapitjak meg, a hataskorrel rendel-
kezd hatosdg gondoskodik az aldbbi intézkedések végrehajtasardl az
érintett 1étesitményben vagy szallitdeszk6zon:

a) az ilyen létesitményben vagy szallitoeszkdzon 1évo valamennyi,
fertézésre fogékony fajba tartozo allatot haladéktalanul ledlik;

b) az a) bekezdésben emlitett allatok tetemét hivatalos feliigyelet mellett
artalmatlanitjadk oly modon, hogy megelézzék a ragados szaj- és
koromfajas virusa terjedésének kockazatat;

c) a fertézott, fert6zottségre vagy kontaminacidra gyanis allatok egyéb
allati hulladékait — a belsdségeket is beleértve — hatosagi feligyelet
mellett artalmatlanitjak oly modon, hogy megel6zzék a ragados szaj-
és koromfajas virusa terjedésének kockazatat;

d) az istallotragyat és a higtragyat fertdtlenitik és csak kezelés céljabol
szallitjak el az 1774/2002/EK rendelet VIII. melléklete II1. fejezete
A. része II. szakaszanak 5. pontjaval Osszhangban;

e) az épliletek és berendezések — a jarmuveket és szallitdeszkozoket is
ideértve — tisztitasat és fertOtlenitését a hatdsagi allatorvos feliigye-
lete mellett végzik a 11. cikkel 6sszhangban és a hatdskorrel rendel-
kezd hatosag altal megallapitott utmutatas alapjan;

f) jarvanytani nyomozast végeznek a 13. cikkel dsszhangban.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a kontaktgazdasagokban a
19. cikkben eléirt intézkedéseket alkalmazzak.

(3) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy az (1) bekezdésben emli-
tett 1étesitményekbe vagy szallitdeszkozre legalabb 24 o6rdig ne bocsas-
sanak vagas, ellenérzés vagy szallitas céljabol allatokat azt kdvetden,
hogy elvégezték az (1) bekezdés e) pontjaban emlitett tisztitasi és fertdt-
lenitési muveleteket.

(4) Amennyiben a jarvanyhelyzet megkoveteli, foként ha felmeriil
annak gyantja, hogy a fertézésre fogékony fajba tartozé allatok konta-
minalodtak az (1) bekezdésben emlitett 1étesitmények vagy szallitdesz-
kozok szomszédsagaban taldlhatd gazdasdgokban, a tagdllamok bizto-
sitjak, hogy, a 2. cikk b) pontjanak masodik mondatatol eltérve, jarvany-
kitorést jelentsenek be az (1) bekezdésben emlitett 1étesitményben vagy
szallitdeszkozon, és a 10. és 21. cikkben eldirt intézkedéseket alkal-
mazzak.
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17. cikk
Az intézkedések feliilvizsgalata

A Bizottsag a lehetd legkorabbi alkalommal attekinti a 15. cikkben
emlitett kiilonleges esetekkel kapcsolatos helyzetet az Elelmiszerlanc-
és Allat-egészségiigyi Allando Bizottsagban. A ragadds szaj- és korom-
fajas virusa terjedésének megelézéséhez sziikséges intézkedéseket, kiilo-
nosen, amelyek a 45. cikkel dsszhangban torténd régiokba sorolassal és
az 52. cikkel Gsszhangban végzett siirgdsségi vakcinazassal kapcsola-
tosak, a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden kell
elfogadni.

5. SZAKASZ

JARVANYTANILAG KULONBOZO TERMELOEGYSEGEKBOL
ALLO GAZDASAGOK ES KONTAKTGAZDASAGOK

18. cikk
Jarvanytanilag Kkiilonb6zo termeléegységekbdl allo gazdasagok

(1)  Két vagy tobb elkiiloniilt termeldegységbdl allo gazdasag esetén a
hataskorrel rendelkezé hatdésag — kivételes esetben és a kockazatok
mérlegelése utan — eltérhet a 10. cikk (1) bekezdésének a) pontjatol a
ragados szaj- és koromfajas altal sujtott gazdasag egészséges terme-
16egységei tekintetében.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt eltérés csak abban az esetben engedé-
lyezhetd, ha a hatosagi allatorvos igazolja a 4. cikk (2) bekezdésében
emlitett hivatalos vizsgalat soran, hogy a ragados szaj- és koromfajas
virusanak az (1) bekezdésben emlitett termeldegységek kozotti terjedését
megakadalyozé alabbi feltételek legalabb a lappangasi id6 kétszeresének
megfeleld id6tartamig fennalltak azt az id6pontot megel6z8en, amikor a
ragadosszaj- és koromfajasjarvany-kitorést azonositottak a gazdasagban:

a) az ¢érintett termeldegységek szerkezete — az adminisztraciot is
ideértve — és mérete lehetové teszi a fertézésre fogékony fajba
tartoz6 allatok kiilonboz6 allomanyainak teljesen elkiiloniilt istallo-
zasat €és tartasat, a kiilon légteret is ideértve;

b) a kiilonb6zd termeldegységek mikodése, és kiillondsen az istallozas
és legeltetés szervezése, a takarmanyozas, a tragya eltavolitasa
teljesen elkiiloniilt, és ezeket kiilonbozd személyek végzik;

¢) a termeldegységekben hasznalt gépeket, a ragados szaj- és koromfa-
jasra nem fogékony fajba tartozd munkaallatokat, berendezéseket,
felszereléseket, miiszereket és fertotlenitdeszkozoket teljesen elkiilo-
nitve tartjak.

(3) A tejjel kapcsolatban a 10. cikk (1) bekezdésének d) pontjatol
valo eltérés engedélyezhetd tejtermeld gazdasagoknak is, feltéve hogy:

a) a gazdasag megfelel a (2) bekezdésben megadott feltételeknek; és
b) a fejést minden egységben teljesen elkiilonitve végzik; és

c) a kivant felhasznalastol fiiggben a tejet alavetik a IX. melléklet A.
részében vagy B. részében leirt valamely kezelésnek.
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(4)  Amennyiben eltérést engedélyeztek az (1) bekezdéssel Ossz-
hangban, a tagallamok elére megallapitjak az ilyen eltérés alkalmaza-
sdnak részletes szabélyait. A tagallamok bejelentik a Bizottsagnak az
eltérést, és részletesen ismertetik a hozott intézkedéseket.

19. cikk
Kontaktgazdasagok

(1) A gazdasag kontaktgazdasagnak mindsiil, ha a hatosagi allatorvos
a vizsgalat soran megerdsitett adatok alapjan megallapitja, illetve Ggy
véli, hogy a ragaddsszaj- és koromfajas-virust személyek, allatok, allati
eredetli termékek vagy jarmiivek mozgasanak kovetkeztében vagy
barmely egyéb modon behurcolhattdk mas gazdasagokbol a 4. cikk
(1) bekezdésében vagy a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasagba,
illetve a 4. cikk (1) bekezdésében vagy a 10. cikk (1) bekezdésében
emlitett gazdasagbol tovabbhurcolhattak mas gazdasagokba.

(2) A kontaktgazdasdgokra a 4. cikk (3) bekezdésében és az
5. cikkben el6irt intézkedések vonatkoznak, és ezeket mindaddig fenn-
tartjak, amig az I. mellékletben foglalt meghatarozassal és a III.
melléklet 2.1.1.1. pontjdban eldirt vizsgalati kovetelményekkel Ossz-
hangban hivatalosan ki nem zartdk a 4. cikkben emlitett ragados szaj-
¢és koromfajas virusa eléfordulasanak gyanujat ezekben a kontaktgazda-
sagokban.

(3) A hataskorrel rendelkezé hatdsag a 2. cikk h) pontjaban az érin-
tett fajokra meghatarozott lappangasi id6 tartamaval megegyez6 hosszu-
sagl id6szakra megtiltja az allatok elszallitasat a gazdasagbol. A hatas-
korrel rendelkezd hatdsag azonban — a 4. cikk (3) bekezdésének d)
pontjatol eltérve — engedélyezheti a fertdzésre fogékony fajba tartozo
allatok hatosagi feliigyelet mellett a lehetd legkozelebbi kijelolt vago-
hidra torténd kozvetlen szallitasat, kényszervagas céljabol.

Az ilyen eltérés engedélyezése el6tt a hatdsagi allatorvos elvégzi lega-
labb a III. melléklet 1. pontjaban eldirt klinikai vizsgalatokat.

(4)  Amennyiben a hataskorrel rendelkezd hatésag ugy véli, hogy a
jarvanyhelyzet megengedi, az (1) bekezdésben eldirt, kontaktgazda-
sagnak valé mindsitést a gazdasag egy meghatarozott jarvanytani terme-
16egységére és az ebben tartott allatokra korlatozhatja, feltéve hogy a
jarvanytani termeléegység megfelel a 18. cikkben foglaltaknak.

(5) Amennyiben nem zarhat6 ki jarvanytani kapcsolat a ragadosszaj-
és koromfajas-kitorés és a 15., illetve 16. cikkben emlitett 1étesitmé-
nyek, illetve szallitbeszkozok kozott, a tagallamok biztositjak, hogy a
4. cikk (2) és (3) bekezdésében elbirt intézkedések vonatkozzanak az
ilyen 1étesitményekre vagy szallitdeszkdzokre is. A hataskorrel rendel-
kezd hatdsag hatarozhat ugy, hogy alkalmazza a 8. cikkben eldirt intéz-
kedéseket.

20. cikk
Az intézkedések koordinalasa

A Bizottsag feliilvizsgalhatja a 18. és 19. cikkben emlitett gazdasa-
gokkal kapcsolatos helyzetet az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsagban azzal a céllal, hogy a 89. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljarassal Osszhangban elfogadja a tagallamok altal a 18. és
19. cikk értelmében végrehajtott intézkedések koordinalasahoz sziik-
séges intézkedéseket.
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6. SZAKASZ
VEDO- ES MEGFIGYELESI KORZET

21. cikk
Védo- és megfigyelési korzet 1étesitése

(1) A tagéallamok — a 7. cikkben eldirt intézkedések sérelme nélkiil —
azonnal meghozzak legalabb az alabbi (2), (3) és (4) bekezdésben
megallapitott intézkedéseket azt kovet6en, hogy a ragadosszaj- és
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(2) A hataskorrel rendelkez6 hatdsag legalabb 3 km sugaru védokor-
zetet és legalabb 10 km sugara megfigyelési korzetet 1étesit az (1)
E korzetek foldrajzi hatarainak kijelolése soran figyelembe veszik a
kozigazgatasi hatdrokat, a természetes akadalyokat, a felligyeleti 1étesit-
ményeket €s a miiszaki fejlodést, amely lehet6vé teszi a ragadds szaj- és
korémfajas virusa légi uton vagy barmely mas eszkdzzel torténd lehet-
séges szorodasanak eldrejelzését. A hatarok kijeldlését sziikség esetén
feliilvizsgaljak ezeknek az elemeknek az ismeretében.

(3) A hataskorrel rendelkezd hatdsag gondoskodik arrél, hogy a
védo- és megfigyelési korzetet a korzetekbe 1épo utak mentén elhelye-
zett, megfeleld méretli tajékoztatd tablak jelezzék.

(4) A ragados szaj- és koromfajas lehetd legkorabbi felszdmolasahoz
sziikséges valamennyi intézkedés teljes korli koordinacidjanak biztosi-
tasa érdekében a 74. és 76. cikkben emlitettek szerinti orszagos és helyi
jéarvanyvédelmi kozpontokat 1étesitenek. A 13. cikkben eldirt jarvanytani
nyomozas elvégzése céljabol a 78. cikkben elbirtak szerinti szakért6i
csoport segiti ezeket a kozpontokat.

(5) A tagéallamok haladéktalanul felkutatjadk a véddokorzetben 1évo
gazdasagban fellépett legkorabbi fert6zés becsiilt idépontjat megel6zo,
legalabb 21 napos iddszak alatt kiszallitott allatokat, és az allatok felku-
tatasanak eredményérdl tajékoztatjak a tobbi tagallam hataskorrel rendel-
kezd hatdsagat és a Bizottsagot.

(6) A tagallamok egylittmikddnek a védokorzetbol szarmazod, a
ragados szaj- és koromfajas virusanak feltehetd behurcolasa, valamint
a (2) bekezdésben eloirt intézkedések hatalybalépése kozotti idészakban
eléallitott, a fertdzésre fogékony allatfaj egyedeibdl szarmazo hus, husi-
pari termékek, nyers tej és nyerstej-termékek felkutatdsaban. Az ilyen
friss hust, husipari termékeket, nyers tejet és nyerstej-termékeket a 25.,
26., illetve 27. cikkel dsszhangban kezelik vagy visszatartjak, amig a
ragadds szdj- és koromfajas virusaval vald esetleges kontaminéciot hiva-
talosan ki nem zarjak.

22. cikk

A védokorzetben  talalhaté  gazdasagokban  alkalmazando
intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy legalabb az alabbi intézkedéseket
haladéktalanul alkalmazzak a védékorzetben:

a) a lehet6 leghamarabb nyilvantartdsba vesznek valamennyi olyan
gazdasagot, amelyben fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat
tartanak, és Osszeirjak az ezekben 1évd valamennyi éllatot, és e nyil-
vantartasokat naprakészen vezetik;
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b) valamennyi gazdasagban, ahol fertdzésre fogékony fajba tartozo alla-
tokat tartanak, idOszakosan allatorvosi ellenérzést végeznek oly
modon, amely kizarja az ezekben a gazdasagokban esetlegesen
eléforduld ragadosszaj- és koromfajas-virus terjedését; az ellendr-
zésnek elsGsorban a vonatkozdé dokumentumok, nevezetesen az a)
albekezdésben emlitett feljegyzések és a ragadodsszaj- €és kordm-
fajas-virus behurcolasanak vagy kijutdsanak megel6zésére alkalma-
zott intézkedések vizsgalatat kell magéban kell foglalnia, valamint
kiterjedhet a III. melléklet 1. pontjaban leirtak szerinti klinikai vizs-
galatra és a fert6zésre fogékony fajba tartozd allatokbodl torténd
mintavételezésre a II1. melléklet 2.1.1.1. pontjaval dsszhangban;

c) a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok nem viheték ki abbol a
gazdasagbol, ahol tartjak Oket.

(2) Az (1) bekezdés c) pontjatol eltérve, a fertdzésre fogékony fajba
tartoz6 allatok hatosagi feliigyelet mellett, kényszervagas céljabol
kozvetleniil az ugyanazon a védékorzeten belill taldlhatd vagoéhidra
vagy — ha a kdrzetben nincs vagohid — a hataskorrel rendelkezd hatdsag
altal kijelolt, a korzeten kiviil es6é egyéb vagohidra szallithatok olyan
szallitoeszkozzel, amelyet minden szallitdsi miivelet utdn hatdsagi ellen-
6rzés mellett kitisztitanak és fert6tlenitenek.

A hataskorrel rendelkezd hatosag csak azt kovetden engedélyezheti az
els6 albekezdésben emlitett szallitast, ha megnyugtatonak talalja a hato-
sagi allatorvos altal a III. melléklet 1. pontjaval 6sszhangban végzett, a
fert6zésre fogékony allatfaj valamennyi, a gazdasagban talalhato egye-
dére kiterjedd klinikai vizsgalat eredményeit, és miutan ugy értékelte a
jarvanytani koriilményeket, hogy nem indokolt fert6zott vagy kontami-
nalt allatok jelenlétére gyanakodni a gazdasagban. Az ilyen allatok husa
a 25. cikkben eldirt intézkedések hatalya ala tartozik.

23. cikk

Az allatok és a beldliik szirmazo termékek mozgasa, illetve
szallitasa a védékorzetben

A tagallamok biztositjak, hogy a kdvetkezd tevékenységek végzése tilos
a véddkorzetben:

a) a fertézésre fogékony allatfaj egyedeinek a gazdasagok kozotti
mozgasa és szallitasa;

b) allatvasar, allatpiac, allatkiallitas és az allatok egyéb csoportosulasa,
beleértve a fertdzésre fogékony allatfaj egyedeinek Gsszegyiijtését és
szétoszlasat;

¢) mozgd mesterséges termékenyitd szolgaltatok miikodése fert6zésre
fogékony fajba tartozd tenyészallatok szdmaéra;

d) fertézésre fogékony fajba tartozo allatok mesterséges termékenyitése
¢és a beldlik torténd petesejt- €s embriogyijtés.

24. cikk
Tovabbi intézkedések és eltérések

(1) A hataskorrel rendelkezd hatdsag a 23. cikkben foglalt tilalmakat
kiterjesztheti az alabbiakra:

a) a fertdzésre nem fogékony allatfajok egyedeinek mozgasa és szalli-
tdsa a korzeten beliil taldlhatd gazdasagok kozott, vagy a védokor-
zetbol kifelé, illetve oda befelé iranyuld mozgasa;

b) valamennyi allatfaj egyedeinek szallitisa a védokorzeten keresztiil;

¢) olyan emberek Osszejovetelével jard események, akik érintkezhettek
fertézésre fogékony fajba tartozé allatokkal, amennyiben fennall a
ragados szaj- és koromfajas virusa terjedésének kockazata;
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d) a ragados szdj- és koromfajasra nem fogékony fajba tartozo allatok
mesterséges termékenyitése és a beldliik torténd petesejt- és embriod-
gyljtés;

e) allatszallitasra kialakitott szallitoeszkdzok mozgatasa;

f) a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok maganfogyasztasra torténd
levagasa a gazdasagban;

g) a 33. cikkben emlitett aruk szallitasa olyan gazdasagokba, ahol fogé-
kony fajba tartozo éllatokat tartanak.

(2) A hataskorrel rendelkezd hatosag engedélyezheti

a) valamennyi allatfaj egyedeinek a védokorzeten keresztiil vald szalli-
tasat kizarolag a kiemelt foutakon és vasttvonalakon;

b) olyan, fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok szallitasat, amelyek
esetében a hatdsagi allatorvos igazolta, hogy a védékorzeten kiviili
gazdasagokbol érkeztek és kijelolt utvonalon kozvetleniil a kijeldlt
vagohidra szallitjak Oket azonnali vagas céljabol, feltéve hogy a
szallitoeszkozt hatosagi feliigyelet mellett a szallitast kovetden kitisz-
titottak és fertdtlenitették a vagohidon, tovabba a szallitdéeszkdznek
ezt a fert6tlenitését feljegyezték annak menetlevelébe;

¢) allatok mesterséges termékenyitését valamely gazdasagban, amelyet
a gazdasag személyzete a gazdasagban 1évo allatoktol levett vagy a
gazdasagban tarolt vagy kozvetleniil a termékenyité kozpontbol a
gazdasag kiilsé hatarara szallitott spermaval végez;

d) 1o6féelék mozgasat és szallitasat, figyelembe véve a VI. mellékletben
felsorolt feltételeket;

e) a 33. cikkben emlitett arucikkek szallitasat bizonyos feltételek mellett
olyan gazdasdgokba, ahol fert6zésre fogékony fajba tartozé éallatokat
tartanak.

25. cikk
A védokorzetben eloallitott friss hussal kapcsolatos intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a védokorzetbol szarmazo, fertd-
zésre fogékony fajba tartozé allatokbol szarmazo friss hus, daralt his és
elokészitett hus forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(2) A tagéllamok biztositjak, hogy a védokorzetben talalhatd 1étesit-
ményekben eldallitott, fertézésre fogékony fajba tartozo allatokbol szar-
mazo6 friss his, daralt hus és eldkészitett hus forgalomba hozatala ne
legyen engedélyezett.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett friss
hust, daralt hist és elokészitett hust megjelolik a 2002/99/EK irany-
elvvel Osszhangban és azt kovetden zart konténerekben a hataskorrel
rendelkezd hatdsag altal kijeldlt 1étesitménybe szallitjak, hogy ott hiiské-
szitménnyé¢ alakitsdk 4t az ezen iranyelv VII. melléklete A. részének 1.
pontjaval osszhangban végzett kezeléssel.
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(4) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan friss husra, daralt hisra és el6készitett husra, amelyet a
védokorzetben 1évo gazdasdgban fellépett legkorabbi fertdzés becsiilt
idépontjanal legalabb 21 nappal korabban allitottak eld, és amelyet az
eldallitasa oOta a fenti idOpont utan eldallitott husoktol elkiilonitve
taroltak és szallitottak. Az ilyen husokat a kozosségi jogszabalyokkal
Osszhangban meghatarozott, egyértelmii jeloléssel azonnal meg kell
kiilonboztetni azoktol a husoktol, amelyek nem alkalmasak a védokor-
zeten kiviilre torténd szallitasra.

(5) A fentiektdl eltérve, a (2) bekezdésben eldirt tilalom az alabbi
feltételek megléte mellett nem vonatkozik a védékorzetben talalhatd
1étesitménybdl szarmazd friss hisra, daralt hisra és elokészitett hisra:

a) a létesitmény szigoru allat-egészségiigyi ellendrzés mellett mitkodik;

b) csak a (4) bekezdés szerinti friss hust, daralt hast és el6készitett hust,
vagy olyan friss hust, daralt hust és elokészitett hust dolgoznak fel a
létesitményben, amelyet a védokorzeten kivil nevelt és levagott,
vagy a létesitménybe szallitott és ott levagott allatokbol nyertek ki
a 24. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban foglalt rendelkezésekkel
Osszhangban;

c) valamennyi ilyen friss hust, daralt hust és el6készitett hust megje-
16lnek a 64/433/EGK iranyelv I. mellékletének XI. fejezetének
megfeleld allat-egészségligyi jeloléssel vagy — egyéb parosujju
patasok husa esetében — a 91/495/EGK iranyelv 1. mellékletének
III. fejezetében elbirt allat-egészségiigyi jeloléssel vagy — daralt
hus és elokészitett hus esetében — a 94/65/EK irdnyelv 1. mellékle-
tének VI. fejezetében elbirt allat-egészségiigyi jeloléssel;

d) a teljes termelési folyamat sordn valamennyi ilyen friss hust, daralt
hast és elokészitett hust egyértelmiien azonositani kell, valamint
elkiilonitve kell szallitani és tarolni az olyan friss hustol, daralt hustol
vagy elOkészitett hustol, amely ezen iranyelvvel 0sszhangban nem
szallithatd a védokorzeten kiviilre.

(6) A hataskorrel rendelkezd hatdsag tanusitja, hogy a Kozdsségen
beliili kereskedelembe szant friss huas, daralt has és elOkészitett hus
megfelel az (5) bekezdés feltételeinek. A hataskorrel rendelkezé hatdsag
feliigyeli a feltételek teljesitésének helyi allat-egészségligyi hatosag altal
felvallalt ellenérzését és — a Kozosségen beliili kereskedelem esetében —
eljuttatja azon létesitmények jegyzékét a tobbi tagallamnak és a Bizott-
sagnak, amelyeket ilyen tantsitas céljara jovahagyott.

(7) Az (1) bekezdésben el6irt tilalom aldl a 89. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett eljarassal 6sszhangban elfogadott meghatarozott feltételek
teljesitése esetén engedélyezhetd, kiilondsen a 30 napot meghaladd ideig
fennalld védokorzetbdl szarmazod, fertézésre fogékony fajba tartozd
allatbol eldallitott hus allat-egészségiigyi jelolését illetden.
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26. cikk

A védokorzetben eloallitott husipari termékekkel kapcsolatos
intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a védokorzetbdl szarmazo, ferts-
zésre fogékony fajba tartozo allatokbol szarmazd husipari termékek
forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben el6irt tilalom nem vonat-
kozik olyan husipari termékekre, amelyeket vagy alavetettek a VII.
melléklet A. része 1. pontjaban felsorolt valamelyik kezelésnek, vagy
a 25. cikk (4) bekezdésében emlitett husokbol allitottak eld.

27. cikk

A védokorzetben eldallitott tejjel és tejtermékekkel kapcsolatos
intézkedések

(1) A tagéllamok biztositjak, hogy a védokorzetbol szarmazo, fertd-
zésre fogékony fajba tartozo allatokbol szarmazo tej és az ebbdl eldal-
litott tejtermékek forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(2) A tagéllamok biztositjak, hogy a védokdrzetben 1évo létesitmé-
nyekben eléallitott, fertézésre fogékony fajba tartozo allatokbol szar-
mazé tej és tejtermékek forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(3) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan, fertézésre fogékony fajba tartozo, a védékorzetbdl szar-
maz6 allatokbol szarmazo tejre €s tejtermékekre, amelyeket a védokor-
zetben 1évé gazdasagban legkorabban tortént fert6zés becsiilt idépont-
janal legalabb 21 nappal korabban allitottak eld, és amelyeket eléalli-
tasuk ota a fenti idépontot kovetden eldallitott tejtol és tejtermékektol
elkiilonitve taroltak és szallitottak.

(4) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan, fertdzésre fogékony fajba tartozd, védokorzetbdl szarmazo
allatokbol szarmazo tejre és az ilyen tejbdl elballitott tejtermékekre,
amelyeket alavetettek a IX. melléklet A. vagy B. részében felsorolt
kezelések egyikének, a tej vagy tejtermék felhasznalasatol fiiggden. A
kezelést a (6) bekezdésben megadott feltételek mellett, az (5) bekez-
désben emlitett 1étesitményekben vagy — amennyiben nincs ilyen léte-
sitmény a védokorzetben — a védokorzeten kiviil talalhatd 1étesitmé-
nyekben a (8) bekezdésben meghatarozott feltételek mellett végzik el.

(5) A fentiektdl eltérve, a (2) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan tejre és tejtermékekre, amelyeket a védOkorzetben 1évo
létesitményekben allitottak el6 a (6) bekezdésben megadott feltételek
mellett.
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6) A (4) és (5) bekezdésben emlitett létesitményeknek meg kell
felelniiik a kovetkezd feltételeknek:

a) a létesitmény allando és szigoru hatdsagi ellendrzés mellett mitkodik;

b) az iizemben felhasznalt 0sszes tej megfelel a (3) és (4) bekezdésnek,
vagy a nyers tejet a védokorzeten kiviili allatokbdl nyerik ki;

c) a teljes termelési folyamat soran a tejet egyértelmiien azonositjak és
elkiilonitve szallitjak, illetve taroljak az olyan nyers tejtél és nyerstej-
termékektol, amelyeket nem a véddkorzeten kiviilre torténd szalli-
tasra szantak;

d) a nyers tejet a védOkorzeten kiviil taldlhatdé gazdasagokbol az
iizemekbe olyan jarmiivekben szallitjak, amelyeket a szallitasi miive-
letet megeldzden kitisztitottak és fertotlenitettek, és amelyek a szal-
litast kovetden nem érintettek a védokorzetben 1évo olyan gazdasa-
gokat, amelyekben fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokat
tartanak.

(7) A hataskorrel rendelkezé hatdsag tanusitja, hogy a Kozdsségen
beliili kereskedelemre szant tej megfelel a (6) bekezdésben foglalt felté-
teleknek. A hataskorrel rendelkez6 hatosag feliigyeli a feltételek teljesi-
tésének helyi allat-egészségiigyi hatdsag altal felvallalt ellendrzését és —
a Kozosségen beliili kereskedelem esetében — eljuttatja azon 1étesitmé-
nyek jegyzékét a tobbi tagallamnak és a Bizottsdgnak, amelyeket ilyen
tanusitas céljara jovahagyott.

(8 A nyers tejnek a védokorzetben talalhaté gazdasagokbol a védo-
korzeten kiviil talalhato 1étesitményekbe vald szallitasara és ennek a
tejnek a feldolgozasara a kovetkezd feltételek vonatkoznak:

a) a védokorzetben tartott, fertézésre fogékony fajba tartozo allatokbol
kinyert nyers tejnek a véddkorzeten kiviil taldlhato létesitményekben
torténd feldolgozasat a hataskorrel rendelkezé hatosag engedélyezi,

b) az engedély utasitdsokat tartalmaz a kijelolt létesitménybe vezetd
szallitasi Gtvonallal kapcsolatban és meghatarozza azt;

c) a szallitast olyan jarmiivekkel végzik, amelyeket a szallitasi miivelet
eldtt kitakaritottak és ferttlenitettek, és amelyeket ugy alakitottak ki
és tartanak karban, hogy szallitas kdzben nem szivarog beldliik a tej,
és ugy vannak felszerelve, hogy a tej betdltése és lefejtése soran
elkeriilhetd az aeroszolszorddas;

d) miel6tt a jarmii elhagyja a gazdasagot, ahol fertdzésre fogékony fajba
tartozo allatokbol gyiijtotték be a tejet, megtisztitjdk és fertdtlenitik
az Osszekotd csoveket, a gumikat, a sarhanyokat, a gépkocsi also
részeit és minden olyan helyet, ahova a tej kifolyt, és az utols6
fert6tlenités utan, valamint a védokorzet elhagyasa eldtt a jarmi
nem ¢érinthet a védokorzetben 1évo olyan gazdasagot, amelyben fertd-
zésre fogékony fajba tartozo allatokat tartanak;

e) a szallitdeszkdz szigortian egy meghatarozott foldrajzi vagy kozigaz-
gatasi teriilethez tartozik, eszerint van megjeldlve és mas teriiletre
csak hatosagi feliigyelet mellett végzett tisztitas és fert6tlenités utan
vihetd.

(9) A véddékorzetben talalhaté gazdasdgokban tartott, fertézésre fogé-
kony fajba tartozo allatok nyerstej-mintdinak a ragados szaj- és korom-
fajas diagnosztizalasara engedélyezett allat-egészségiigyi diagnosztikai
laboratoriumon kiviili egyéb laboratérium szamara torténd begyijtése,
odaszallitasa és a tej ilyen laboratériumban vald feldolgozasa tilos.
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28. cikk

Fertozésre fogékony fajba tartozé allatokbol gyiijtott spermaval,
petesejtekkel és  embriékkal kapcsolatos intézkedések a
védokorzetben

(1) A tagéllamok biztositjdk, hogy a védokorzetbdl szarmazo, fertd-
zésre fogékony fajba tartozo allatokbdl szarmazd sperma, petesejtek és
embriok forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan fagyasztott spermara, petesejtekre és embridkra, amelyeket
a korzetben 1év6 gazdasagban tortént, ragados szaj- és koromfajas viru-
saval valo legkorabbi fertézés becsiilt iddpontjanal legaldbb 21 nappal
korabban gytjtottek be és taroltak.

(3) A (2) bekezdésben emlitett fertdzés idopontjat kdvetden, a kozos-
ségi jogszabalyokkal Osszhangban begylijtott mélyhiitott spermat kiilon
kell gytijteni, és azt csak azutan lehet forgalomba bocsatani, hogy
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mennyi intézkedést visszavontak a 36. cikkel 6sszhangban; és

b) a spermagyiijté kdzpontban tartott valamennyi allaton klinikai vizs-
galatot végeztek és a III. melléklet 2.2. pontjaval 6sszhangban vett
mintakat szeroldgiai vizsgalatnak vetették ala annak alatdmasztasara,
hogy az érintett spermagyiijté kozpontban nincs fertézés; és

¢) a donor allaton a ragadods szaj- és koromfajas virusa ellen termelddott
ellenanyagok kimutatasara iranyuld szerologiai vizsgélatot végeztek
legkorabban 28 nappal a sperma begytijtését kovetden, és ez negativ
eredményt adott.

29. cikk

Fertozésre fogékony fajba tartozé dllatok véddkorzetben
termel6dott tragyajanak szallitasa és kiszorasa

(1) A tagallamok megtiltjak a véd6korzetben talalhatdo azon gazdasa-
gokbol és a 16. cikkben emlitett azon 1étesitményekbdl vagy szallitdesz-
kozbdl kikeriilé istallotragya szallitasat és kiszorasat a védokorzeten
beliil, ahol fert6zésre fogékony fajba tartozo allatokat tartanak.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt tilalomtol eltérve a hataskorrel rendel-
kezd hatosag engedélyezheti a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok
tragyajanak a védékorzetben talalhatd gazdasagbol valo kiszallitasat egy
kijeldlt iizembe kezelés céljabol az 1774/2002/EK rendelet VIII. mellék-
lete I11. fejezete A. része I1. szakaszanak 5. pontjaval dsszhangban, vagy
koztes tarolas céljara.

(3) Az (1) bekezdésben eldirt tilalomtol eltérve a hataskorrel rendel-
kezd hatosag engedélyezheti a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok
tragyajanak a védokorzetben talalhatd, a 4. vagy 10. cikkben el6irt
intézkedések hatalya ala nem tartozo gazdasagokbdl torténd kiszallitasat,
hogy azt az erre kijeldlt foldekre szorjak ki, az alabbi feltételekkel:

a) a teljes tragyamennyiség a védokorzetben 1évo gazdasagban legko-
rdbban tortént fertézés becsiilt iddpontjanal legalabb 21 nappal
korabban képz4dott, és a tragyat a talajhoz kozel szorjak ki, kelld
tavolsagra az olyan gazdasagoktol, ahol fert6zésre fogékony fajba
tartozo allatokat tartanak, és a kiszort tragyat azonnal beforgatjak a
talajba; vagy
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b) szarvasmarhafélék vagy sertések tragyaja esetében:

i. a gazdasagban 1évé Osszes 4allatra kiterjedd hatosagi éallatorvosi
vizsgalat kizarta a ragados szaj- és koromfajas virusaval vald
fertdzottségre gyanuis allatok jelenlétét; és

ii. a teljes tragyamennyiség legalabb 4 nappal az i. pontban emlitett
vizsgélat eldtt keletkezett; és

iii. a tradgyat beforgatjdk a talajba a szdrmazasi gazdasdghoz kozel
fekvo, erre kijelolt foldeken, de elég messze azoktol a védokor-
zetben talalhatd gazdasagoktol, ahol fert6zésre fogékony fajba
tartozo allatokat tartanak.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy szigoru intézkedések vonatkoz-
zanak a tragya olyan gazdasagokbdl vald kiszallitdsanak engedélyezé-
sére, ahol fertézésre fogékony fajba tartozé allatokat tartanak, hogy
elkeriilhetd legyen a ragadds szaj- és koromfajas virusanak terjedése,
kiilondsen a szivargasmentes szallitojarmiivek berakodast kovetd és a
gazdasag elhagyasa el6tti tisztitasanak és fertotlenitésének biztositasaval.

30. cikk

Fertozésre fogékony fajba tartozo allatok nyersborével és irhajaval
kapcsolatos intézkedések a védékorzetben

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a véddkorzetbdl szdrmazo, fertd-
zésre fogékony fajba tartozd allatok nyersbdérének és irhajanak forga-
lomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan nyersbérre és irhara,

a) amelyet a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasagban tortént
fert6zés becsiilt idopontjanal legalabb 21 nappal korabban allitottak
el6, és elkiilonitve taroltak az ezt az idopontot kovetden eldallitott
nyersbortol; vagy

b) amely megfelel a VII. melléklet A. részének 2. pontjdban megélla-
pitott kovetelményeknek.

31. cikk

A védokorzetben eléallitott juhgyapjuval, kérédzék szérével és
sertéssortével kapcsolatos intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a védokorzetbol szarmazo
juhgyapju, kérédzok szére és sertéssorte forgalomba hozatala ne legyen
engedélyezett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan kezeletlen gyapjura, szorre, sortére,

a) amelyet a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasagban tortént
fert6zés becsiilt idopontjanal legalabb 21 nappal korabban allitottak
eld, és amelyet elkiilonitve taroltak az ezt az idépontot kovetden
eléallitott gyapjutol, szortdl, sortétdl; vagy

b) amely megfelel a VII. melléklet A. részének 3. pontjdban megalla-
pitott kdvetelményeknek.
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32. cikk

A védokorzetben eléallitott egyéb allati termékekkel kapcsolatos
intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a fertézésre fogékony fajba tartozo
allatokbdl szarmazo, a 25-31. cikkben nem emlitett allati termékek
forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik az (1) bekezdésben emlitett olyan termékekre:

a) amelyeket a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasagban tortént
fert6zés becsiilt idopontjat legalabb 21 nappal megel6zden allitottak
el6, és amelyeket elkiilonitve taroltak ¢és szallitottak az ezt az
idopontot kovetden eldallitott termékektdl; vagy

b) amelyeket kezelésnek vetettek ala a VII. melléklet A. részének 4.
pontjaval 0sszhangban; vagy

¢) amelyek meghatarozott termékek esetén megfelelnek a VII. melléklet
A. része 5-9. pontja megfeleld kovetelményeinek; vagy

d) amelyek olyan Gsszetett termékek, amelyeket nem kell tovabbi keze-
lésnek alavetni, mivel olyan allati eredetii termékeket tartalmaznak,
amelyeken vagy végeztek mar valamely, az esetlegesen eléforduld
ragadosszaj- és koromfajas-virus elpusztitasat biztositd kezelést, vagy
olyan éallatokbol nyerték ki, amelyekre nem vonatkoznak korlato-
zasok ennek az iranyelvnek a rendelkezései alapjan; vagy

e) amelyek csomagolt termékek, amelyeket mint in vitro diagnosztiku-
mokat vagy laboratoriumi reagenseket kivannak felhasznalni.

33. cikk

A védékorzetben eléallitott takarmannyal, szalastakarmannyal,
szénaval és szalmaval kapcsolatos intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a védokorzetbdl szarmazd takar-
many, szalastakarmany, széna és szalma forgalomba hozatala ne legyen
engedélyezett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik az olyan takarmanyra, szélastakarmanyra, szénara és szalmara,
amelyet

a) a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasagban tortént fertézés
becsiilt idopontjanal legalabb 21 nappal korabban allitottak eld, és
amelyet elkiilonitve taroltak és szallitottak az ezt az idépontot kove-
téen eldallitott takarmanytol, szélastakarmanytol, szénatdl és szal-
matol; vagy

b) a véddkorzetben kivannak felhasznalni, a hataskdrrel rendelkezd
hatosag engedélyétdl fliggben; vagy

c) olyan Iétesitményben allitottak el6, ahol nem tartanak fert6zésre
fogékony fajba tartozo allatokat; vagy

d) olyan létesitményben allitottak eld, ahol nem tartanak fert6zésre
fogékony fajba tartozo allatokat, és a nyersanyagot a c) bekezdésben
emlitett vagy a véddkorzeten kiviili 1étesitménybdl szerzik be.

(3) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik az olyan, fertézésre fogékony fajba tartozé allatokat tartd gazda-
sagokban termelt takarmanyra, szalastakarmanyra, szénara és szalmara,
amely megfelel a VII. fejezet B. része 1. pontja eldirasainak.
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34. cikk
Eltérések engedélyezése és Kkiegészito tanusitvany

(1) A 24-33. cikkben el@irt tilalmaktdl valo eltérést a hataskorrel
rendelkezd hatosdg csak azutan engedélyezheti, kifejezetten az adott
esetre vonatkozd hatarozattal, hogy 6 maga is meggy6z6dott arrol,
hogy valamennyi vonatkozd elbirast kellden hossza ideig teljesitettek,
mieldtt a termékek elhagyjak a védokorzetet, és nem all fenn a raga-
dosszaj- ¢s koromfajas-virus terjedésének kockazata.

(2) A 25-33. cikkben foglalt tilalmaktol vald eltéréshez sziikséges,
hogy a Ko6zosségen beliili kereskedelem esetében a hataskorrel rendel-
kezd hatdsag kiegészitd tantsitvanyt bocsasson ki.

(3) A (2) bekezdésben eldirt intézkedések részletes végrehajtasi
szabalyai a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden
fogadhatok el.

35. cikk

A tagiallamok 4altal a védékorzetben alkalmazott tovabbi
intézkedések

A védokorzetben az ezzel az iranyelvvel Osszhangban alkalmazandd
intézkedéseken kiviil a tagallamok tovabbi olyan nemzeti intézkedéseket
hozhatnak, amelyeket sziikségesnek ¢és aranyosnak itélnek meg a
ragados szaj- és koromfajas virusanak lekiizdésére, figyelembe véve
az érintett teriilet sajatos jarvanytani, allattenyésztési, gazdasagi €s tarsa-
dalmi viszonyait. A tagallamok tajékoztatjdk a Bizottsagot és a tobbi
tagallamot az ilyen kiegészitd intézkedésekrdl.

36. cikk
A védokorzetben alkalmazott intézkedések visszavonasa

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a védokorzetben alkalmazott
intézkedések érvényben maradnak, amig a kovetkezd kovetelmények
nem teljesiilnek:

a) legalabb 15 nap eltelt a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazda-
sagban 1évé valamennyi, fertdzésre fogékony fajba tartozo allat
leblése és biztonsagos artalmatlanitasa, valamint a gazdasagban a
11. cikkel 0sszhangban végzett eldzetes tisztitds és fertStlenités befe-
jezése oOta;

b) vizsgalatot végeztek a véddkdrzeten beliil talalhatd valamennyi olyan
gazdasagban, amelyben fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat
tartanak, és a vizsgalat negativ eredményt hozott.

(2) A védokorzetre meghatarozott intézkedések visszavonasat kove-
tden a megfigyelési korzetben a 37-42. cikkben eldirtak szerint alkal-
mazott intézkedéseket még legalabb 15 napig alkalmazzak, amig vissza
nem vonjak ezen intézkedéseket a 44. cikkel dsszhangban.

(3) Az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett vizsgdlatot a fert6zés
hianyanak alatdmasztasa érdekében végzik el, legalabb a III. melléklet
1. pontja kritériumainak megfelelden, és az kiterjed a III. melléklet 2.3.
pontjdban eldirt intézkedésekre is a III. melléklet 2.1.1. és a 2.1.3.
pontjaban megadott kritériumok alapjan.
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37. cikk
A megfigyelési korzetben alkalmazandé intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a 22. cikk (1) bekezdésében el6irt
intézkedéseket alkalmazzak a megfigyelési kdrzetben.

(2) A 22. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban foglalt tilalomtol
eltérve, és amennyiben nem all rendelkezésre vagasi kapacitas a meg-
figyelési korzetben, vagy az nem elégséges, a hatdskorrel rendelkezd
hatosag engedélyezheti a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok
kiszallitasat a megfigyelési korzetben 1évé gazdasagokbol, hogy azokat
kozvetleniil és hatosagi feliigyelet mellett a megfigyelési korzeten kiviil
esé valamely vagohidra szallitsak és levagjak, a kovetkezd feltételekre is
figyelemmel:

a) a 22. cikk (1) bekezdésében emlitett feljegyzéseket hatdsagilag elle-
noérizték, és a gazdasag jarvanyligyi helyzete nem veti fel a ragados
szaj- ¢és kordmfajas virusaval vald fertézés vagy kontaminacid
gyanujat; és

b) a gazdasagban talalhaté valamennyi, fertézésre fogékony fajba tartozo
allatot negativ eredménnyel megvizsgalt a hatoésagi allatorvos; és

c) a III. melléklet 2.2. pontjaban emlitett statisztikai paraméterek figye-
lembevételével alapos klinikai vizsgalatnak vetettek ala meghataro-
zott reprezentativ szamu allatot, hogy kizarjak a klinikailag megfer-
t6z6dott allatok jelenlétét vagy annak gyanujat; és

d) a vagohidat a hataskorrel rendelkez6 hatosag jeloli ki, és az a meg-
figyelési korzethez a lehetd legkozelebb talalhato; és

e) azilyen allatokbol eléallitott hiist a 39. cikkben leirt kezelésnek vetik ala.

38. cikk

A fert6zésre fogékony fajba tartozo allatok mozgasa a megfigyelési
ovezetben

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a fertézésre fogékony fajba tartozo
allatokat nem visznek ki a megfigyelési korzeten beliili gazdasagokbol.

(2) A fentiektol eltérve, az (1) bekezdésben emlitett tilalom nem
vonatkozik az allat valamelyik alabbi céllal torténd mozgatasara:

a) az allatoknak a megfigyelési korzetben talalhatd legel6re valo tere-
1ésére anélkiil, hogy azok érintkeznének egyéb gazdasagok fertézésre
fogékony fajba tartozd allataival, legkorabban 15 nappal azt kdve-
téen, hogy az utolsé ragaddsszaj- és koromfajas-kitorést feljegyezték
a védOkorzetben;

b) az allatoknak hatdsagi feliigyelet mellett és kozvetlenill az ugya-
nabban a korzetben talalhaté valamely vagohidra kényszervagas
céljabol torténd szallitasara;

¢) az allatoknak a 37. cikk (2) bekezdésével dsszhangban torténd szal-
litaséra;

d) az allatoknak a 24. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjaval Ossz-
hangban torténd szallitasara.

(3) A hataskorrel rendelkezé hatosag csak azutan engedélyezheti az
allatoknak a (2) bekezdés a) pontjdban emlitett mozgatisat, hogy a
hatosagi allatorvos megvizsgalta a gazdasagban talalhatdo valamennyi,
fertézésre fogékony fajba tartozo allatot — a III. melléklet 2.2. pontjaval
Osszhangban vett mintak vizsgalatat is ideértve — és kizarta a fert6zott-
ségre vagy kontamindciora gyanuis allatok jelenlétét.

(4) A hataskorrel rendelkez6 hatosag csak azt kdvetden engedélyez-
heti az allatoknak a (2) bekezdés b) pontjaban eldirt mozgatasat, hogy
a 37. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjaban eldirt intézkedéseket
kielégité eredménnyel végrehajtottak.
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(5) A tagallamok haladéktalanul felkutatjak azokat a fertézésre fogé-
kony fajba tartozé allatokat, amelyeket a megfigyelési korzetben 1évo
gazdasagban fellépett legkorabbi fert6zés becsiilt idopontjat megeldzo
legalabb 21 napos idOtartam soran szallitottak ki a megfigyelési
korzetbdl, és az allatok felkutatdsanak eredményérdl tajékoztatjak mas
tagallamok hataskorrel rendelkezé hatdsagait.

39. cikk

A megfigyelési korzetb6l szarmazo, fertézésre fogékony fajba
tartozé allatok friss husaval és ilyen hisbél eléallitott husipari
termékekkel kapcsolatban alkalmazandé intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a megfigyelési korzetbdl szar-
mazo, fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokbol szarmazéd friss hus,
daralt his és eldkészitett hus, valamint az ilyen hisokbol eldallitott
husipari termékek forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a megfigyelési korzetben talalhato
létesitményekben eldallitott, fertézésre fogékony fajba tartozo allatokbol
szarmazo friss hus, daralt hus, el6készitett his és husipari termékek
forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(3) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan friss husra, daralt hiusra és eldkészitett husra, amelyet a
megfeleld védokorzetben 1évo gazdasagban fellépett legkorabbi fertézés
becsiilt idépontjanal legalabb 21 nappal kordbban Aallitottak eld, és
amelyet az eldallitasa ota a fenti id6pont utan eldallitott husoktol elkii-
l6nitve taroltak és szallitottak. Az ilyen hiisokat a kdzosségi jogszaba-
lyokkal Osszhangban meghatarozott, egyértelmii jeldléssel azonnal meg
kell kiilonbdztetni azoktdl a husoktol, amelyek nem alkalmasak a meg-
figyelési korzeten kiviilre torténd szallitasra.

(4) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalmat nem kell
alkalmazni az olyan allatokbdl eldallitott friss husra, daralt husra és
elokészitett husra, amelyeket legalabb olyan szigort feltételek mellett
szallitottak vagohidra, mint a 37. cikk (2) bekezdésének a)—e) pontjaban
eloirtak, azzal a feltétellel, hogy a husra vonatkoznak az (5) bekez-
désben eldirt intézkedések.

(5) A fentiektdl eltérve, a (2) bekezdésben eldirt tilalom az aldbbi
feltételek megléte mellett nem vonatkozik a megfigyelési korzetben
talalhato 1étesitménybdl szarmazo friss husra, daralt hisra és el6készitett
husra:

a) a létesitmény szigort allat-egészségiigyi ellendrzés mellett miikodik;

b) csak a (4) bekezdés szerinti és a VIII. melléklet B. részében eldirt
kiegészitd feltételek ald esd friss hust, daralt hist és elékészitett hist
vagy olyan friss hust, daralt hust és elokészitett hust dolgoznak fel a
létesitményben, amelyet a megfigyelési korzeten kiviil nevelt és leva-
gott vagy a 24. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban foglalt rendel-
kezésekkel Osszhangban szallitott allatokbol nyertek ki;

¢) valamennyi ilyen friss hust, daralt hust és elokészitett hust
megjelolnek a 64/433/EGK iranyelv 1. mellékletének XI. fejezetének
megfeleld  allat-egészségligyi  jeloléssel  vagy —  egyéb
parosujju patasok husa esetében — a 91/495/EGK irdnyelv 1. mellék-
letének III. fejezetében eldirt allat-egészségiigyi  jeldléssel
vagy — daralt his és el6készitett hiis esetében — a 95/65/EK
iranyelv 1. mellékletének VI. fejezetében eldirt allat-egészségiigyi
jeloléssel,
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d) a teljes termelési folyamat soran valamennyi ilyen friss hust, daralt
hast és el6készitett hhst egyértelmilen azonositani kell, valamint
elkiilonitve kell szallitani és tarolni az olyan friss hustol, daralt hustol
vagy elokészitett hustol, amely ezen iranyelvvel 0sszhangban nem
szallithatd a megfigyelési korzeten kiviilre.

(6) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik a megfigyelési korzetbdl szdrmazo, fertézésre fogékony fajba
tartoz6 allatokbol kinyert olyan husbol eléallitott huasipari termékekre,
amelyeket a 2002/99/EK iranyelvben eldirt allat-egészségiigyi jeloléssel
lattak el és hatosagi feliigyelet mellett szallitottak valamely kijeldlt
lizembe kezelésre a VII. melléklet A. részének 1. pontjaval Ossz-
hangban.

(7) A fentiektol eltérve, a (2) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan husipari termékekre, amelyeket a megfigyelési korzetben
talalhato iizemekben allitottak eld, és amelyek vagy megfelelnek a (6)
bekezdésben foglalt rendelkezéseknek, vagy amelyeket az (5) bekez-
désben foglaltaknak megfeleld husokbol allitottak eld.

(8) A hataskorrel rendelkezé hatdsag tantsitja, hogy a Kozosségen
beliili kereskedelembe szant friss huas, daralt hus és elOkészitett hus
megfelel az (5) és a (7) bekezdés feltételeinek. A hataskorrel rendelkezd
hatosag feliigyeli a feltételek teljesitésének a helyi allat-egészségligyi
hatosag altal véllalt ellendrzését és — a Kozosségen beliili kereskedelem
esetében — eljuttatja azon lizemek jegyzékét a tobbi tagallamnak és a
Bizottsdgnak, amelyeket ilyen tanusitds céljara jovahagyott.

(9) Az (1) bekezdésben eldirt tilalomtol a 89. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljarassal dsszhangban elfogadott meghatarozott feltételek telje-
sitése esetén engedélyezhetd eltérés, kiilonésen a 30 napot meghaladd
ideig fennalld megfigyelési korzetbdl szarmazo, fertézésre fogékony
fajba tartozo allatbol eldallitott hus allat-egészségiigyi jelolését illetden.

40. cikk

A fertézésre fogékony fajba tartozo allatok megfigyelési korzetben
eléallitott tejével és tejtermékeivel kapcsolatban alkalmazando
intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a megfigyelési korzetbdl szar-
mazo, fertdzésre fogékony fajba tartozé allatokbdl szarmazoé tej és az
ebbdl eldallitott tejtermékek forgalomba hozatala ne legyen engedélye-
zett.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a megfigyelési korzetben el6alli-
tott, fertézésre fogékony fajba tartozd allatokbol szarmazo tej és tejter-
mékek forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(3) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan, fertézésre fogékony fajba tartozo, a megfigyelési korzetbol
szarmazo allatokbol szarmazd tejre és tejtermékekre, amelyeket a
megfeleld védokorzetben 1évo gazdasagban legkorabban tortént fertézés
becsiilt idOpontjanal legalabb 21 nappal korabban allitottak eld, és
amelyeket elallitasuk ota a fenti idopontot kdvetden eldallitott tejtol
¢és tejtermékektdl elkiilonitve taroltak és szallitottak.
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(4) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan, fertézésre fogékony fajba tartozo, a megfigyelési korzetbol
szarmazd allatokbol szarmazoé tejre és az ilyen tejbdl eldallitott tejter-
mékekre, amelyeket alavetettek a IX. melléklet A. vagy B. részében
felsorolt kezelések egyikének, a tej vagy tejtermék felhasznalasatol
fliggben. A kezelést a (6) bekezdésben megadott feltételek mellett az
(5) bekezdésben emlitett lizemben vagy — amennyiben nincs ilyen lizem
a megfigyelési korzetben — a hataskorrel rendelkez6 hatdsag altal kijeldlt
és a megfigyelési és véddkorzeten kiviil talalhato iizemekben végzik el.

(5) A fentiektdl eltérve, a (2) bekezdésben eldirt tilalom nem vonat-
kozik olyan tejre és tejtermékekre, amelyeket a megfigyelési korzetben
1évo tlizemekben allitottak elé a (6) bekezdésben megadott feltételek
mellett.

(6) A (4) és (5) bekezdésben emlitett lizemeknek meg kell felelniiik a
kovetkezd feltételeknek:

a) az lizem szigoru allat-egészségiigyi ellenérzés mellett mitkodik;

b) az lizemben felhasznalt Osszes tej megfelel a (4) bekezdésnek, vagy a
megfigyelési és védokorzeten kiviili allatokbdl nyerik ki;

¢) a teljes termelési folyamat soran a tejet egyértelmiien azonositjak és
elkiilonitve szallitjak, illetve taroljak az olyan tejtdl és tejtermékektol,
amelyeket nem a megfigyelési korzeten kiviilre torténd szallitasra
szannak;

d) a nyers tejet a megfigyelési és a védékorzeten kiviil talalhato gazda-
sagokbdl az ilizemekbe olyan jarmiivekben szallitjak, amelyeket a
szallitasi miiveletet megel6zden Kkitisztitottak és fertdtlenitettek, és
amelyek a szallitast kovetden nem érintettek a megfigyelési és a
védokorzetben 1évo olyan gazdasagokat, amelyekben fert6zésre fogé-
kony fajba tartoz6 allatokat tartanak.

(7) A hataskorrel rendelkezé hatdsag tantsitja, hogy a Kozosségen
beliili kereskedelemre szant tej megfelel a (6) bekezdésben foglalt felté-
teleknek. A hataskorrel rendelkez6 hatosag feliigyeli a feltételek teljesi-
tésének a helyi allat-egészségiigyi hatosag altal felvallalt ellendrzését és
— a Kozosségen beliili kereskedelem esetében — eljuttatja azon Iétesitmé-
nyek jegyzékét a tobbi tagallamnak és a Bizottsagnak, amelyeket ilyen
tanusitas céljara jovahagyott.

(8 A nyers tejnek a megfigyelési korzetben talalhaté gazdasagokbol
a védo- és a megfigyelési korzeten kiviil talalhatd lizemekbe valo szal-
litasara és ennek a tejnek a feldolgozasara a kovetkezd feltételek vonat-
koznak:

a) a megfigyelési korzetben tartott, fertézésre fogékony fajba tartozo
allatokbol termelt nyers tejnek a védoé- és megfigyelési korzeten
kiviil talalhato lizemekben torténd feldolgozasat a hataskorrel rendel-
kezd hatosag engedélyezi;

b) az engedély utasitasokat tartalmaz a kijelolt lizembe vezetd szallitasi
utvonallal kapcsolatban és meghatdrozza azt;

c) a szallitast olyan jarmiivekkel végzik, amelyeket a széllitdsi miivelet
el6tt kitakaritottak és fertdtlenitettek, és amelyeket ugy alakitottak ki
és tartanak karban, hogy nem szivarog beléliik a tej szallitas kozben,
és ugy vannak felszerelve, hogy a tej betdltése és lefejtése soran
elkeriilhet6 az aeroszolszorodas;



2003L0085 — HU — 08.01.2011 — 007.001 — 38

d) miel6tt a jarmii elhagyja a gazdasagot, ahol fertdzésre fogékony fajba
tartoz6 allatokbol gyiijtotték be a tejet, megtisztitjak és fertétlenitik
az Osszekotd csoveket, a gumikat, a sarhanyokat, a gépkocsi also
részeit és minden olyan helyet, ahova a tej kifolyt, és az utolso
fert6tlenités utan, valamint a megfigyelési korzet elhagyasa elbtt a
jarmi nem érint a védo- és a megfigyelési korzetben 1évé olyan
gazdasagot, amelyben fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat
tartanak;

a szallitbeszkoz szigortan egy meghatarozott foldrajzi vagy kozigaz-
gatasi teriilethez tartozik, eszerint van megjeldlve és mas teriiletre
csak hatosagi feliigyelet mellett végzett tisztitas és fert6tlenités utan
vihetd.

€

~

(9) A megfigyelési korzetben talalhatd gazdasagokban tartott, fertd-
zésre fogékony fajba tartozo allatok nyerstej-mintainak a ragadés szdj-
¢és koromfajas diagnosztizalasara engedélyezett allat-egészségiigyi diag-
nosztikai laboratoriumon kiviili egyéb laboratérium szamara torténd
begyiijtés¢hez és odaszallitasahoz, valamint a tej ilyen laboratériumban
torténd feldolgozasahoz hatosagi engedély sziikséges, €s a ragaddsszaj-
¢és koromfajas-virus esetleges terjedésének megelézésére iranyuld intéz-
kedések vonatkoznak ra.

41. cikk

Fertozésre fogékony fajba tartozé allatok megfigyelési korzetben
termel6dott tragyajanak szallitasa és Kiszorasa

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy ne legyen engedélyezett a
tragyanak a megfigyelési korzetben talalhaté azon gazdasagokbdl és
egyéb — mint példaul a 16. cikkben emlitett — létesitményekbol a
koOrzeten beliilre és azon kiviilre torténd szallitasa és kiszorasa, ahol
fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat tartanak.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt tilalomtdl vald eltérésként a hataskorrel
rendelkezd hatosag kivételes koriilmények kozott engedélyezheti a
tragya kiszallitasat hasznalat el6tt és utdn alaposan letisztitott és lefer-
tétlenitett szallitbeszkozzel, hogy azt kiszorjak a megfigyelési korzetben
1évo kijeldlt teriileteken, kelld tavolsagra az olyan gazdasagoktol, ahol
fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat tartanak, amennyiben telje-
sitik a kovetkezd feltételek valamelyikét:

a) a gazdasagban 1évo, fertézésre fogékony fajba tartozé valamennyi
allat hatosagi allatorvos altal végzett vizsgalata kizarta a ragados
szaj- ¢és koromfajas virusaval valod fertdzottségre gyants allatok
jelenlétét, és a tragyat a talajhoz kozel szorjak ki, hogy elkertiljék
az aeroszolképzOdést, és azonnal beforgatjak a talajba; vagy

b) a gazdasagban 1évo, fertézésre fogékony fajba tartozd valamennyi
allat hatosagi allatorvosi vizsgélata negativ eredményt adott, és a
tragyat beinjektaljak a talajba; vagy

c) a tragyara a 29. cikk (2) bekezdésében foglalt rendelkezés vonat-
kozik.

42. cikk

A megfigyelési korzetben eldallitott egyéb allati termékekkel
kapcsolatos intézkedések

A tagéallamok biztositjak, hogy a 39—41. cikkben emlitetteken kiviili
allati eredeti termékek forgalomba hozatalara is betartjak a 28. és 30—
32. cikkben eldirt feltételeket.
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43. cikk

A tagallamok altal a megfigyelési korzetben alkalmazott tovabbi
intézkedések

A 37-42. cikkben foglalt intézkedéseken kiviil a tagallamok tovabbi
olyan nemzeti intézkedéseket hozhatnak, amelyeket sziikségesnek és
aranyosnak itélnek a ragados szaj- és koromfajas virusanak lekiizdésére,
figyelembe véve az érintett teriilet sajatos jarvanytani, allattenyésztési,
gazdasagi €s tarsadalmi viszonyait. Amennyiben sziikségesnek tartjak a
l16félék mozgasanak korlatozasara iranyuld intézkedéseket, ezeknek az
intézkedéseknek figyelembe kell venniiik a VI. mellékletben eldirtakat.

44. cikk
A megfigyelési korzetben alkalmazott intézkedések visszavonasa

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a megfigyelési korzetben alkalma-
zott intézkedések érvényben maradnak, amig a kovetkezd kovetelmé-
nyek nem teljesiilnek:

a) legalabb 30 nap eltelt a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazda-
sagban 1évé valamennyi, fertdzésre fogékony fajba tartozo allat
leblése és biztonsagos artalmatlanitasa, valamint a gazdasagban a
11. cikkel 0sszhangban végzett eldzetes tisztitas és fertStlenités befe-
jezése oOta;

b) a 36. cikkben eldirt kdvetelményeket teljesitették a védokorzetben;

¢) vizsgalatot végeztek, és az negativ eredményt adott.

(2) Az (1) bekezdés c) pontjaban emlitett vizsgalat a III. melléklet 1.
pontja kritériumainak megfelelden végzik el, annak aldtdmasztdsara,
hogy nincs fert6zés a megfigyelési korzetben, és a vizsgalat kiterjed a
III. melléklet 2.4. pontjdban eldirt intézkedésekre is a III. melléklet 2.1.
pontjaban megadott kritériumok alapjan.

7. SZAKASZ

REGIOKBA SOROLAS, A MOZGAS ELLENORZESE ES
AZONOSITAS

45. cikk
Régiékba sorolas

(1) A 90/425/EK iranyelv, és kiilondsen annak 10. cikke sérelme
nélkiil, amennyiben az ezen irdnyelvvel &sszhangban hozott intézke-
dések ellenére gy tlinik, hogy a ragados szaj- és koromfajas virusa
terjed, és a jarvany kiterjedtté valik, valamint barmely olyan esetben,
amikor siirgésségi vakcinazast hajtanak végre, a tagallamok teriiletiiket
egy vagy tobb, korlatozas alatt 4116, illetve szabad dvezetre osztjak.

(2) A tagéallamok haladéktalanul részletes értesitést kiildenek a
Bizottsagnak a korlatozas alatt allo6 Gvezetben végrehajtott intézkedé-
sekrél és a Bizottsag feliilvizsgalja, sziikség esetén modositja, valamint
érvényesiti az intézkedéseket a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfeleléen.
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(3) A tagéallamoknak az (1) bekezdésben emlitett régiokba sorolasi
kotelezettsége sérelme nélkiil, a régiokba sorolasrol, illetve a korlatozas
alatt 4ll6 6vezetben alkalmazand6 intézkedésekrdl a 89. cikk (3) bekez-
désében emlitett eljarasnak megfeleléen hozhatod hatarozat. E hatarozat
hatasai kiterjedhetnek a szomszédos, az intézkedések meghozatalakor
nem fert6zott tagallamokra.

(4) A korlatozas alatt allo6 6vezet hatarainak kijeldlését megel6z6en
alapos jarvanyiigyi értékelést kell végezni a helyzetet illetden, kiilonds
tekintettel a behurcolas lehetséges idOpontjara és feltételezhet helyére,
a jarvany lehetséges terjedésére és a ragados szaj- és koromfajas felsza-
molasanak varhat6 id6tartamara.

(5) A korlatozas alatt allo Ovezet hatdrait — amennyire csak lehet-
séges — a kozigazgatasi hatarok és foldrajzi valasztovonalak alapjan
jelolik ki. A régiokba sorolds a régiok helyett nagyobb kozigazgatési
egységekbdl indul ki. A 13. cikkben eldirt jarvanytani vizsgalat eredmé-
nyeinek ismeretében a korlatozas alatt 4116 ovezet kiterjedése csokkent-
hetd egy alrégido méreténél nem kisebb teriiletre és sziikség esetén a
szomszédos alrégiokra. Amennyiben a ragadds szaj- és koromfajas
virusa terjedni kezd, a korlatozéds alatt 4llo6 Ovezetet tovabbi régiok
vagy alrégiok bevonasaval bovitik.

46. cikk

Valamely tagallam Korlatozas alatt allé6 6vezetében alkalmazott
intézkedések

(1)  Amennyiben régiokba sorolast alkalmaznak, a tagallamok bizto-
sitjak legaldbb a kovetkezd intézkedések meghozatalat:

a) a ragados szaj- és koromfajas virusanak potencialis hordozoi, azaz a
fertézésre fogékony fajba tartozo allatok, allati termékek és
arucikkek szallitidsanak és mozgasanak, valamint a szallitoeszkozok
mozgasanak a korlatozas alatt allo 6vezeten beliili ellenérzése;

b) olyan friss hus, nyers tej és, amennyire csak lehetséges, egyéb, kész-
leten 1év6 termékek felkutatasa és megjeldlése a kozdsségi jogszaba-
lyoknak megfelelden, amelyek nem alkalmasak a korlatozas alatt 4116
Ovezeten kiviilre torténd szallitasra;

c) a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok és az ilyen allatokbol
szarmazo termékek egyedi tanusitasa és azon emberi fogyasztasra
szant termékek kozOsségi jogszabalyokkal Osszhangban torténd
allat-egészségiigyi jelolése, amelyeket a korlatozas alatt 4llo ovezeten
kiviilre torténd szallitasra szantak és arra alkalmasak.

(2)  Amennyiben régiokba sorolast alkalmaznak, a tagallamok felku-
tatjak legalabb azokat a fertdzésre fogékony fajba tartoz¢d allatokat,
amelyeket a ragadds szaj- és koromfajas virusa feltételezett behurcola-
sdnak idOpontja és a régiokba sorolds végrehajtisa kozotti idészakban
szallitottak ki a korlatozas alatt allo teriiletr6l egy masik tagallamba, és
az ilyen allatokat hatosagi allatorvosi ellendrzés mellett elkiilonitik
addig, amig az esetleges fertdzést vagy kontaminaciot hatosagilag ki
nem zarjak.
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(3) A tagallamok egyiittmikodnek azon friss hus, nyers tej és
nyerstej-termékek felkutatasaban, amelyeket a ragados szaj- és korom-
fajas virusa feltételezett behurcolasanak idépontja és a régiokba sorolas
végrehajtasa kozotti idészakban a korlatozas alatt allo teriileten allitottak
eld, és fertézésre fogékony fajba tartozo allatokbdl szarmaznak. Az
ilyen nyers hast a VII. melléklet A. része 1. pontjaval dsszhangban, a
nyers tejet és nyerstej-termékeket pedig a IX. melléklet A. vagy B.
részével Osszhangban kezelik a felhasznalastol fiiggden vagy vissza-
tartjak, amig a ragados szaj- és koromfajas virusaval vald esetleges
kontaminaciot hatdsagilag ki nem zarjak.

(4) Meghatarozott intézkedések — kiilondsen amelyek a korlatozas
alatt allo teriiletr6l szarmazo, a korlatozas alatt allo teriileten kiviil
forgalomba hozni nem kivant, fertézésre fogékony fajba tartozo alla-
tokbdl szarmazo termékek allat-egészségligyi jelolésére vonatkoznak —
a 2002/99/EK iranyelv 4. cikkének (3) bekezdésével Osszhangban
fogadhatok el.

47. cikk
A fertozésre fogékony fajba tartozo allatok azonositasa

(1) A haziasitott szarvasmarha-, juh- és kecskefélék, valamint a sertés
azonositasara vonatkozo kozosségi jogszabalyok sérelme nélkiil, a tagal-
lamok biztositjak, hogy amennyiben a teriiletiikon ragadosszaj- és
koromfajas-jarvany tor ki, a fertézésre fogékony fajba tartozé allatok
csak akkor hagyhatjdk el a gazdasagot, ahol tartjdk dket, ha oly
modon vannak azonositva, amely lehetdvé teszi a hataskorrel rendelkez6
hatésag szamara, hogy gyorsan felkutassa mozgasukat €s szarmazasi
gazdasagukat vagy barmely olyan gazdasagot, amelyet elhagytak. A
15. cikk (1) bekezdésében és a 16. cikk (1) bekezdésében emlitett
kiilonleges esetekben azonban a hataskorrel rendelkez6é hatdsag — bizo-
nyos koriilmények kozott és az egészségligyi helyzetre tekintettel —
engedélyezhet egyéb modokat is az allatok mozgasanak, szarmazasi
gazdasaganak vagy egyéb olyan gazdasagnak a felkutatdsara, amelyet
elhagytak. Az ilyen allatok azonositidsdnak vagy szdrmazasi gazdasiga
felkutatasanak szabalyait a hataskorrel rendelkezé hatosag hatarozza
meg, és errdl értesiti a Bizottsagot.

(2) Az allatoknak a ragadds szaj- és koromfajas elleni védekezés
konkrét céljabol és kiilondsen az 52. és 53. cikkel dsszhangban végzett
vakcinazas esetén alkalmazott kiegészitd, tartds és letdrolhetetlen jeld-
1ésével kapcsolatban a tagallamok altal hozott intézkedések a 89. cikk
(3) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen modosithatok.

48. cikk

A mozgas ellendrzése ragadésszaj- és koromfajasjarvany-kitorés
esetén

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a teriiletiikkon fellépd ragaddsszaj-
és koromfajasjarvany-kitorés esetén a kovetkez6 intézkedéseket alkal-
mazzdk a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok mozgdsanak elle-
nérzésére a 45. cikkel Osszhangban I1étesitett, korlatozas alatt allo
6vezetben:

a) a tulajdonosok a hataskorrel rendelkezé hatésag szamara — annak
kérésére — megfeleld informacioval szolgilnak a gazdasigba beho-
zott és onnan kivitt allatokra vonatkozoan. Ennek az informacidnak,
a fert6zésre fogékony fajba tartozé valamennyi allatra vonatkozodan,
tartalmaznia kell legaldbb a 64/432/EGK iranyelv 14. cikkében eldirt
adatokat;
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b) a fert6zésre fogékony fajba tartozo allatok szallitdsaval és értékesi-
tésével foglalkozd személyek a hataskorrel rendelkezé hatdsag
szdmara — annak kérésére — megfelelé informacidval szolgalnak az
olyan allatok mozgasara vonatkozdan, amelyeket szallitottak vagy
értékesitettek. Ennek az informacionak tartalmaznia kell legalabb a
64/432/EGK iranyelv 12. cikkének (2) bekezdésében és 13. cikke (1)
bekezdésének b) pontjaban eldirt adatokat.

(2) A tagallamok kiterjeszthetik az (1) bekezdésben el6irt valamennyi
intézkedést vagy azok némelyikét a korlatozdsmentes Ovezet egészére
vagy annak egy részére.

8. SZAKASZ
VAKCINAZAS

49. cikk

A ragadosszaj- és koromfajas-vakcinak felhasznalasa, gyartasa,
értékesitése és ellendrzése

A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy:

a) tilos teriiletiikon a ragadosszaj- és koromfajas-vakcinak felhasznalasa
¢és hiperimmun szérumok alkalmazasa a ragadds szdj- és koromfajas
ellen az ebben az iranyelvben eldirtak kivételével;

b) a teriiletiikon a ragadosszaj- és koromfajas-vakcinak gyartasa, taro-
lasa, szallitdsa, elosztasa és értékesitése hatdsagi ellendrzés mellett
torténik;

c) a ragadosszaj- és koromfajas-vakcinak forgalomba hozatala a hatas-
korrel rendelkezd hatosag feliigyelete alatt all a kdzosségi jogszaba-
lyokkal &sszhangban;

d) a ragadodsszaj- és koromfajas-vakcindk fertézésre fogékony fajba
tartoz6 allatok aktiv immunizalasan kiviili egyéb célokra valo
felhasznalasat — nevezetesen laboratoriumi vizsgalatokra, tudoma-
nyos kutatasra vagy a vakcinak tesztelésére — a hataskorrel rendel-
kez6 hatosag engedélyezi, és az a megfeleld biologiai biztonsagi
feltételek mellett torténik.

50. cikk
Hatarozat a siirgésségi vakcinazas bevezetésérol

(1)  Hatarozat hozhato a siirg6sségi vakcinazas bevezetésérdl, ameny-
nyiben a kovetkezd feltételek koziil legalabb egy teljesiil:

a) ragadésszaj- és koromfajas-kitorést allapitottak meg, és az azzal
fenyeget, hogy széles korben elterjed a tagallamban, ahol a kitorést
megallapitottak;

b) mas tagallamok foldrajzi helyzetiiknél fogva vagy a fennall6 meteo-
rologiai viszonyok kovetkeztében veszélyeztetettek az egyik tagal-
lamban észlelt ragadosszaj- és koromfajas-kitorések tekintetében;

c) mas tagallamok veszélyeztetettek annak kovetkeztében, hogy
jarvanytanilag jelentds kapcsolat van a teriiletiikon 1év6é gazdasagok
és olyan tagéllam teriiletén 1évo, fertézésre fogékony fajba tartozo
allatokat tartd gazdasagok kozott, ahol ragaddsszaj- és koromfajas-
kitorést észleltek;

d) egyes tagallamok veszélyeztetettek valamely olyan szomszédos
harmadik orszag foldrajzi helyzete vagy meteoroldgiai viszonyai
kovetkeztében, ahol ragaddsszaj- és koromfajas-kitoréseket észleltek.
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(2)  Amikor siirgdsségi vakcinazas bevezetésérdl hataroznak, tekin-
tetbe kell venni a 15. cikkben el6irt intézkedéseket és a X. mellékletben
felsorolt kritériumokat.

(3) A siirgésségi vakcinazas bevezetésérol szold hatarozatot a
89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen kell elfo-
gadni.

(4) A silirgdsségi vakcinazasnak a teriiletén torténd bevezetésérdl
sz010, a (3) bekezdésben emlitett hatarozatot kérheti:

a) az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett tagallam; vagy
b) az (1) bekezdés b), c) vagy d) pontjaban emlitett valamely tagallam.

(5) A (3) bekezdéstdl eltérve, az érintett tagallam is hatdrozhat a
stirgésségi vakcinazas bevezetésérél és végrehajthatja azt ezzel az irany-
elvvel Osszhangban, miutdn irasban értesitette a Bizottsagot, és ezen
értesités az 51. cikkben el6irt informaciokat is tartalmazza.

(6) Amennyiben valamely tagallam siirgésségi vakcinazast vezet be
az (5) bekezdéssel Osszhangban, az errdl sz0l6 hatarozatot azonnal feliil
kell vizsgalni az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allando Bizott-
sagban és kozosségi intézkedéseket kell elfogadni a 89. cikk (3) bekez-
désében emlitett eljarassal dsszhangban.

(7) A (4) bekezdéstdl eltérve, a siirgsségi vakcinazasnak valamely
tagallamban torténd, az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett bevezetésérdl
sz0l6 hatdrozat, a Bizottsdg sajat kezdeményezésére, az érintett tagal-
lammal egyiittmikodésben is elfogadhatdo a 89. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljarassal 0sszhangban, ha az (1) bekezdés a) pontjdban és az
(1) bekezdés b) pontjaban szerepld feltétel fennall.

51. cikk
A siirgosségi vakcinazas feltételei

(1) Az 50. cikk (3) és (4) bekezdésében foglaltakkal 6sszhangban
stirgésségi vakcinazas bevezetésérol szolo hatarozatban meg kell allapi-
tani azokat a feltételeket, amelyek mellett az ilyen vakcinazast elvégzik,
és e feltételeknek ki kell térniiik legalabb a kovetkezdkre:

a) azon foldrajzi teriilet kiterjedésének megallapitasara a 45. cikkel
Osszhangban, ahol siirgdsségi vakcinazast kell végezni;

b) a vakcinazando allatok fajara és életkorara;
¢) a vakcinazasi kampany iddtartamara;

d) a fert6zésre fogékony fajba tartozd vakcindzott és nem vakcinazott
allatok, valamint a bel6liik szarmazo6 termékek mozgasanak tilalmara;

e) a vakcinazott allatok kiilonleges kiegészitd és tartds azonositasara és
kiilonleges nyilvantartasara a 47. cikk (2) bekezdésének értelmében;

f) a slirgdsségi helyzettel kapcsolatos egyéb kérdésekre.

(2) A siirgGsségi vakcinazas az (1) bekezdésben eldirtak szerinti
feltételeinek biztositaniuk kell, hogy a vakcinazast az 52. cikkel Ossz-
hangban végezzék el, fiiggetleniil attol, hogy a vakcindzott allatokat
késébb levagjak vagy életben hagyjak.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy felvilagositdé programok indul-
janak a lakossag tajékoztatasara a vakcinazott allatokbdl szarmazo,
emberi fogyasztasra szant hus, tej és tejtermékek biztonsagossagarol.



2003L0085 — HU — 08.01.2011 — 007.001 — 44

52. cikk
Védovakcinazas
(1) A védbévakcinazast alkalmazé tagallamok biztositjak, hogy:

a) a vakcinazasi Ovezetet regionalizaljak a 45. cikkel Osszhangban,
amennyiben sziikséges, a szomszédos tagallamokkal szoros egyiitt-
miikédésben;

b) a vakcinazast gyorsan, valamint a higiéniai és biologiai biztonsagi
szabalyokkal Osszhangban hajtjak végre, hogy megakadalyozzédk a
ragadosszaj- és koromfajas-virus terjedését;

¢) a vakcinazasi Ovezetben alkalmazott valamennyi intézkedést a 7.
szakaszban el6irt intézkedések sérelme nélkiil hajtjak végre;

d) amennyiben a vakcinazasi Ovezet magaban foglalja a véd6- vagy
megfigyelési korzet egészét vagy annak bizonyos részeit:

i. a védoé- vagy megfigyelési korzetre ezzel az iranyelvvel Ossz-
hangban alkalmazandé intézkedéseket a vakcindzasi 6vezet fent
emlitett részében fenntartjak addig, amig az ilyen intézkedéseket
vissza nem vonjak a 36. vagy a 44. cikkel dsszhangban;

ii. miutan a védo- vagy megfigyelési korzetben alkalmazott intézke-
déseket visszavontak, a vakcinazasi Ovezetben az 54-58. cikkben
eloirtak szerint alkalmazandé intézkedéseket tovabbra is alkal-
mazni kell.

(2) A védoévakcinazast alkalmazo tagallamok biztositjak, hogy a
vakcindzasi Gvezetet egy, a vakcinazasi 6vezet hataraitdl szamitva lega-
labb 10 km széles (az OIE altal megfigyelési ovezetként meghatarozott)
megfigyelési teriilet vegye koriil:

a) amelyben tilos a vakcindzas;
b) ahol fokozott megfigyelést folytatnak a betegséggel kapcsolatban;

c) amelyben a fertézésre fogékony fajba tartozo allatok mozgasat a
hataskorrel rendelkezd hatdsagnak ellendriznie kell;

d) amelyet addig fenntartanak, amig a ragadods szdj- és koromfajastol
mentes és fertdzésmentes statust vissza nem nyerik a 61. cikkel 6ssz-
hangban.

53. cikk
Szupressziv vakcinazas

(1) A tagallamok értesitik a Bizottsagot, amennyiben — az 50. cikkel
Osszhangban és valamennyi fennallo koriilményt figyelembe véve — a
szupressziv vakcinazas bevezetése mellett hataroznak, tovabba részletes
tajékoztatast adnak a meghozandd védelmi intézkedésekrol, amelyek
magukban foglaljak legalabb a 21. cikkben el6irtakat.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy szupressziv vakcinazast
a) csak a védokorzetben;

b) csak a 10. cikk (1) bekezdése és kiilondsen annak a) pontja hatalya
ala tartozod, egyértelmiien azonositott gazdasdgokban végeznek.

Azonban logisztikai okokbdl és a 10. cikk (1) bekezdésének a) pontjatol
eltérve az ilyen gazdasdgokban az allatok ledlése elhalaszthatd annyi
ideig, amennyi sziikséges ahhoz, hogy megfeleljenek a 93/119/EGK
iranyelvnek ¢és az ezen iranyelv 10. cikke (1) bekezdése c) pontja
rendelkezéseinek.
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54. cikk

A vakcinazasi ovezetben a siirgosségi vakcinazas megkezdésétol a
vakcinazas befejezését koveté legalabb 30 nap elteltéig tarté idoszak
(1. fazis) soran alkalmazandé intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a (2)—(6) bekezdésben eldirt intéz-
kedéseket alkalmazzak a vakcinazasi 6vezetben a siirgésségi vakcinazas
megkezdésétol a vakcinazas befejezését kovetd legalabb 30 nap elteltéig
tartd id6szak soran.

(2) A fert6zésre fogékony fajba tartozo €16 allatok mozgasa a gazda-
sagok kozott a vakcinazasi ovezeten belill és onnan kifelé tilos.

Az els6 albekezdésben eldirt tilalomtol eltérve, és az ilyen €16 allatok,
illetve ezen allatok szdrmazasi és rendeltetési allomanyanak klinikai
vizsgalatat kovetden a hataskorrel rendelkezd hatdsadg engedélyezheti,
hogy azonnali vagas céljabol kozvetleniil olyan vagohidra szallitsak
Sket, amelyet a hataskorrel rendelkezd hatdsag jelolt ki, és a vakcinazasi
Ovezeten belill vagy kivételes esetben az dvezet kdzelében talalhato.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett iddszak soran levagott vakcinazott
allatokbol nyert friss hust

a) megjelolik a 2002/99/EK iranyelvben el6irt modon;

b) az a) pontban emlitett médon meg nem jelolt hustol elkiilonitve
szallitjak és taroljak, és azt kovetden zart konténerekben a hatés-
korrel rendelkezé hatdsag altal kijeldlt iizembe szallitjadk kezelés
céljabol a VII. melléklet A. részének 1. pontjaval dsszhangban.

(4) A vakcinazott allatokbol szarmazo tej és tejtermékek forgalomba
hozhatok a vakcinazasi 6vezeten beliil és kiviil is, feltéve hogy — attol
fliggben, hogy a végfelhasznalasnal emberi vagy nem emberi fogyasz-
tasra szanjak oket — elvégezték rajtuk a IX. melléklet A. és B. részében
emlitett kezelések legalabb egyikét. A kezelést az (5) bekezdésben
megadott feltételek mellett a vakcindzasi dvezetben taldlhato lizemekben
kell végezni, vagy, amennyiben nincs ilyen iizem az vezetben, a vakci-
nazasi ovezeten kiviil talalhaté lizemekben, ahova a nyers tejet a (7)
bekezdésben megadott feltételek mellett szallitjak.

(5) A (4) bekezdésben emlitett lizemeknek meg kell felelniik a
kovetkezd feltételeknek:

a) az lizem allando ¢€s szigoru hatdsagi ellenérzés mellett miikodik;

b) az lizemben felhasznalt Gsszes tej megfelel a (4) bekezdésnek, vagy
pedig a nyers tejet a vakcinazasi dvezeten kiviili allatokbol nyerték;

c) a teljes termelési folyamat soran a tejet egyértelmiien azonositjak és
elkiilonitve szallitjak, illetve taroljak az olyan nyers tejtél és nyerstej-
termékektdl, amelyeket nem a vakcinazasi Ovezeten kiviilre torténd
szallitasra szantak;

d) a nyers tejet a vakcinazasi 6vezeten kiviil talalhatoé gazdasagokbdl az
lizemekbe olyan jarmiivekben szallitjak, amelyeket a szallitasi miive-
letet megeldzden Kkitisztitottak és fert6tlenitettek, és amelyek a szal-
litast kdvetden nem érintettek a korlatozas alatt allé Gvezetben 1évé
olyan gazdasagokat, amelyekben fert6zésre fogékony fajba tartozo
allatokat tartanak.
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(6) A hataskorrel rendelkezd hatdsag tanusitja, hogy Kozdsségen
beliili kereskedelemre szant tej megfelel a (5) bekezdésben foglalt felté-
teleknek. A hatdskorrel rendelkezd hatosag felligyeli a feltételek teljesi-
tésének a helyi allat-egészségligyi hatdsag altal vallalt ellenérzését és —
a Kozosségen beliili kereskedelem esetében — eljuttatja azon iizemek
jegyzekét a tobbi tagallamnak és a Bizottsagnak, amelyeket ilyen tanu-
sitas céljara jovahagyott.

(7) A nyers tejnek a vakcinazasi 6vezetben talalhato gazdasagokbol a
vakcinazasi dvezeten kiviil talalhatd tizemekbe vald szallitasara és ennek
a tejnek a feldolgozasara a kovetkezo feltételek vonatkoznak:

a) a vakcinazasi Ovezetben tartott, fert6zésre fogékony fajba tartozo
allatokbol nyert nyers tejnek a vakcindzasi 6vezeten kiviil talalhato
lizemekben torténd feldolgozasat a hatdskorrel rendelkezé hatdsag
engedélyezi;

b) az engedély utasitasokat tartalmaz a kijelolt lizembe vezetd szallitasi
utvonallal kapcsolatban és meghatarozza azt;

C

~

a szallitast olyan jarmiivekkel végzik, amelyeket a szallitdsi miivelet
el6tt kitakaritottak és fertdtlenitettek, és amelyeket ugy alakitottak ki
és tartanak karban, hogy szallitas k6zben nem szivarog beldliik a tej,
és ugy vannak felszerelve, hogy a tej betdltése és lefejtése soran
elkeriilhetd az aeroszolszorodas;

d) miel6tt a jarmii elhagyja a gazdasagot, ahol fertdzésre fogékony fajba
tartozo allatokbol gyiijtotték be a tejet, megtisztitjak és fertdtlenitik
az Osszekotd csoveket, a gumikat, a sarhanyokat, a gépkocsi also
részeit és minden olyan helyet, ahova a tej kifolyt, és az utols6
fert6tlenités utan, valamint a vakcinazasi Ovezet elhagyasa eldtt a
jarmii nem érint a vakcinazasi Ovezetben 1év0 olyan gazdasagot,
amelyben fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokat tartanak;

€

~

a szallitoeszkoz szigorian egy meghatarozott foldrajzi vagy kozigaz-
gatasi terlilethez tartozik, eszerint van megjeldlve és mas teriiletre
csak hatosagi feliigyelet mellett végzett tisztitas és fert6tlenités utan
viheto.

(8) A vakcinazasi Ovezetben talalhatdo gazdasagokban tartott, fertd-
zésre fogékony fajba tartozo allatok nyerstej-mintainak a ragadés szdj-
¢és koromfajas diagnosztizalasara engedélyezett allat-egészségiigyi diag-
nosztikai laboratériumon kiviili egyéb laboratorium szamara torténd
begyijtése, odaszallitasa és a tej ilyen laboratdriumban vald feldolgo-
zasa tilos.

(9) Fel kell fiiggeszteni a sperma mesterséges termékenyités céljabol
torténd, a vakcindzasi Ovezetben taldlhatd spermagyiijté kozpontokban
tartott, fertézésre fogékony fajba tartozd donor allatokbol végzett gyiij-
tését.

Az els6 albekezdésben el6irt tilalomtol eltérve a hataskorrel rendelkezd
hatdsag engedélyezheti a vakcinazasi 6vezetben a sperma gyiijtését sper-
magyjté kozpontokban fagyasztott sperma eldéllitasa céljabol, a kovet-
kezd feltételek mellett:

a) biztositott, hogy az (1) bekezdésben emlitett idoszak alatt gyijtott
spermat elkiilonitve taroljak legalabb 30 napig; és

b) a sperma kiszallitasat megel6z6en

1. a donor allatokat nem vakcinaztak és a 28. cikk (3) bekezdése b)
és c¢) pontjanak feltételeit kell alkalmazni; vagy
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2. a donor allatokat vakcinaztak, azt koveten, hogy a ragados szaj-
és koromfajas ellen termelddott ellenanyagokat kimutatd vizsga-
latot végeztek, amely negativ eredményt adott; és

i. negativ eredményt adott egy, a virus vagy virusgenom kimu-
tatasan alapuld teszt vagy a nem strukturdlis proteinek ellen
termel6dott  ellenanyagok kimutatasan alapuld jovahagyott
vizsgalat, amelyeket a spermara meghatarozott karanténozasi
iddszak végén végeztek az akkor a spermagy(ijtd kozpontban
tartozkodo, fertézésre fogékony fajba tartozd valamennyi
allatbol levett mintan; és

ii. a sperma megfelel a 88/407/EGK iranyelv II. fejezete
4. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott feltételeknek.

(10) A petesejtek €s embriok gyijtése donor allatokbol tilos.

(11) A (9) és (10) bekezdésben emlitetteken kiviili allati eredetii
termékek forgalomba hozatalara a 30., 31., 32. és 41. cikkben eldirt
feltételek vonatkoznak.

55. cikk

A vakcinazasi 6vezetben a siirgésségi vakcinazastél a vizsgalat és a
gazdasagok besorolasanak befejezéséig tarté idészak (2. fazis) soran
alkalmazando intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a (2)—(5) bekezdésben el6irt intéz-
kedéseket alkalmazzak a vakcinazasi 6vezetben a legkorabban a siirgds-
ségi vakcinazas befejezésének idopontja utan 30 nappal kezdddo és az
56. és 57. cikkben eldirt intézkedések végrehajtasaval végzodd iddszak
soran.

(2) A fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok mozgasa a gazda-
sagok kozott a vakcinazasi ovezeten beliill és onnan kifelé tilos.

(3) A (2) bekezdésben eloirt tilalomtol eltérve, a hataskorrel rendel-
kezd hatdsag engedélyezheti, hogy a fertdzésre fogékony fajba tartozo
allatokat azonnali vagas céljabol az 57. cikk (5) bekezdésében emlitett
gazdasagokbol kozvetleniil a vakcinazasi Ovezeten beliill vagy kiviil
talalhato vagohidra szallitsak, a kovetkezd feltételek mellett:

a) a szallitds soran és a vagohidon ezek az allatok nem érintkeznek
mas, fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokkal,

b) az éllatokat hatdsagi okmény kiséri, amely tanusitja, hogy a szdrma-
zasi vagy kiildé gazdasadgban 1évé valamennyi, fertézésre fogékony
fajba tartozo allaton elvégeztek egy, az 56. cikk (2) bekezdésében
eloirt vizsgalatot;

c) a szallitoeszkozt kitisztitjak és fertStlenitik a berakodast megelézéen
és az allatok szallitasat kovetden, tovabba a tisztitas és fertGtlenités
datumat és pontos idOpontjat feljegyzik a szallitoeszkdz menetleve-
Iébe;

d) az allatokon ante mortem egészségiigyi vizsgalatot végeztek a vagoh-
idon a vagast megel6z6 24 6ra soran, kiilondsen a ragadds szaj- és
koromfajas tekintetében, és az allatok nem mutatjak a betegség tiine-
teit.
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(4)  Vakcinazott nagy- €s kiskérddzokbol az (1) bekezdésben emlitett
idészak soran nyert friss hiis — a bels6ségeket kivéve — forgalomba
hozhat6 a vakcinazasi Ovezeten beliil és kiviil a kdvetkezo feltételek
mellett:

a) az lizem szigoru allat-egészségiigyi ellendrzés mellett miikodik;

b) csak a VII. melléklet A. része 1., 3. €s 4. pontjaban leirt kezelésnek
alavetett friss hist — a belséségeket kivéve — és a vakcinazasi
Ovezeten kiviil nevelt és levagott allatokbol nyert friss hist
dolgozzék fel az iizemben,;

c) az Osszes ilyen friss huson feltiintetik a 64/433/EGK iranyelv I.
mellékletének XI. fejezetének megfeleld allat-egészségiligyi jelolést,
vagy egy€b parosujju patasok husa esetében a 91/495/EGK iranyelv
I. mellékletének III. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jeldlést,
vagy daralt hus és el6készitett hus esetében a 94/65/EK iranyelv 1.
mellékletének VI. fejezetében eldirt allat-egészségiigyi jelolést;

d) a teljes termelési folyamat soran valamennyi friss hist egyértelmiien
azonositanak, és az eltéré egészségiigyi statusu friss hustol elkiilo-
nitve szallitanak és tarolnak, ezen iranyelvvel 0sszhangban.

(5) A hataskorrel rendelkezé hatdsag tantsitja, hogy a Kozosségen
beliili kereskedelemre szant friss hiis megfelel a (4) bekezdés feltéte-
leinek. A hataskorrel rendelkezé hatosag feliigyeli a feltételek teljesité-
sének a helyi allat-egészségligyi hatosag altal vallalt ellendrzését és — a
Kozosségen beliili kereskedelem esetében — eljuttatja azon iizemek jegy-
z¢€két a tobbi tagallamnak és a Bizottsagnak, amelyeket ilyen tanusitas
céljara jovahagyott.

(6) Az (1) bekezdésben emlitett idoszak soran levagott vakcinazott
sertésekbdl nyert friss hust ellatjdk a 2002/99/EK iranyelvben eldirt
allat-egészségiigyi jeloléssel, a jeloletlen husoktol elkiilonitve taroljak
és szallitjak, és ezt kovetden zart konténerekben a hataskorrel rendel-
kezd hatdsag altal kijelolt izembe szallitjak a VII. melléklet A. részének
1. pontjaval osszhangban végzendd kezelés céljabol.

(7) A vakcinazott allatokbdl szarmazo tej €s tejtermékek forgalomba
hozhatok a vakcindzasi dvezeten beliil és kiviil is, feltéve hogy — attél
fliggben, hogy a végfelhasznaldsnal emberi vagy nem emberi fogyasz-
tasra szanjak &ket — elvégezték rajtuk a IX. melléklet A. és B. részében
emlitett kezelések legalabb egyikét. A kezelést a vakcinazasi 6vezetben
vagy azon kiviil talalhatd lizemben végezték, az 54. cikk (4)—(8) bekez-
désének rendelkezéseivel dsszhangban.

(8)  Sperma, petesejtek és embriok fert6zésre fogékony fajba tartozo
allatokbol torténd begytjtését illetden az 54. cikk (9) és (10) bekezdé-
sében eldirt intézkedéseket tovabbra is alkalmazni kell.

9) A @), (6) (7) és (8) bekezdésben emlitetteken kiviili allati eredetii
termékek forgalomba hozatalara a 30., 31., 32. és 41. cikkben eldirt
feltételek vonatkoznak.
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56. cikk
Klinikai és szerolégiai vizsgalat a vakcinazasi 6vezetben (2A. fazis)

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a (2) és (3) bekezdésben el6irt
intézkedéseket alkalmazzak a vakcindzasi Gvezetben a legkorabban a
siirgdsségi vakcinazas befejezését 30 nappal kdvetden kezdddd és a
klinikai és szerologiai vizsgalat befejezésével végz6dé idGszak soran.

(2)  Vizsgalatot végeznek azzal a céllal, hogy azonositsék a fertézésre
fogékony fajba tartozo6 allatok azon allomanyait, amelyek érintkeztek a
ragados szaj- ¢és koromfajas virusaval, de a betegség nyilvanvald
klinikai tiinetekeit nem mutatjak. E vizsgalat magaban foglalja a fertd-
zésre fogékony fajba tartozé valamennyi allat klinikai vizsgélatit a
vakcindzasi Ovezetben 1évé valamennyi allomanyra kiterjed6en, vala-
mint laboratériumi vizsgalatot a (3) bekezdéssel dsszhangban.

(3) A laboratoriumi vizsgélatot olyan tesztek felhasznalasdval végzik
el, amelyek megfelelnek a diagnosztikai tesztekre vonatkozo, a XIII.
mellékletben felsorolt kritériumoknak, a 89. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljarassal 0sszhangban jovahagyjak oOket, és megfelelnek a kovet-
kezd feltételek egyikének:

a) a ragados szdj- és koromfajas virusaval valo fertézésnek a ragadosz-
sz4j- ¢és koromfajas-virus nem strukturdlis proteinjeivel szemben
termeléd6é ellenanyagok kimutatasan alapuld vizsgalatdval vagy
egyéb jovahagyott modszerrel torténd vizsgalata megfelel a III.
melléklet 2.2. pontjdban megallapitott, a gazdasagokban torténd
mintavételre vonatkozo feltételeknek. Amennyiben a hataskorrel
rendelkezd hatdsag emellett jelzdallatokat is hasznal, figyelembe
kell venni a fert6zott gazdasagok tjratelepitésének az V. mellék-
letben ismertetett feltételeit;

b) a ragadds szaj- €s koromfajas virusa nem strukturalis proteinjeivel
szemben termelddd ellenanyagok kimutatasan alapuld vizsgalatot
ugy végzik el, hogy a vakcinazasi 6vezetben 1évé valamennyi allo-
manyban mintat vesznek a fertdzésre fogékony fajba tartozd Osszes
vakcinazott allatbdl és azok nem vakcinazott utédaibol.

57. cikk
Az allomanyok osztilyozasa a vakcindzasi ovezetben (2B. fazis)

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a gazdasdgok, ahol fertézésre
fogékony fajba tartozo allatokat tartanak, megfelelnek az alabbiaknak:

a) az 56. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalat kimenetele és az 1.
mellékletben megadott kritériumok alapjan osztalyozzak Oket;

b) megfelelnek a (2)—(4) bekezdésben megallapitott intézkedéseknek.

(2) Az olyan gazdasagokra, amelyekben legalabb egy fert6zottségre
gyanus allat talalhato, és ahol megerdsitették a ragados szaj- és korom-
fajas virusanak jelenlétét az 1. mellékletben megallapitott kritériumoknak
megfeleléen, a 10. és 21. cikkben el6irt intézkedéseket kell alkalmazni.

(3) Az olyan gazdasagokra, amelyekben legalabb egy olyan, fertd-
zésre fogékony fajba tartozo allat talalhatd, amely a ragadds szaj- és
koromfajas virusaval vald korabbi érintkezés soran gyanithatéan megfer-
t6z6dott, de a gazdasagban 1€vo, fert6zésre fogékony fajba tartozo vala-
mennyi allatra kiterjedé késobbi vizsgalat a cirkuldlo ragaddsszaj- és
koromfajas-virus hianyat allapitotta meg, legalabb a kovetkezd intézke-
déseket kell alkalmazni:
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a) a gazdasagban 1évo, fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokat
1. vagy ledlik és tetemeiket artalmatlanitjak; vagy
2. osztalyozzak és

i. az 56. cikk (3) bekezdésében emlitett jovahagyott vizsgalatok
legalabb egyikére pozitiv allatokat ledlik és tetemeiket artal-
matlanitjak; és

ii. a gazdasdgban 1évé megmaradt, fertézésre fogékony fajba
tartoz6 allatokat a hataskorrel rendelkezé hatosag altal engedé-
lyezett feltételek mellett levagjak;

b) a gazdasagok tisztitdsa és fertGtlenitése a 11. cikkel Osszhangban
torténik;

c) az allatok ujratelepitése az V. melléklettel dsszhangban torténik.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy a kdvetkezd intézkedéseket alkal-
mazzak a fert6zésre fogékony fajba tartozo allatokbdl szarmazo és az
56. cikk (1) bekezdésében emlitett idGtartam soran elballitott termé-
kekre:

a) a (3) bekezdés 2) pontja ii. alpontjaban emlitett allatokbol nyert friss
has kérédzok esetén az 55. cikk (4) bekezdése, sertések esetén a (6)
bekezdése hatalya ald tartozik;

b) a (3) bekezdés 2) pontja ii. alpontjaban emlitett allatokbol szarmazo
tejet és tejtermékeket a felhasznalasi szandéktol fliggéen ¢és az
54. cikk (4)—~(8) bekezdése rendelkezéseinek megfelelden a IX.
melléklet A. és B. részében meghatarozott kezelések koziil legalabb
az egyiknek alavetik.

(5) Azokra a fertézésre fogékony fajba tartozé allatokra, amelyeket
olyan gazdasadgokban tartanak, ahol hatosagilag kizartak a korabbi vagy
jelenlegi ragadosszaj- és koromfajas-fertézést az 56. cikk (3) bekezdé-
sével Osszhangban, alkalmazhatok az 58. cikkben eldirt intézkedések.

58. cikk

A vizsgalat és a gazdasagok osztalyozasanak befejezése, valamint a

ragados szaj- és koromfajastol és fert6zéstdl mentes status

visszanyeréséig a vakcinazasi ovezetben alkalmazando
intézkedések (3. fazis)

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a (2)—(6) bekezdésben eldirt intéz-
kedéseket alkalmazzak a vakcindzasi dvezetben az 57. cikkben megha-
tarozott intézkedések befejezését kovetden és a ragadods szaj- és korom-
fajastol és fertdzéstdl mentes statusnak az 59. cikkel Osszhangban
torténd visszanyeréséig.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a fert6zésre fogékony fajba tartozo
allatok a vakcinazasi dvezetben 1évé gazdasagok kozott csak engedéllyel
mozoghassanak.

(3) A fert6zésre fogékony fajba tartoz6 allatok nem hagyhatjak el a
vakcinazasi Ovezetet. E tilalomtol eltérve engedélyezhetd a fertdzésre
fogékony fajba tartozo allatok kozvetleniil a vagohidra vald szallitasa
azonnali vagas céljabol az 55. cikk (3) bekezdésében eldirt feltételeknek
megfelelen.

(4) A (2) bekezdésben meghatarozott tilalomtol eltérve, a hataskorrel
rendelkez6 hatdsag engedélyezheti a fertézésre fogékony fajba tartozo,
nem vakcinazott allatok szallitasat a kovetkezé rendelkezésekkel Ossz-
hangban:
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a) a berakodast megel6z6 24 oran belil a gazdasagban 1évé vala-
mennyi, fertdzésre fogékony fajba tartozo allaton klinikai vizsgalatot
végeztek, és azokon nem mutatkoztak a ragadds szaj- és koromfajas
klinikai tiinetei; és

b) az allatok forgalmat legalabb 30 napos iddszakra sziineteltették a
szarmazasi gazdasdgban, amely soran fertdzésre fogékony fajba
tartozo6 allatokat nem vittek be a gazdasagba; és

¢) a szarmazasi gazdasag nem védo- vagy megfigyelési korzetben talal-
hato; és

d) a szallitando allatokon vagy egyenként végeztek a ragados szdj- és
koromfajas virusa ellen termel6dott ellenanyagok kimutatasan
alapul6 vizsgalatot az elkiilonitési iddszak végén, negativ eredmény-
nyel, vagy a III. melléklet 2.2. pontjaval Osszhangban szerologiai
vizsgalatot végeztek a gazdasagban, tekintet nélkiil az érintett fajra;

e) az allatok nem voltak kitéve fertdzési forrasnak a szarmazasi gazda-
sagbodl a rendeltetési helyiikre valo szallitasuk soran.

(5) A vakcinazott anyaallatok nem vakcindzott utdbdai nem hagy-
hatjak el a szdrmazasi gazdasagot, kivéve ha széllitdsuk a kovetkezd
helyek egyikére torténik:

a) a vakcinazasi Oovezetben 1év0, a szarmazasi gazdasaggal megegyezd
egészségiigyi statusi gazdasag;

b) vagohid, ahol azonnal levagjak oket;

c) a hataskorrel rendelkezé hatosag altal kijelolt gazdasag, ahonnan az
utéd kozvetleniil a vagohidra szallitando;

d) barmely gazdasag, miutan negativ eredményt adott a ragados szaj- és
koromfajas virusa ellen termelédott ellenanyagok kimutatasan
alapuld szerologiai vizsgalat, amelyet a szarmazasi gazdasagbol
vald kiszallitas eldtt levett vérmintan végeztek el.

(6) A fertdzésre fogékony fajba tartozo, nem vakcinédzott allatok friss
hisa a kovetkezd feltételek mellett hozhatd forgalomba a vakcinazasi
6vezeten beliil és kiviil:

a) vagy végrehajtottak az 57. cikk (3) bekezdésében eldirt intézkedé-
seket az egész vakcindzasi Ovezetben, vagy az allatokat vagohidra
szallitjdk a (3) bekezdésben vagy a (4) bekezdés d) pontjaban eldirt
feltételek mellett; és

b) az ilizem szigort allat-egészségiigyi ellendrzés mellett miikodik;

c) csak az a) pontban emlitett vagy a vakcinazasi 6vezeten kiviil nevelt
és/vagy levagott allatokbol eldallitott friss hiist vagy a (8) bekez-
désben emlitett friss hust dolgoznak fel az lizemben;

d) az 0Osszes ilyen friss huson feltiintetik a 64/433/EGK iranyelv L.
mellékletének XI. fejezetének megfeleld allat-egészségiigyi jelolést,
vagy egy€b parosujju patasok husa esetében a 91/495/EGK iranyelv
1. mellékletének III. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jelolést,
vagy daralt hus és el6készitett hus esetében a 94/65/EK iranyelv 1.
mellékletének VI. fejezetében elbirt allat-egészségiigyi jelolést;

e) a teljes termelési folyamat soran valamennyi friss hust egyértelmiien
azonositanak, és az eltérd egészségiigyi statusu friss hustol elkiilo-
nitve szallitanak és tarolnak, ezen iranyelvvel 0sszhangban.
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(7) Az (1) bekezdésben emlitett idotartam alatt levagott, fertdzésre
fogékony fajba tartozo, vakcinazott allatokbol vagy a vakcinazott allatok
nem vakcinazott szeropozitiv utddaibol nyert friss hust ellatjadk a
2002/99/EK iranyelvben eldirt allat-egészségiigyi jeldléssel, az e jelo-
Iéssel el nem latott hustdl elkiilonitve taroljak és szallitjak, és kés6bb
zart konténerekben szallitjak a hataskorrel rendelkezo hatdsag altal kije-
161t valamely tizembe, hogy ott a VII. melléklet A. részének I. pontjaval
Osszhangban kezeljék.

(8 A (7) bekezdésben foglaltaktol eltérve, a vakcinazott nagy- és
kiskér6dzokbol vagy azok nem vakcinazott szeropozitiv utédaibol eléal-
litott friss his és megtisztitott belsdségek forgalomba hozhatdk a vakci-
nazasi ovezeten beliil és kiviil a kdvetkezd feltételek mellett:

a) az lizem szigoru allat-egészségiigyi ellenérzés mellett mitkodik;

b) csak a VIII. melléklet A. részének 1., 3. és 4. pontjaban leirt keze-
lésnek alavetett friss hist — a belsdségeket kivéve — vagy a (6)
bekezdésben emlitett friss hust vagy vakcinazasi Ovezeten kiviil
nevelt és/vagy levagott allatokbdl nyert friss hiist dolgoznak fel az
lizemben,;

c) az Osszes ilyen friss huson feltiintetik a 64/433/EGK iranyelv 1.
mellékletének XI. fejezetének megfeleld allat-egészségligyi jelolést,
vagy egy€b parosujju patasok husa esetében a 91/495/EGK iranyelv
I. mellékletének III. fejezetében eldirt allat-egészségiligyi jelolést,
vagy daralt hus és elkészitett hus esetében a 94/65/EK iranyelv 1.
mellékletének VI. fejezetében elbirt allat-egészségiigyi jelolést;

d) a teljes termelési folyamat soran valamennyi friss hist egyértelmiien
azonositjak, és az eltéré egészségiigyi statusu friss hustdl elkiilonitve
szallitjak és taroljak, ezen iranyelvvel dsszhangban.

(9) A (7) bekezdéstdl eltérve, vakcinazott sertésekbdl vagy azok nem
vakcinazott szeropozitiv utddaibol a vizsgalat kezdetétdl az 57. cikkben
eloirt intézkedéseknek a teljes vakcindzasi dvezetben torténd végrehaj-
tasaig és az Ovezetben feljegyzett utolsé ragadosszaj- és koromfajas-
kitorést kovetden legalabb 3 honap elteltéig tartd idészak soran eléalli-
tott friss his csak a szarmazasi tagallam belfoldi piacan hozhat6 forga-
lomba a vakcinazasi Ovezeten beliil és kiviil a kovetkezd feltételek
mellett:

a) az lizem szigoru allat-egészségiigyi ellenérzés mellett miikodik;

b) csak az 57. cikk (5) bekezdésében megallapitott feltételeknek megfe-
lelé gazdasagokbol szarmazd allatokbol nyert friss hiist vagy a vakci-
nazasi &vezeten kiviil nevelt és levagott allatokbdl nyert friss hust
dolgoznak fel az iizemben;

c) az Osszes ilyen friss hust ellatjak a 2002/99/EK iranyelv 4. cikkének
(3) bekezdésével Osszhangban meghatdrozandd 4llat-egészségligyi
jeloléssel;

d) a teljes termelési folyamat soran valamennyi friss hist egyértelmiien
azonositjak, és az eltérd egészségiigyi statusu friss hustdl elkiilonitve
szallitjak és taroljak, ezen iranyelvvel 6sszhangban.
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(10)  Olyan tagallam, amely nem azonos a (9) bekezdésben emlitett
tagallammal, kérheti, hogy hozzanak dontést a 89. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett eljarasnak megfeleléen a (9) bekezdésben emlitett hus
forgalomba hozatalanak a teriiletére vagy teriiletének egy részére vald
kiterjesztésérdl, az ugyanezen eljaras folyaman megallapitando feltételek
szerint.

(11) A vakcinazott sertésekb6l szarmazo, a (9) bekezdésben emlitett
idépontot kovetden és a fertdzeéstél mentes statusnak a 61. cikkel Ossz-
hangban torténd visszanyeréséig eldallitott friss husnak a vakcinazasi
6vezetbdl torténd kiszallitasara vonatkozo szabalyokrél a 89. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen kell hatarozni.

(12) A hataskorrel rendelkezé hatdsag tanusitja, hogy a Kozosségen
beliili kereskedelemre szant friss hus megfelel a (6) és a (8) bekez-
désben el6irt és adott esetben a (10) bekezdés rendelkezései szerinti
feltételeknek. A hataskorrel rendelkez6 hatosag feliigyeli a feltételek
teljesitésének a helyi allat-egészségiigyi hatdsag altal vallalt ellendrzését
és — a Kozosségen beliili kereskedelem esetében — eljuttatja azon
iizemek jegyzékét a tobbi tagallamnak és a Bizottsagnak, amelyeket
azok ilyen tanusitas céljara jovahagytak.

(13) A (8) bekezdéstol eltérve, a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfeleléen hatarozhatnak egy, a (8) bekezdés c¢) pontjaban
és a (9) bekezdés c) pontjaban emlitett egészségiigyi jellel dssze nem
téveszthetd kiilonleges egészségiigyi jelrdl a kérédzoknek a VIII.
melléklet A. részében foglaltakkal Osszhangban torténd kezelés ala
nem esé husa és az ilyen husbol eldallitott daralt hus és elokészitett
has jeldlésére, amelyeket a szarmazasi tagallam egy meghatarozott

srer

(14) A vakcinazott allatokbdl szarmazo tej és tejtermékek forgalomba
hozhatok a vakcinazasi dvezeten beliil és kiviil is, feltéve hogy — attol
fliggben, hogy a végfelhasznaldsnal emberi vagy nem emberi fogyasz-
tasra szanjak 6ket — elvégezték rajtuk a IX. melléklet A. és B. részében
emlitett kezelések legalabb egyikét. A kezelést a vakcinazasi dvezetben
talalhato lizemben végezték, az 54. cikk (4)—~(7) bekezdésének rendelke-
zéseivel 0sszhangban.

(15) A megfigyelési korzetben talalhatd gazdasagokban tartott, fertd-
zésre fogékony fajba tartozo allatok nyerstej-mintdinak a ragados szaj-
¢és koromfajas diagnosztizalasara engedélyezett allat-egészségiigyi diag-
nosztikai laboratoriumon kiviili egyéb laboratérium szamara torténd
begyijtésé¢hez és odaszallitasdhoz, valamint a tej ilyen laboratériumban
torténd feldolgozasahoz hatosagi engedély sziikséges, és a ragadosszaj-
és koromfajas-virus esetleges terjedésének megeldzésére iranyuld
megfeleld intézkedések vonatkoznak ra.

(16) A (6)(11), a (13)—(15) bekezdésben emlitetteken kiviili allati
eredetli termékek forgalomba hozatalara a 30., 31., 32. és 42. cikkben
eloirt feltételek vonatkoznak.
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9. SZAKASZ

A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJASTOL MENTES ES
FERTOZESMENTES STATUS VISSZANYERESE

59. cikk

A ragadods szaj- és koromfajastél mentes és fertézésmentes stitus
visszanyerése

Valamely tagallam vagy annak egy régidja ragadosszaj- és koromfajas-
mentes ¢és fertdzésmentes statusat a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfeleléen nyeri vissza, tekintetbe véve a 60. és 61. cikkben
emlitett feltételeket.

60. cikk

A status visszanyerése a ragados szaj- és koromfajas siirgosségi
vakcinazas igénybevétele nélkiil torténo felszimolasat kovetéen

(1) Valamely tagallam vagy a 45. cikkel dsszhangban regionalizalt
valamely tagallam régioja, miutan védekezést folytatott egy vagy tobb
ragadosszaj- €s koromfajas-kitorés ellen és azt vakcinazas igénybevétele
nélkiil felszamolta, korabbi ragaddsszaj- és koromfajas-mentes és fertd-
zésmentes statusat a kdvetkezd feltételek mellett nyeri vissza:

a) a 36. és 44. cikkben eldirt valamennyi intézkedést végrehajtottak; és

b) a kovetkezd feltételek koziil legalabb az egyik fennall:

i. teljesitették legalabb az OIE Allat-egészségiigyi Kodexének a
ragados szaj- és koromfajas fejezetében talalhato, a targyra vonat-
kozo ajanlasokat azok legutobb modositott formajaban;

ii. legalabb harom hoénap eltelt az utolséd feljegyzett ragadosszaj- és
koromfajas-kitorést kovetden és a III. melléklettel dsszhangban
végzett klinikai és laboratoriumi megfigyelés kizarta a ragaddsz-
szaj- és koromfajas-virus jelenlétét az érintett tagallamban vagy
régidban.

(2) A ragadodsszaj- és koromfajas-mentes és fertézésmentes status
visszanyerésérol szolo hatarozatokat a 89. cikk (3) bekezdésében emli-
tett eljarasnak megfelel6en kell elfogadni.

61. cikk

A status visszanyerése a ragadds szaj- és koromfajas vakcinazas
segitségével torténé felszamolasat kovetéen

(1)  Valamely tagallam vagy a 45. cikkel Osszhangban regionalizalt
valamely tagallam régioja, miutan védekezést folytatott egy vagy tobb
ragadosszaj- és koromfajas-kitorés ellen és azt vakcinazas segitségével
felszamolta, korabbi ragaddsszaj- és koromfajas-mentes és fertdzés-
mentes statusat a kovetkezo feltételek mellett nyeri vissza:

a) a 36., 44., 54., 55., 56. és 57. cikkben el6irt valamennyi intézkedést
végrehajtottak; és
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b) a kovetkezd feltételek koziil legalabb az egyik fennall:

i. teljesitették legaldbb az OIE Allat-egészségiigyi Kodexének a
ragados szaj- és koromfajas fejezetében talalhatd, a targyra
vonatkoz6 ajanlasokat azok legutobb moddositott formajaban;

ii. legalabb harom hénap eltelt az utolsé vakcinazott allat levagasat
kovetden, ¢és szerologiai megfigyelést végeztek a 70. cikk (3)
bekezdésével 6sszhangban megallapitott iranymutatasnak megfe-
lelden;

iii. legalabb hat honap eltelt a legutobbi ragadosszdj- és koromfajas-
kitdrést vagy a siirg6sségi vakcinazas befejezését kovetden, attol
fliggben, hogy melyik esemény tortént késébb, és a 70. cikk (3)
bekezdésével dsszhangban megallapitott irdnymutatdsnak megfe-
leléen a ragadds szaj- és koromfajas virusanak nem strukturalis
proteinjei ellen termel6dott ellenanyagok kimutatasan alapuld
szerologiai vizsgéalat igazolta a fertdzés hidnyat a vakcindzott
allatokban.

(2) A ragadodsszaj- és koromfajas-mentes és fertézésmentes status
visszanyerésérol szold hatarozatokat a 89. cikk (3) bekezdésében emli-
tett eljarasnak megfelel6en kell elfogadni.

62. cikk

Az intézkedések modositasa a ragadosszaj- és koromfajas-mentes és
fert6zésmentes status visszanyerése érdekében

(1) A 60. cikktdl eltérve, a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfeleléen olyan hatarozat is hozhatd, hogy visszavonjak az
ezzel az iranyelvvel Osszhangban alkalmazott korlatozasokat a 36. és
44. cikkben eldirt kovetelmények teljesitését és azon klinikai és szero-
logiai vizsgalat elvégzését koveten, amely megerdsitette a ragados szaj-
és koromfajas virusaval vald fert6zés hianyat.

(2) A 61. cikktdl eltérve, a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfeleléen olyan hatarozat is hozhatd, hogy visszavonjak az
ezzel az iranyelvvel Gsszhangban alkalmazott korlatozasokat, miutan
elvégezték az 56. cikkben eldirt klinikai és szerologiai vizsgalatot és
végrehajtottak az 57. cikkben el6irt intézkedéseket, amelyek megerdsi-
tették a ragados szaj- és koromfajas virusaval vald fert6zés hianyat.

(3) Az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkiil, a 89. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett eljarasnak megfelelden olyan hatarozat is hozhatd, hogy
addig ne szallitsanak ki fertdzésre fogékony fajba tartozé allatot egy
masik tagallamba annak a tagéllamnak a teriiletérél vagy régi6jabol,
ahol ragadosszaj- és koromfajas-kitorés fordult eld, amig vissza nem
nyerték a ragadosszdj- és koromfajas-mentes és fertdzésmentes statust
az OIE Allat-egészségiigyi Kodexében foglalt feltételekkel 6sszhangban,
kivéve ha az allatokat:

a) nem vakcinaztak és kozvetleniil a vagohidra szallitjak azonnali vagas
céljabol; vagy

b) legalabb 30 napig elkiilonitették kozvetlenill a berakodast megeld-
zOen, €s a ragados szdj- €és koromfajas virusanak strukturalis
proteinjei ellen termelddétt ellenanyagok kimutatasan alapuld szero-
logiai vizsgalatot végeztek rajtuk, negativ eredménnyel, a berakodast
megel6z6 10 nap soran vett mintakon.
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4) A (2) bekezdés sérelme nélkill, a 89. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljarasnak megfeleléen olyan hatarozat is hozhato, hogy a raga-
dosszaj- és koromfajas-mentes és fertdzésmentes statusnak az OIE Allat-
egészségiigyi Kodexében foglalt feltételekkel Osszhangban torténd
visszanyeréséig a vakcindzasi dvezet koriili, az 52. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett megfigyelési korzet sugarat csokkentik, miutan az
57. cikkben foglalt intézkedéseket kielégité eredménnyel végrehajtottak.

63. cikk

A Kozosségen beliili kereskedelemre szant, fert6zésre fogékony
fajba tartozé allatok és az ilyen allatokbdol szarmazé termékek
tanusitvanya

A tagallamok a fertdzésre fogékony fajba tartozé allatok vagy az ilyen
allatokbol eléallitott termékek Kozosségen beliili kereskedelmében az
ezzel az iranyelvvel Gsszhangban megkovetelt kiegészitd bizonyitvanyt
tovabbra is megkovetelik addig, amig a tagallam vagy a tagallam terii-
letének része vissza nem nyeri a ragadosszaj- és koromfajas-mentes és
fertézésmentes statust a 60. és 61. cikkel dsszhangban.

64. cikk

A fertézésre fogékony fajba tartozé vakcinazott allatok mozgasa a
ragadosszaj- és koromfijas-mentes és fert6zésmentes status
visszanyerését kovetien

(1) A fertézésre fogékony fajba tartozo, ragados szaj- és koromfajas
ellen vakcinazott allatok egyik tagallambol a masikba valo szallitasa
tilos.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt tilalomtol eltérve a 89. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljarasnak megfelelden hatarozat hozhatd kiilonleges
intézkedések elfogadasarol az olyan, fertézésre fogékony fajba tartozo
vakcindzott allatokat illetben, amelyeket allatkertben tartanak, és
amelyekre vadvédelmi program terjed ki, vagy amelyeket olyan gazda-
sagi haszonallatok genetikai forrdsainak megdrzésére szolgalo telepeken
tartanak, amelyet a hataskorrel rendelkez6 hatosag a fajta fennmarada-
sdhoz nélkiilozhetetlen allatok tenyészmagjaként tart nyilvan, és az OIE
Allat-egészségiigyi Kodexe megfeleld rendelkezéseinek hatalya ala
tartoznak.

[1l. FEJEZET
MEGELOZO INTEZKEDESEK

10. SZAKASZ

A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAS VIRUSAVAL
FOGLALKOZO LABORATORIUMOK ES LETESITMENYEK

65. cikk

El6 ragadésszaj- és koromfajas-virussal foglalkozé laboratériumok
és létesitmények

A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy:

a) a hataskorrel rendelkezd hatdsag szigoruian ellendrizze azokat a labo-
ratoriumokat és létesitményeket, amelyekben €16 ragadds szaj- és
koromfajas virusaval, genomjaval, antigénjeivel vagy az ezekbdl az
antigénekbdl eloallitott vakcinakkal foglalkoznak kutatds, diagnézis
vagy gyartas céljabol,
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b) €16 ragaddsszaj- és koromfajas-virus kutatds és diagnozis céljabol
torténd kezelését csak a XI. melléklet A. részében felsorolt, jovaha-
gyott laboratoriumok végezhessék;

c) €16 ragaddsszaj- és koromfajasvirus-vakcina gyartasara hasznalt inak-
tivalt antigének vagy vakcindk eldallitisa és a kapcsolodo kutatds
c€ljabol torténd kezelését csak a XI. melléklet B. részében felsorolt,
jovahagyott 1étesitmények és laboratoriumok végezhessék;

d) a b) és c) pontban emlitett laboratoriumok €s létesitmények legalabb
a XII. mellékletben meghatarozott bioldgiai biztonsagi szabvanyok
szerint mitkodjenek.

66. cikk

El6 ragadésszaj- és koromfajas-virussal foglalkozé laboratériumok
és létesitmények ellenorzése

A Bizottsdg éllat-egészségligyi szakértéi a tagallamok hataskorrel
rendelkez6 hatdsagaival egyiittmikddve helyszini  vizsgalatokat
végeznek, hogy meggydzddjenek arrol, hogy a XI. melléklet A. és B.
részében emlitett 1étesitményekben ¢és laboratoriumokban alkalmazott
biztonsagi rendszerek megfelelnek a XII. mellékletben meghatarozott
biologiai biztonsagi szabvanyoknak.

67. cikk

El6 ragadosszaj- és koromfajas-virussal foglalkozd, jovahagyott
laboratériumok és létesitmények jegyzékének modositasa

(1) A XI. melléklet A. és B. részében emlitett 1étesitmények és labo-
ratoriumok jegyzéke modosithatd a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfelelden, a 66. cikkben el6irt helyszini ellenérzések isme-
retében.

(2) A XI. melléklet A. és B. részében emlitett 1étesitmények és labo-
ratoriumok jegyzékét rendszeresen frissitik a tagallamok altal benyujtott
irdsos informécidk alapjan, a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfelelden.

68. cikk
Nemzeti laboratériumok

(1) A tagallamok gondoskodnak arrol, hogy:

a) a ragados szaj- és koromfajas laboratoriumi vizsgalatat a hataskorrel
rendelkezd hatosag altal ilyen vizsgalatra engedélyezett laboratorium-
okban végezzEk;

b) a ragados szij- és koromfajas virusa vagy holyagok képzddésével
jard egyéb betegség virusa elofordulasanak megallapitasara iranyuld
laboratoériumi vizsgalatot a 71. cikkel Osszhangban végezze a XI.
melléklet A. részében felsorolt laboratériumok valamelyike;

c) a XI. melléklet A. részében felsorolt laboratoriumok egyikét kije-
16ljék azon tagallam nemzeti laboratériumanak, amelynek tertiletén
talalhato, €s ez a laboratorium legyen felelds a tagallamban alkalma-
zott diagnosztikai szabvanyok és modszerek koordinalasaért;

d) a nemzeti referencialaboratérium legalabb a XV. mellékletben felso-
rolt feladatokat és kotelezettségeket ellassa;
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e) a c¢) pontban emlitett nemzeti referencialaboratérium kapcsolatot
tartson fenn a 69. cikkben meghatarozott kozosségi referencialabo-
ratoriummal és foként gondoskodjék a megfeleld mintdknak a kozos-
ségi referencialaboratériumba valo kiildésérol.

(2) Valamely tagallamnak az (1) bekezdés c) pontjaban emlitett
nemzeti referencialaboratoriuma ellathatja a nemzeti laboratorium
feladatait egy vagy tobb mas tagallam részére. Azon tagallamok,
amelyek teriiletén nincs nemzeti referencialaboratérium, igénybe vehetik
egy vagy tobb mas tagallam nemzeti referencialaboratériumanak szol-
galtatasait.

Ezt az egyiittmiikddést az érintett tagallamok hataskorrel rendelkezd
hatosagai kétoldalt megallapodasban teszik hivatalossa, amelyrdl érte-
sitik a Bizottsagot. Az ilyen egyiittmiikodést fel kell tlintetni a XI.
melléklet A. részében, a tablazat megfeleld oszlopaban.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy az ebben az iranyelvben el6irt
laboratériumi vizsgalatokat elsdsorban a ragadds szaj- és koromfajas
megallapitdsa vagy kizarasa és a holyagok képzdodésével jard egyéb
betegségek kizarasa céljabol végezzek.

Amennyiben egy ragadosszaj- és koromfajas-kitorés megerdsitést nyert
és azonositottdk a virus szerotipusat, el kell végezni a virusnak a refe-
rencia-vakcinatdrzsekhez viszonyitott antigén-karakterizalasat, sziikség
esetén a kozosségi referencialaboratorium segitségével.

A holyagok képzodésével jaro betegség tiineteit mutatd hazi haszon-
allatokbol vett, de a ragados szaj- és koromfajas virusara és, adott
esetben, a sertések holyagos betegségére negativ mintakat el kell
kiildeni a kozosségi referencialaboratériumba tovabbi vizsgalatra.

(4) A tagallamok a teriiletiikn 1év6 nemzeti referencialaboratériumot
kellden felszerelik és ellatjdk megfelelé szami képzett munkaerdvel az
ezen iranyelv altal megkovetelt laboratoriumi vizsgalatok elvégzéséhez.

69. cikk
Kozosségi referencialaboratérium

(1) A kozosségi referencialaboratériumot az érintett laboratériummal
vald egyetértésben és a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfeleléen jelolik ki, az elébbi eljaras soran meghatarozando
id@szakra.

(2) A kozosségi referencialaboratérium kijel6lésekor elsdsorban a
laboratorium technikai és szakmai alkalmassagat, valamint az alkalma-
zott tudomanyos és a technikusi munkatarsak szakismeretét és felké-
sziiltségét veszik figyelembe.

(3) A Bizottsag a kijelolt miikodési idészak végén vagy koradbban
feliillvizsgalja a kozOsségi referencialaboratorium kinevezését annak
fényében, hogy a kozdsségi referencialaboratorium a XVI. mellékletben
leirt feladatainak és kotelezettségeinek hogyan tett eleget.

70. cikk

El6 ragadésszaj- és koromfajas-virussal foglalkozé jovahagyott
laboratériumok  és  létesitmények  biztonsagi  szabvanyai,
jarvanyfeliigyeleti iranymutatasa és magatartasi kodexe

(1) A ragadds szaj- és koromfajas €16 virusaval in vivo é€s in vitro
foglalkoz6 laboratériumok szamara megallapitott minimumszabalyokhoz
készitett utmutaté a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Ossz-
hangban fogadhato el.
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(2) A ragaddsszdj- ¢és koromfajas-mentes és fertdzésmentes status
visszanyeréséhez sziikséges jarvanyfeliigyeletre vonatkozé iranymuta-
tasok a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban fogad-
hatok el.

(3) A XI. melléklet A. és B. részében felsorolt 1étesitményekben és
laboratoriumokban alkalmazott biztonsagi rendszerek egységes magatar-
tasi kodexe a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal dsszhangban
fogadhato el.

11. SZAKASZ
A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAS DIAGNOSZTIZALASA

71. cikk

A ragadés szaj- és koromfajas diagnosztizaliasara és hélyagok
képzédésével jaro egyéb Dbetegségek differencialdiagnozisara
szolgalé szabvanyok és tesztek

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a nemzeti laboratériumok a XIII.
mellékletben felsorolt diagnosztikai teszteket és szabvanyokat hasz-
naljak.

(2) A kiilonleges reagensek vagy diagnosztikai tesztek beszerzésére,
tarolasara és szallitasara tett megfelelé intézkedésekre — hogy azok kelld
mennyiségben alljanak rendelkezésre a nemzeti laboratériumok szdméara
valsaghelyzet esetén —, kiilondsen az 56. cikk (3) bekezdésében eldirt
intézkedésekre vonatkozo hatarozat a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarassal fogadhato el.

(3) A ragados szij- és koromfajas diagnosztizalasanak és a sertések
holyagos betegségén kiviili egyéb, holyagok képzodésével jard beteg-
ségek differencialdiagnozisanak utmutatoja a 89. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban fogadhato el.

12. SZAKASZ

VALSAGTERVEK ES VALOS IDEJU  RIASZTASI
GYAKORLATOK

72. cikk
Készenléti tervek

(1) A tagallamok készenléti tervet készitenek, amelyek meghata-
rozzak a ragados szaj- és koromfajassal kapcsolatos magas szintli tuda-
tossag és felkésziiltség fenntartasahoz, a kornyezet védelméhez sziik-
séges nemzeti intézkedéseket, amelyet ragaddsszaj- és koromfajas-
kitorés esetén kell végrehajtani.

(2) A készenléti tervek hozzaférést biztositanak a ragaddsszaj- és
koromfajas-kitorés gyors és hatékony felszamolasédhoz sziikséges vala-
mennyi felszereléshez, berendezéséhez, személyi allomanyhoz €s egyéb
kell anyagokhoz, valamint koordinicidt biztositanak a szomszédos
tagallamokkal és Osztonzik az egyiittmiikodést a szomszédos harmadik
orszagokkal.

(3) A készenléti terv a XVII. melléklet 12. pontja szerinti legrosszabb
eset forgatokonyvének bekovetkezte esetén végrehajtandd intézkedé-
seket irja el6, tovabba megadja

a) a siirglsségi vakcinazas esetére sziikségesnek tartott vakcinasziikség-
letet;
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b) a nagy striiségli allatallomannyal rendelkez6 teriileteket tartalmazo
régiokat, figyelembe véve a X. mellékletben meghatarozott kritériu-
mokat.

(4) A készenléti tervek biztositjak, hogy jarvanykitorés esetén
megtesznek minden sziikséges intézkedést az Osszes elkeriilheté kornye-
zeti kérosodas megel6zésére, mikdzben a legmagasabb szintli jarvany-
védelmet biztositjak, és minimalisra csokkentik a kitdrés okozta karokat,
kiilondsen abban az esetben, ha a helyszinen el kell égetni vagy asni az
elhullott vagy ledlt allatok tetemét.

(5) A készenléti tervek elkészitésére vonatkozo kritériumok és kove-
telmények a XVII. mellékletben talalhatok. E kritériumok és kovetelmé-
nyek a ragadods szaj- és koromfajas sajatsagos természetét, valamint a
jarvanyvédelmi és kornyezetvédelmi intézkedések tokéletesitésében elért
haladast figyelembe véve modosithatok a 89. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban.

(6) A Bizottsag megvizsgalja a készenléti terveket, hogy meghata-
rozza, hogy azok lehetévé teszik-e az (1) bekezdésben el6irt célkitlizés
elérését, és az érintett tagallamnak javaslatot tesz a sziikséges modosi-
tasok tekintetében, kiilondsen azért, hogy ezek a tervek Osszeegyeztet-
het6k legyenek a tobbi tagallaméval.

(7) A készenléti terveket a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rassal Osszhangban kell jovahagyni.

(8) A tagallamok biztositjak, hogy a Bizottsag haladéktalanul értesi-
tést kap a tagallamok jovahagyott készenléti terveinek lényeges modo-
sitasarol.

(9) A feliillvizsgalt készenléti tervek késobb a 89. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljarassal dsszhangban hagyhatok jova, hogy figyelembe
lehessen venni a helyzet alakulasat.

(10) A tagallamok otévente minden esetben naprakésszé teszik
készenléti terveiket, kiilonosen a 73. cikkben emlitett valds idejl
gyakorlatokon szerzett tapasztalatok fényében, és jovahagyésra
benyujtjak a Bizottsagnak a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal
6sszhangban.

73. cikk
Valos idejii riasztasi gyakorlatok

(1) A tagallamok valds ideji riasztasi gyakorlatokat tartanak a jova-
hagyott készenléti terveikkel és a XVII. melléklettel sszhangban.

(2) A tagallamok — ahol lehetséges és ésszerli — a szomszédos tagal-
lamok vagy harmadik orszagok hataskorrel rendelkezd hatosagaival
szorosan egyiittmiikddve tartanak valds idejli riasztasi gyakorlatokat.

(3) A tagallamok tajékoztatjak a Bizottsagot a valos idejli riasztasi
gyakorlatok fobb eredményeirdl. Ezt az informaciot a 64/432/EGK
iranyelv 8. cikkében megkdvetelt tajékoztatas részeként nyujtjak be.
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13. SZAKASZ
VEDELMI KOZPONTOK ES SZAKERTOI CSOPORTOK

74. cikk

Nemzeti/kozponti jarvanyvédelmi kozpontok — feladatok és
kotelezettségek

(1) A tagallamok gondoskodnak arr6l, hogy ragadosszaj- és korom-
fajas-jarvany kitorése esetén azonnal fel lehessen allitani egy teljes
mitkodéképességgel bird nemzeti/kdzponti jarvanyvédelmi kdzpontot.

(2) A nemzeti/kdzponti jarvanyvédelmi koézpont mindenekeldtt ira-
nyitja és figyelemmel kiséri a 76. cikk szerinti helyi jarvanyvédelmi
kozpontok miikddését. Bizonyos, eredetileg a nemzeti/kdzponti jarvany-
védelmi kdzpont szamara eldirt feladatokat at lehet késébb ruhazni a
64/432/EGK iranyelv 2. cikke (2) bekezdésének p) pontjdban eloirt vagy
annal magasabb kozigazgatasi szinten miikodtetett helyi jarvanyvédelmi
kozpontra, feltéve hogy ez a nemzeti jarvanyvédelmi kdzpont feladatait
nem veszélyezteti.

(3) A nemzeti/kdzponti jarvanyvédelmi kozpont felelds legalabb
a) a sziikséges védelmi intézkedések meghatarozasaért;

b) ezen intézkedések azonnali és hatékony végrehajtasaért a helyi
jarvanyvédelmi kdzpontokon keresztiil;

¢) a helyi jarvanyvédelmi kozpontok személyzettel és egyéb forrasokkal
valo ellatasaért;

d) a Bizottsag, a tobbi tagallam hataskorrel rendelkez6 hatdsaga és az
egyéb nemzeti hatosdgok tdjékoztatdsaért, a hatdskorrel rendelkezd
kornyezetvédelmi hatosagokat €s szervezeteket, valamint az allat-
egészségiigyi, mezégazdasagi és kereskedelmi szervezeteket és szer-
veket is ideértve;

e) siirgdsségi vakcinazasi kampanyok megszervezéséért és a vakcina-
zasi Ovezet hatarainak kijeloléséért;

f) a diagnosztikai laboratoriumokkal vald kapcsolattartasért;

g) a hataskorrel rendelkez6 kornyezetvédelmi hatosaggal vald kapcso-
lattartasért, az allat-egészségiigyi- és kornyezetbiztonsagi 1épések
koordinacidja érdekében;

h) a médiaval valo kapcsolattartasért;

i) a jogalkalmaz6 szervekkel vald kapcsolattartasért a konkrét jogi
intézkedések megfeleld végrehajtasa érdekében.

75. cikk
Nemzeti/kozponti  jarvanyvédelmi  kozpontok -  technikai
kovetelmények

(1) A tagéallamok biztositjak, hogy a nemzeti/kdzponti jarvanyvé-
delmi kozpontok rendelkezzenek a hatékony betegségfelszamolasi
kampanyhoz sziikséges valamennyi eszkdzzel, beleértve a személyzetet,
felszerelést és berendezést is.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett eszk6zok legalabb a kovetkezdket
foglaljak magukban:

a) allomanyazonositdo ¢és allat-helymeghatdrozé rendszer, lehetdség
szerint szamitogépes formaban;

b) valamennyi sziikséges tavkozlési eszkoz, beleértve a telefonokat,
faxot és — ha lehetséges — a médidval valo kommunikacid eszkozeit;

¢) olyan kommunikaciés rendszer, amely lehetévé teszi az informacio-
cserét a helyi jarvanyvédelmi kozpontokkal, laboratoriumokkal és
egyéb érdekelt szervezetekkel, lehetdség szerint szamitogépes
formaban,;

d) térképek és egyéb informdacidforrasok, amelyek felhasznalhatok a
védelmi intézkedések iranyitasaban;

e) kozosen, naponta vezetett napld, amelyet abbol a célbdl tartanak
fenn, hogy id6rendi sorrendben rogzitsék benne valamennyi, a
ragados szaj- és koromfajassal kapcsolatos eseményt, és amely lehe-
tové teszi a kiillonbozo teveékenységek Osszekapcsolasat és koordina-
lasat;

f) azon nemzeti és nemzetkdzi szervezetek és laboratoriumok jegyzéke,
amelyek érdeklodésére a ragadosszaj- és koromfajas-kitorés szamot
tarthat, és amelyeket értesitenek ilyen esetben;

g) azon munkatarsak és egyéb személyek jegyzéke, akiket azonnal fel
lehet szolitani, hogy Iépjenek szolgalatba a helyi jarvanyvédelmi
kozpontoknal vagy a 78. cikkben emlitett szakértdi csoportokban
valamely ragadosszaj- és koromfajas-kitorés esetén;

h) azon hataskorrel rendelkezé kornyezetvédelmi hatdosagok és szervek
jegyzéke, amelyeket értesitenek ragadosszaj- és koromfajas-kitorés
esetén;

1) a megfeleld artalmatlanitohelyeket feltiintetd térképek;

j) az allati tetemek és hulladékok kezelésére és artalmatlanitdsara enge-
délyezett kezeld és artalmatlanito vallalkozasok jegyzéke, amelyeket
meg lehet bizni ilyen feladatokkal ragaddsszdj- és koromféjas-kitorés
esetén, feltiintetve foként a kapacitasukat, cimiiket és egyéb elérhe-
téségi adataikat;

k) a fertStlenitdszerek, valamint testszovetek és -folyadékok a tetemek
oszlasa kovetkeztében a kozvetlen kdrnyezetbe, kiilondsen a felszini
és talajvizbe jutdsanak monitorozasara és ellendrzésére hozando
intézkedések jegyzéke.

76. cikk

Helyi jarvanyvédelmi kozpontok felallitisa, feladatai és
kotelezettségei

(1) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy ragadosszaj- és korom-
fajas-jarvany kitorése esetén azonnal fel lehessen allitani teljes miikodo-
képességgel bird helyi jarvanyvédelmi kdzpontokat.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy készenléti terveik rendelkezzenek
a helyi jarvanyvédelmi kdzpontok valoszint helyérdl, megszervezésérol,
személyzetér6l, helyiségeirdl, felszerelésérol és berendezésérdl, irany-
itasi rendszerérdl, hirkoézlési vonalair6l, valamint informacios csator-
nairol.
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(3) A tagallamok biztositjak, hogy a helyi jarvanyvédelmi kdzpontok
a nemzeti/kdzponti jarvanyvédelmi kozponttal 6sszhangban és szoros
egylittmikodésben jarjanak el, kiillonosen a 74. cikk (3) bekezdésének
b) pontjaban eldirt intézkedéseket illetGen.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy a helyi jarvanyvédelmi kozpontok
rendelkezzenek az ebben az iranyelvben eldirt, ragaddsszaj- ¢s korom-
fajas-kitorés esetén alkalmazando intézkedések azonnali végrehajtdsahoz
sziikséges szervezettel.

77. cikk
Helyi jarvanyvédelmi kozpontok — technikai kovetelmények

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a helyi jarvanyvédelmi kézpontok
rendelkezzenek a sziikséges személyzettel, felszereléssel és berende-
zéssel, valamint vilagos iranyitasi struktiraval és hatékony iranyitassal,
biztositandé a jarvanytani nyomozéssal, a kornyezet védelmével, a
tetemek fert6zott allomanyokban vald artalmatlanitdsaval, a korzetek
hatésagi megfigyelésével, a felkutatassal, allatvédelemmel és kényszer-
vagéssal, tisztitassal és takaritassal, valamint egyéb egészségligyi intéz-
kedésekkel, silirgdsségi vakcinazassal ¢és minden egyéb stratégiai
dontéssel kapcsolatos intézkedések azonnali végrehajtasat.

(2) A helyi jarvanyvédelmi kdzpontok rendelkeznek legalabb az alab-
biakkal:

a) a nemzeti jarvanyvédelmi kozponttal valé kommunikaciora fenntar-
tott telefonvonal, és olyan telefonvonalak, amelyeken keresztiil a
mezOgazdasagi termel6k és a vidéki lakosok friss, pontos informa-
ciokat kaphatnak az intézkedésekrol;

b) a kommunikacidhoz és valamennyi sziikséges adat hatékony kezelé-
séhez sziikséges eszkozokkel ellatott, kihelyezett személyzet;

c) lehetdség szerint szamitogépes nyilvantartasi rendszer, amely kapcso-
16dik a nemzeti jarvanyvédelmi kézponthoz és valamennyi sziikséges
adatbazishoz, laboratériumhoz és egyéb szervezethez;

d) egy kozdsen, naponta vezetett naplo, amelyet abbdl a célbol tartanak
fenn, hogy idérendi sorrendben rogzitsenek benne valamennyi, a
ragados szaj- és koromfajassal kapcsolatos eseményt, és amely lehe-
tové teszi a kiilonbozo tevékenységek Osszekapcsolasat és koordina-
lasat;

e) azon személyek, beleértve a maganallatorvosokat is, tovabba helyi
szervezetek naprakész jegyzéke valamennyi régid tekintetében,

rrrrr

esetén értesitenek, és a tovabbiakban kozremiikddhetnek;

f) azon gazdasagok naprakész jegyzéke, amelyekre a 15. és a 18. cikk
rendelkezései alkalmazhatok ragaddsszaj- és koromféjas-jarvany
kitérése esetén;

g) az ezzel az iranyelvvel Osszhangban ledlt, €s a kdzosségi és nemzeti
kornyezetvédelmi jogszabalyokkal Osszhangban artalmatlanitandd
allatok elégetésének vagy elfoldelésének lehetséges helyszineit felso-
rold naprakész jegyzékek;
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h) valamennyi régiora vonatkozdan a hatdskorrel rendelkezé kornyezet-
védelmi hatoésagok, valamint egyéb kornyezetvédelmi szervek napra-
kész jegyzéke, amelyekkel érintkezésbe kell 1€pni, €s amelyeknek
ragadosszaj- és koromfajas-jarvany kitorése esetén kozre kell mitkod-
nitik;

i) olyan térképek, amelyek feltiintetik azokat a tetemek elfoldelésére
alkalmas artalmatlanitohelyeket, amelyek nem jelentenek veszélyt a
kornyezetre, kiilonosen a felszini vizekre és a talajvizre;

j) az allati tetemek és hulladékok kezelésére és artalmatlanitisara enge-
délyezett kezel6- és artalmatlanitovallalkozasok jegyzéke;

k) a fert6tlenitdszerek, valamint testszovetek és -folyadékok a tetemek
oszlasa kovetkeztében a kozvetlen kornyezetbe, kiilondsen a felszini
és talajvizbe jutasanak monitorozasara és ellendrzésére hozando
intézkedések jegyzéke.

78. cikk
Szakértoi csoport

(1) A tagallamok létrehoznak egy folyamatosan miikodd szakértdi
csoportot, amely azonos szamban tartalmaz jarvanytani szakembereket,
allatorvos-kutatokat és virologusokat, és amelynek az a célja, hogy
folyamatosan rendelkezésre allo szakmai hatteret nyujtson a hataskorrel
rendelkezd hatésdgnak a ragadds szdj- és koromfijassal szembeni
késziiltség biztositasaban.

Az els6 albekezdéstdl eltérve, azok a tagallamok, amelyekben korlato-
zott szdmban tartanak fert6zésre fogékony fajba tartozé allatokat, hiva-
talos megallapodast kothetnek mas tagallamokkal kolesonds segitség-
nyujtasrol a szakértéi csoport vonatkozasaban. E megallapodasokat a
72. cikkben emlitett készenléti tervek ismertetik részletesen.

(2) Ragadodsszaj- és koromfajas-jarvany kitérésének gyantja esetén a
szakértdi csoport feladatai k6zé tartoznak legalabb a kdvetkezok:

a) a klinikai kép és a jarvanyiigyi helyzet értékelése;

b) tanicsadas a ragadods szaj- és koromfajas diagnozisahoz sziikséges
mintdk vétele és analizise tekintetében, valamint a tovabbi
megteendd fellépésekkel és intézkedésekkel kapcsolatban.

(3) Ragadosszaj- és koromfajas-jarvany kitdrése esetén a szakértdi
csoport feladatai kozé tartoznak legalabb a kovetkezok:

a) a klinikai kép értékelése legalabb a referenciaesetben és amennyiben
sziikséges, a helyszinen, valamint a jarvanyiligyi nyomozas eredmé-
nyeinek elemzése, azon adatok Osszegyljtése érdekében, amelyekkel
meghatarozhato

i. a fert6zés eredete;
ii. a korokozd behurcolasanak idépontja;
iii. a betegség lehetséges terjedése;

b) jelentés az allat-egészségiligyi szolgalat vezetdjének és a nemzeti
jarvanyvédelmi kozpontnak;

¢) tanacsadas az alkalmazandé szlirvizsgalatokkal, mintavételi és vizs-
galati eljarasokkal, védelmi és egyéb intézkedésekkel és a megvalod-
sitand6 stratégiaval kapcsolatban, beleértve gazdasagokban ¢és a
16. cikkben emlitett 1étesitményekben alkalmazandé biologiai bizton-
sagi intézkedésekkel ¢és a siirgdsségi vakcindzassal kapcsolatos
tanacsadast is;
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d) a jarvanytani vizsgalat nyomon kdvetése és iranyitasa;

e) a jarvanytani adatok foldrajzi, meteorologiai és egyéb sziikséges
informaciokkal vald kiegészitése;

f) a jarvanytani adatok elemzése és rendszeres idokozonként kockazat-
becslés;

g) segitségnyujtas ahhoz, hogy az allati tetemek és allati hulladékok
artalmatlanitasat ugy végezzék, hogy az a lehet6 legkevesebb karos
kornyezeti hatassal jarjon.

14. SZAKASZ
ANTIGEN- ES VAKCINABANKOK

79. cikk
Nemzeti antigén- és vakcinabankok

(1) A tagéllamok a készenléti terv keretein belill nemzeti antigén- és
vakcinabankokat 1étesithetnek, illetve tarthatnak fenn a silirgdsségi
vakcinazasra hasznélt antigénkészletek vagy a 2001/82/EK irdnyelvvel
Osszhangban engedélyezett vakcinak készleteinek tarolasara.

(2) A tagallamok létesitményeket tarthatnak fent vakcindk csomago-
lasara és tarolasara siirgdsségi vakcinazas esetére.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti antigén- és vakcinaban-
kokban tarolt antigén és az ebbdl dsszedllitott vakcina megfelel a kozos-
ségi antigén- és vakcinabankok szamara a biztonsag, a sterilitds és a
nem strukturalis fehérjetartalom tekintetében megallapitott minimumsza-
balyoknak.

(4) A nemzeti antigén- és vakcinabankot fenntartd tagallamok tajé-
koztatjak a Bizottsagot antigén- és vakcinakészleteikrél. Ezt az informa-
ciot a 64/432/EGK iranyelv 8. cikkében eldirt t4jékoztatds részeként
tovabbitjak 12 havonta a Bizottsagnak. A nemzeti antigén- €s vakcina-
bankban tarolt antigén vagy engedélyezett vakcina mennyiségére és
altipusara vonatkoz6 adatokat bizalmas informacioként kell kezelni, és
kiilonosen nem szabad nyilvanossagra hozni.

80. cikk
Kozosségi antigén- és vakcinabank

(1) Kozosségi antigén- és vakcinabankot kell 1étrehozni a 89. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden.

(2) A Bizottsag biztositja, hogy a kdzdsségi antigén- és vakcinabank
telephelyén kozosségi tartalékokat tartsanak fenn a ragadosszaj- és
koromfajas-vakeindk eléallitasara hasznalt, koncentralt inaktivalt antigé-
nekbdl. Ebbdl a célbdl a ragadods szaj- és koromfajas virusa kozosségi
antigén- és vakcinabankban tarolt antigénje és, amennyiben sziikséges, a
2001/82/EK iranyelvvel Osszhangban engedélyezett vakcinak torzs- és
altipus-diverzitasarol és az adagok szamardl a 89. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarasnak megfeleléen kell hatarozni, figyelembe véve a
72. cikkben el6irt készenléti tervek és a jarvanyhelyzet ismeretében
becsiilt sziikségleteket, adott esetben a kozosségi referencialaboratori-
ummal torténd konzultaciot kdvetSen.
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(3) A kozosségi antigén- és vakcinabankban tarolt antigén vagy
engedélyezett vakcina mennyiségére és altipusara vonatkozo adatokat
bizalmas informécioként kell kezelni, és kiillonosen nem szabad nyilva-
nossagra hozni.

(4) A kozosségi antigén- és engedélyezett vakcinatartalékoknak a
lehet6ség szerint legalabb két gyartolizem telepén valo 1étesitésére és
fenntartdsara vonatkozo6 feltételeket a Bizottsag és a gyartd létesitmény
kozotti szerzOdésben hatarozzak meg. E szerzédés kitér legalabb a
kovetkezdkre:

a) a koncentralt inaktivalt antigén mennyiségei és szubtipusai beszerzé-
sének feltételei,

b) az antigén és az engedélyezett vakcindk biztonsagos tarolasanak
feltételei;

c) a vakcindk gyors Osszeallitasanak, gyartasanak, kiszerelésének,
cimkézésének ¢és elosztasanak biztositékai és feltételei.

(5) A (4) bekezdés a)—c) pontjaban emlitett feltételek és biztositékok
a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljarassal dsszhangban modosit-
hatok.

81. cikk
A koncentralt inaktivalt antigének beszallitasa és tarolasa

A Bizottsag biztositja, hogy a kozosségi antigén- és vakcinabankba
beszallitott koncentralt inaktivalt antigén szerz6déses gyartdja olyan
feltételeket garantdl a ragadds szaj- és koromfajas virusa koncentralt
inaktivalt antigénjének beszallitasara és tarolasara vonatkozoan, amelyek
legalabb egyenértékiiek a XIV. melléklet 1. pontjaban megallapitot-
takkal.

82. cikk

A vakcindk oOsszedllitisa, gyartisa, Kkiszerelése, cimkézése és
elosztasa

(1) A Bizottsag biztositja, hogy a kozdsségi antigén- és vakcina-
bankba beszallitott koncentralt inaktivalt antigén szerzédéses gyartoja
olyan feltételeket garantaljon a 81. cikkben emlitett antigénekbdl eldal-
litott vakcindk Osszeallitasara, elkészitésére, kiszerelésére, cimkézésére
és széllitdsara vonatkozodan, amelyek legaldbb egyenértékiiek a XIV.
melléklet 2. pontjaban megallapitottakkal.

(2)  Sziikséghelyzet esetén €s kellden figyelembe véve a jarvanyhely-
zetet, a Bizottsag felhatalmazassal rendelkezik, hogy gondoskodjon a
megfeleld antigénekbdl eldallitott vakcinak sziikséges mennyiségeinek
azonnali gyartasarol, kiszerelésérol, cimkézésérdl, atmeneti tarolasardl és
elosztasarol.

83. cikk
Hozzaférés a kozosségi antigén- és vakcinabankhoz

(1) A tagallamok szamara hozzaférést kell biztositani a kdzosségi
antigén- ¢s vakcinabankhoz, miutan ezt kérték a Bizottsagtol.
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A Bizottsag — a kozOsségi antigén- és vakcinatartalékok lehetdségeinek
hatéarain beliil — azonnal intézkedik a sziikséges mennyiségii és altipust
vakcinak Osszeallitasarol, kiszerelésérol, cimkézésérl és elosztasarol,
kiiléndsen az 51. cikk alkalmazasakor.

(2) A nemzeti antigén- és vakcinabankot fenntarté tagallamoknak
vagy egy nemzetkozi antigén- és vakcinabankkal kapcsolatban allo
tagallamoknak ugyanolyan jogaik és kotelezettségeik vannak a kodzos-
ségi antigén- és vakcinabankkal szemben, mint mas, ilyen tartalékokkal
nem rendelkezd tagallamoknak.

(3) Amennyiben a Kozosség érdeke megkivanja, a Bizottsag ellathat
harmadik orszdgokat a kozosségi tartalékokbol szarmazd antigénnel
vagy az ilyen antigénbdl el6allitott vakcinaval, vagy kolcséndzheti
nekik ezeket.

A Ko6zosség és a harmadik orszagok kozotti megallapodasok sérelme
nélkiil, a harmadik orszagoknak a kdzosségi antigén- és vakcinabankhoz
vald hozzaférését a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfe-
leléen kell engedélyezni, figyelemmel az érintett harmadik orszig és a
Bizottsag kozotti, a fenti eljaras soran elfogadandd pénziigyi és tech-
nikai egyiittmiikodéssel kapcsolatban kotott részletes megallapodasokra.

(4) A kozosségi tartalékbol szarmazd antigén vagy az ebbdl Gssze-
allitott vakcina felhasznalasat kovetden a Bizottsag biztositja, hogy a
felhasznalt antigént vagy vakcinat a lehetd leghamarabb és a jarvany-
helyzetnek megfeleléen potoljak.

84. cikk
A ragadodsszaj- és koromfajas-vakeinak vizsgalata

(1) A Bizottsag felelds azért, hogy biztositsa a kozdsségi antigén- és
vakcinabankban tarolt antigénbdl eldallitott vakcindk és mas antigé-
nekbdl eldallitott vakcindk hatderejének és artalmatlansaganak fliggetlen
vizsgalatat, amelyeket a ragados szaj- és koromfajas ellen harmadik
orszagokban hozott védelmi intézkedések kozosségi tdmogatisa kere-
tében kivannak felhaszndlni a 82. cikk (2) bekezdésében és a 83. cikk
(3) bekezdésében foglaltakkal 6sszhangban.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett vizsgalat céljabol a Bizottsag
igénybe veheti valamely fliggetlen kozdsségi koordindcids intézmény
szolgéltatasait.

Sziikség esetén kijelolik ezt a kdzosségi koordinacids intézményt, és a
feladataira, feleldsségeire és a kozosségi pénziigyi hozzéajarulasokra
vonatkozoan részletes szabalyokat fogadnak el a 89. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljarasnak megfelelden.

(3) A hatoképességre, a biztonsagossagra és a gyartasi eljarasokra
vonatkoz6, kozoOsségi jogszabalyokban elbirt szabvanyok sérelme
nélkiil, a kozosségi antigén- és vakcinabankban tarolt antigénbdl eléal-
litott vakcinak legalabb az Eurdpai Gyodgyszerkdnyvben és az OIE Kézi-
konyv megfeleld rendelkezéseiben megéallapitott, a hatoképességre, a
biztonsagossagra és a gyartasi eljarasokra vonatkozd minimumszaba-
lyoknak megfelelnek.
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15. SZAKASZ
RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAS MAS FAJOKBAN

85. cikk
Kiegészito intézkedések a ragados szaj- és koromfajas megelozésére

(1) Az 1774/2002/EK rendelet és a végrehajtasi jogszabalyok sérelme
nélkiil, a konyhai hulladék takarmanyozasi célt hasznalatanak a k6zos-
ségi és nemzeti jogszabalyokkal Gsszhangban vald tilalma valamennyi
allatra érvényes, fiiggetleniil azok hasznositasatol vagy a helytdl, ahol az
allatok tartézkodnak. A tagallamok altal alkalmazand6 védelmi intézke-
désekre vonatkozo részletes szabalyok a 89. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarasnak megfeleléen fogadhatok el.

(2) A 2. cikk a) pontjanak masodik mondataban emlitett allatokban
eléforduld ragados szaj- és koromfajas elleni védekezésre vonatkozo
részletes szabalyok a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfeleléen fogadhatok el.

(3) Amint valamely tagallam hataskorrel rendelkezd hatosaga tudo-
mast szerzett ragadosszaj- és koromfajas-fertézottségre gyantis vadon
¢l6 allatokrol, haladéktalanul meghozza a megfeleld intézkedéseket,
hogy megerésitse vagy kizarja a betegség el6fordulasat valamennyi
elejtett vagy elhullva talalt, fertézésre fogékony fajba tartoz6 vadon
él6 allat vizsgélata révén, beleértve a laboratériumi vizsgélatot is. Erte-
siti a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok tulajdonosait és a vada-
szokat a fert6zés gyanujarol.

(4) Amint valamely tagallam hataskorrel rendelkez6é hatosaga megal-
lapitotta a ragados szaj- és koromfajas elsddleges esetét vadon €16 alla-
tokban, haladéktalanul alkalmazza a XVIII. melléklet A. részében eldirt
intézkedéseket, hogy mérsékelje a betegség terjedését, s tervet készit a
ragados szaj- és koromfajas felszamolasara a XVIII. melléklet B.
részével 6sszhangban. Ertesiti a fertézésre fogékony fajba tartozoé allatok
tulajdonosait és a vadaszokat a betegség megallapitasarol.

IV. FEJEZET
VEGREHAJTASI INTEZKEDESEK

86. cikk
Szankcidok

A tagallamok meghatarozzak az ezen iranyelv értelmében elfogadott
nemzeti rendelkezések megsértése esetén alkalmazandd szankcidkra
vonatkoz6 szabalyokat, és meghoznak minden intézkedést, amely végre-
hajtasuk biztositdsdhoz sziikséges. Az eldirt szankcioknak hatékonynak,
aranyosnak ¢€s visszatarto erejinek kell lenniiik. A tagallamok legkésébb
a 93. cikk (1) bekezdésében meghatarozott idpontig értesitik ezekrdl a
rendelkezésekr6l a Bizottsagot és haladéktalanul értesitik minden
késébbi modositasrol is, amely ezeket érinti.

87. cikk

Meghatarozott cikkek végrehajtasara, ezen irdanyelv végrehajtasara
vonatkozo tovabbi részletes szabalyok elfogadasara és a mellékletek
modositasara vonatkozé eljarasok

(1) A 75. cikk (2) bekezdésének és a 77. cikk (2) bekezdésének
végrehajtasara vonatkozd részletes szabalyok a 89. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljarasnak megfeleléen fogadhatok el.
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(2) Az irdnyelv végrehajtasara vonatkozd tovabbi részletes szabalyok
a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden fogadhatok el.

(3) Az iranyelv mellékletei a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rasnak vagy a XI. melléklet esetében a 89. cikk (3) bekezdésében emli-
tett eljarasnak megfeleléen modosithatok.

88. cikk
Az eseti jarvanyiigyi intézkedések elfogadasara vonatkozé eljaras

Amennyiben az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések végrehajtasa soran
egy tagallam azt allapitja meg, hogy valamely intézkedés nem igazodik
a jarvanyligyi helyzethez, vagy az iranyelvvel 6sszhangban hozott intéz-
kedések ellenére ugy tlinik, hogy a ragados szaj- és koromfajas virusa
terjed, eseti alapon is lehet hatarozatot hozni a 89. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett eljarasnak megfeleléen arrdl, hogy engedélyezzék a
szoban forgd tagallam szamara, hogy alternativ, az el6zdvel egyenértéki
jarvanytani hatasu intézkedéseket hajtson végre, korlatozott, a jarvany-
helyzetnek megfeleld idStartam alatt.

89. cikk
Bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot a 178/2002/EK rendelettel létrehozott Elelmiszer-
lanc- és Allat-egészségiigyi Allandd Bizottsag segiti.

(2) Amennyiben erre a bekezdésre utalas torténik, az 1999/468/EK
hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK hatarozat 5. cikkének (6) bekezdésében megallapitott
id6tartam harom honap.

(3) Amennyiben erre a bekezdésre utalas torténik, az 1999/468/EK
hatarozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

A fenti hatarozat 5. cikkének (6) bekezdésében meghatarozott idotartam
15 nap.

(4) A bizottsag sajat eljarasi szabalyzatat maga fogadja el.

V. FEJEZET
ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

90. cikk
A 92/46/EGK iranyelv moédositasa

A 92/46/EGK tanacsi iranyelv A. melléklete 1. fejezete 4. pontjanak b)
alpontjaban a masodik albekezdést el kell hagyni.
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91. cikk
Hatalyon kiviil helyezés

(1) A 85/511/EGK iranyelv, a tagallamoknak az atiiltetésre és alkalma-
zasra vonatkozo, XIX. mellékletben megadott idékorlatokkal kapcsolatban
fennall6 kotelezettségei sérelme nélkiil, €s az annak végrehajtasara elfoga-
dott, a ragados szaj- és koromfajas virusa azonositasat végzé referenciala-
boratorium kijeldlésérdl és e laboratérium feladatainak meghatarozasarol
sz616, 1989. szeptember 25-i 89/531/EGK hatarozat (1) és a ragaddsszaj- és
korémfajas-vakcinakkal kapcsolatos k6zosségi koordinacios intézet kijeld-
1ésérél és feladataik megallapitasarol szolo, 1991. december 11-i
91/665/EGK hatarozat (%) a 93. cikkben emlitett idponttol hatalyat veszti.

(2) A hatalyat vesztett 85/511/EGK iranyelvre torténé hivatkozasokat
ugy kell értelmezni, hogy azok erre az iranyelvre vonatkoznak és a XX.
melléklet megfelelési tdblazatanak megfeleléen értendok.

92. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1)  Atmeneti rendelkezések a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfelelden fogadhatok el, az iranyelv hatalybalépésének
idopontjatol szamitott Gtéves idétartamra.

(2) A 94. cikkben emlitett idépontot kovetd hat honapon belill a
tagallamok modositott készenléti terveket nytjtanak be a Bizottsagnak,
figyelembe veendd a 72. cikk rendelkezéseit.

A Bizottsag Osszeveti a készenléti terveket ezen iranyelv célkitiizéseivel,
és javaslatot tesz az érintett tagallamoknak barmely éltala sziikségesnek
tartott modositasra, kiilondsen annak biztositasa érdekében, hogy a
készenléti tervek Osszeegyeztetheték legyenek a tobbi tagallam ilyen
terveivel.

A fent emlitett modositott készenléti terveket a 89. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljarassal dsszhangban kell jovahagyni.

93. cikk
Atiiltetés

(1) A tagallamok hatalyba Iéptetik azokat a tdérvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
ennek az iranyelvnek legkésobb 2004. junius 30-ig megfeleljenck.
Errdl haladéktalanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

Ezeket a rendelkezéseket 2004. julius 1-jét6l alkalmazzak.

Amikor a tagallamok elfogadjak azokat az intézkedéseket, azokban
hivatkozni kell erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik
alkalmdval ilyen hivatkozast kell flizni. A hivatkoz4ds modjat a tagal-
lamok hatarozzak meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azokat a
fobb rendelkezéseit, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott terii-
leten fogadnak el.

[ L 279., 1989.9.28., 32. o.

() HL
(» HL L 368., 1991.12.31., 19. o.
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94. cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetésének
napjan lép hatalyba.

95. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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I MELLEKLET

A JARVANYKITORES MEGHATAROZASA

Jarvanykitorésnek kell minésiteni azt az esetet, amikor egy gazdasag az alabbi
kritériumok koziil egynek vagy tobbnek megfelel:

1. Ragados szdj- és koromfajas virusat izolaltak egy allatbol, az abbol az allatbol
szarmazo valamely termékbdl vagy a kornyezetébdl.

2. Ragadds szdj- és koromfajasra utalo klinikai tiineteket figyeltek meg egy
fertézésre fogékony fajba tartozé éllatban, és a ragadods szdj- és koromfajas
virusa egy vagy tobb szerotipusara specifikus virusantigént vagy virus-ribo-
nukleinsavat (RNS) mutattak ki és azonositottak az allatbol vagy az ugya-
nabba a jarvanytani csoportba tartozé allatokbol vett mintakban.

3. Ragados szaj- és koromfajasnak megfelel6 klinikai tiineteket figyeltek meg
egy fertézésre fogékony fajba tartozo allatban, és az allat vagy kohortja a
ragadds szaj- ¢és koromfajas virusanak strukturalis vagy nem strukturalis
proteinjeivel szemben termel6dott ellenanyagok tekintetében szeropozitiv,
feltéve hogy a szeropozitivitas esetleges okaként a korabbi vakcinazas, rezi-
dualis maternalis ellenanyagok jelenléte vagy a nem specifikus reakciok kizar-
hatok.

4. A ragados szaj- ¢és koromfajas virusa egy vagy tobb szerotipusara specifikus
virusantigént vagy virus RNS-t mutattak ki és azonositottak fertdzésre fogé-
kony fajba tartozo allatokbol vett mintdkban, és az éllatok a ragadds szij- és
koromfajas virusanak strukturalis vagy nem strukturalis proteinjeivel szemben
termelddott ellenanyagokat illetden szeropozitivak, feltéve hogy strukturalis
proteinekkel szemben termelddott ellenanyagok esetében a szeropozitivitds
esetleges okaként a korabbi vakcindzas, rezidudlis materndlis ellenanyagok
jelenléte vagy a nem specifikus reakciok kizarhatok.

5. Jarvanytani kapcsolatot allapitottak meg egy megerdsitett ragadosszaj- és

nyes:

a) egy vagy tobb allat a ragadds szaj- és koromfajas virusanak strukturalis
vagy nem strukturdlis proteinjeivel szemben termelddott ellenanyagokat
illetéen szeropozitiv, feltéve hogy a szeropozitivitds esetleges okaként a
korabbi vakcinazas, rezidualis maternalis ellenanyagok jelenléte vagy a
nem specifikus reakciok kizarhatok;

b) a ragadds szaj- és koromfajas virusa egy vagy tobb szerotipusara specifikus
virusantigént vagy virus RNS-t mutattak ki és azonositottak egy vagy tobb,
fertézésre fogékony fajba tartozo allatbol vett mintakban;

c) ragados szaj- és koromfajassal valo aktiv fertézésre vonatkozo szerologiai
bizonyitékot allapitottak meg egy vagy tobb, fertézésre fogékony fajba
tartozd, a ragados szaj- és koromfajas virusanak strukturalis vagy nem
strukturdlis proteinjeivel szemben termel6détt ellenanyagokra vonatkozoéan
szeronegativrol szeropozitivra valtozo6 allatban a szerokonverzi6é kimutatasa
révén, feltéve hogy a szeropozitivitas esetleges okaként a korabbi vakci-
nazas, rezidualis maternalis ellenanyagok jelenléte vagy a nem specifikus
reakciok kizarhatok.

Amennyiben ésszeriien nem varhatd korabbi szeronegativ status fennma-
radasa, a szerokonverzio kimutatdsat paros mintakkal kell végezni,
amelyeket két vagy tobb alkalommal kell begytijteni ugyanabbdl az
allatbol, strukturalis proteinek esetében legalabb 5 napos id6kozzel, vala-
mint nem strukturalis proteinek esetében legalabb 21 napos id6kozzel;

d) Ragados szdj- és koromfajasnak megfeleld klinikai tiineteket figyeltek meg
egy fertézésre fogékony fajba tartozo allatban.
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1I. MELLEKLET

A BETEGSEG BEJELENTESE ES AZ AZON TAGALLAM ALTAL

NYUJTANDO  TOVABBI ~ JARVANYTANI ~ INFORMACIOK,

AMELYBEN RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAST ALLAPITOTTAK
MEG

1. Minden elsddleges jarvanykitorés vagy a 16. cikkben emlitett létesitményben
vagy szallitoeszkozon észlelt eset megallapitasat kovetd 24 oran belil az
érintett tagallamnak be kell jelentenie a kovetkezOket az allatbetegségek
kozosségi bejelentési rendszerén keresztiil, amelyet a 82/894/EGK iranyelv
5. cikkével Osszhangban hoztak létre:

a) a feladas datuma;

b) a feladas idépontja;

¢) szarmazasi orszag;

d) a betegség neve és a virus tipusa, az adott esetnek megfeleloen;
e) a jarvanykitorés sorozatszama;

f) a jarvanykitorés tipusa;

g) az ehhez a jarvanykitoréshez rendelt kitdrési referenciaszam;

h) a régi6 és a gazdasag foldrajzi elhelyezkedése;

i) korlatozasok altal érintett egyéb régio;

j) a betegség megallapitasanak idépontja és a megallapitas modszere;
k) a betegség gyanuja felmeriilésének datuma;

1) az els6 fertdzés feltételezett datuma;
m) a betegség eredete, amennyire kimutathato;

n) a jarvanyvédelmi intézkedések, amelyeket meghoztak.

2. Elsédleges jarvanykitorések vagy a 16. cikkben emlitett létesitményekben

vagy szallitoeszk6zon észlelt esetek esetében az 1. pontban emlitett adatokon
kiviil az érintett tagallamnak meg kell adnia a kdvetkezé informdaciokat is:

a) a kitorésben érintett, vagy a 16. cikkben emlitett 1étesitményben vagy
szallitoeszk6zon 1évo, fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok létszama
allatfajonként;

b) a fert6zésre fogékony fajba tartozo elhullott allatok szama a gazdasagban, a
vagohidon vagy szallitoeszkozon, allatfajonként vagy hasznositasi tipuson-
ként (tenyésztésre, hizlalasra, vagasra szant stb.);

c) a betegség morbiditasa és a fert6zésre fogékony fajba tartozd allatok
szama, amelyekben megallapitottak a ragados szdj- és koromfajast, hasz-
nositasi tipusonként (tenyésztésre, hizlalasra, vagasra szant stb.);

d) a kitorésben, a vagbhidon vagy szallitoeszk6zon ledlt, fertézésre fogékony
fajba tartozo allatok szama;

e) az artalmatlanitott és elszallitott tetemek szama;

f) a kitorés tavolsaga a legkozelebbi gazdasagtol, ahol fert6zésre fogékony
fajba tartozo allatokat tartanak;

g) amennyiben a ragados szaj- és koromfajast vagohidon vagy szallitbesz-
kozon allapitottak meg, a fertézott allatok vagy tetemek szarmazasi gazda-
saganak vagy gazdasagainak elhelyezkedése.



2003L0085 — HU — 08.01.2011 — 007.001 — 74

3. Masodlagos jarvanykitorések esetén az (1) és a (2) pontban emlitett informa-
ciokat a 82/894/EGK tanacsi irdnyelv 4. cikkében meghatirozott hataridén
beliil tovabbitani kell.

4. Az érintett tagallam gondoskodik arrdl, hogy a ragadds szaj- és koromfajas
valamely gazdasagban, vagohidon vagy szallitdeszkozon észlelt kitdrésével
vagy esetével kapcsolatban az 1., 2. és 3. ponttal dsszhangban szolgaltatott
informaciokat a lehetd legkorabban a Bizottsagnak és a tobbi tagallamnak
kiildott irasos jelentés kovesse, amely legalabb a kovetkezoket tartalmazza:

a) az idépont, amikor a fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat a gazda-
sagban, vagohidon vagy szallitdeszkozon ledlték és tetemeiket artalmatla-
nitottak;

b) a fert6zésre fogékony fajba tartozo allatok ledlésekor vett mintdkon végzett
vizsgalatok eredménye;

¢) ha alkalmazzak a 18. cikkben eldirt eltérést, a fertézésre fogékony fajba
tartozo ledlt és artalmatlanitott allatok szama és adott esetben azon ferts-
zésre fogékony fajba tartozo allatok szdma, amelyeket egy kés6bbi
idopontban kell levagni, valamint a levagasukra megallapitott hatarido;

d) a betegség lehetséges eredetére vonatkozo informaciok vagy a betegség
eredete, amennyiben megallapitottak;

e) a ragados szaj- és koromfajasnak vagohidon vagy szallitdoeszk6zon valod
elsédleges kitorése vagy esete esetében a kitorést vagy esetet eldidézo
virus genotipusa;

f) azokban az esetekben, amikor fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokat
oltek le kontaktgazdasdgokban vagy olyan gazdasdgokban, amelyben a
ragados szaj- és koromfajas virusaval valo fertézottségre gyanus, fertézésre
fogékony fajba tartozo allatokat tartanak, a kovetkez6krél szolo informa-
ciokat:

i. a leolés idépontja és a fertdzésre fogékony fajba tartozo ledlt allatok
szama gazdasagonként és hasznositasi iranyonként, és abban az
esetben, amikor a fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat kontakt-
gazdasagokban nem Olték le, informaciot kell szolgaltatni e dontés
okairol;

ii. a ragadods szaj- és koromfajas kitorése vagy esete és az egyes kontakt-
gazdasagok kozotti jarvanytani kapcsolat vagy azok az okok, amelyek
gyanut keltettek a ragadds szaj- és koromféjas tekintetében az egyes
fertézottségre gyanus gazdasagokban;

iii. a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokbol a gazdasagban és ledlé-
siikkor vett mintakon elvégzett laboratoriumi vizsgalatok eredményei.

5. Amennyiben az allatbetegségek kozosségi bejelentési rendszere valamilyen
okbol ideiglenesen nem miikodik, egyéb kommunikacios eszkozt kell alkal-
mazni.
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1.2.

1.3.

1.4.

2.1.
2.1.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.2.

2.3.

III. MELLEKLET

VIZSGALAT

Klinikai vizsgalat

Az egyes gazdasagokban tartott valamennyi, a betegségre fogékony
fajba tartozo allatot ald kell vetni a ragados szaj- és koromfajas jeleire
és tiineteire iranyuld klinikai vizsgélatnak.

Kiilonos hangsulyt kell forditani azokra az allatokra, amelyek nagy
valoszinliséggel érintkezhettek a szdj- és koromfajas virusaval, kiilo-
nosen azokra az allatokra, amelyek veszélyeztetett gazdasagbol szar-
maznak, vagy veszélyeztetett gazdasaggal kozeli kapcsolatban 1évo
személlyel vagy eszkozzel érintkeztek.

A Kklinikai vizsgalatnak figyelemmel kell lennie a ragadds szaj- és
koromfajas atvitelére, beleértve a 2. cikk h) pontjaban emlitett lappan-
gasi 1d6t is, valamint a fert6zésre fogékony fajba tartozo allatok tarta-
sanak modjara.

A gazdasagban tartott, a targyra vonatkozo nyilvantartasokat részletesen
meg kell vizsgalni, kiilonds tekintettel a kozosségi jogszabalyok altal
allat-egészségiigyi célbol megkdvetelt adatokra, és, amennyiben rendel-
kezésre allnak ilyenek, a morbiditasra, mortalitasra, vetélésre, klinikai
megfigyelésekre, a termékenységben és takarmanyfelvételben tortént
valtozasokra, az allatok beszerzésére és értékesitésére, valdszintileg
kontaminalodott személyek latogatasara vonatkozo és az egyéb, a kore-
16zmény tekintetében fontos informaciora.

Mintavételi eljarasok
Altalanos rendelkezések

A szerologiai mintavételt az alabbiak szerint kell végezni:

a 78. cikkben emlitett szakértdi csoporton beliil felallitott jarvanyligyi
csoport ajanlasai alapjan; és

annak eldsegitése céljabol, hogy bizonyitékot keressenek és szolgaltas-
sanak arra nézve, figyelembe véve az 1. mellékletben szereplé megha-
tarozast is, hogy korabban nem lépett fel fertdzés.

Amennyiben a mintavételt egy jarvanykitorést kovetd betegségfigyelési
program keretében végzik, a munka, amennyiben e melléklet eltérd
rendelkezést nem tartalmaz, csak legalabb 21 nappal azt kdvet6en kezd-
heté el, hogy a fert6zott gazdasag(ok)bol eltavolitottak a fertézésre
fogékony fajba tartozo allatokat és elvégezték az elbzetes tisztitast és
fertStlenitést.

A fert6zésre fogékony fajba tartozo allatokbol vald mintavételt e
melléklet rendelkezéseinek megfelelden kell végezni minden olyan
esetben, amikor juhok és kecskék vagy egyéb, fertzésre fogékony
fajba tartozo, egyértelmii klinikai tlineteket nem mutatd allatok is
részesei a jarvanykitorésnek, és foleg, ha az ilyen allatokat szarvasmar-
haféléktdl és sertésektdl elkiilonitve tartottak.

Mintavétel a gazdasdagokban

Azokban a gazdasadgokban, ahol gyanithato a ragadds szaj- és korom-
fajas eléfordulasa, de a klinikai tiinetek hianyoznak, a juhokat és kecs-
kéket, valamint a jarvanyligyi csoport ajanlasara a fert6zésre fogékony
egyéb fajokat is, olyan mintavételi protokoll alapjan kell megvizsgalni,
amely képes 5 %-os gyakorisag legalabb 95 %-os biztonsaggal torténd
kimutatasara.

Mintavétel a védokorzetekben

A 21-35. cikkben eldirt intézkedéseknek a 36. cikkel Osszhangban
torténd hatalyon kiviil helyezésének elérése érdekében meg kell vizs-
galni a véd6korzet hataran beliil talalhaté valamennyi olyan gazdasagot,
amelyekben juhok és kecskék nem alltak kozvetlen és szoros kapcso-
latban szarvasmarhafélékkel a mintavételt megel6z6 legalabb 21 nap
soran, olyan mintavételezési protokoll alapjan, amely képes 5 %-os
gyakorisag legalabb 95 %-os biztonsaggal torténd kimutatasara.
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2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.5.

2.5.1.

Azonban a hataskorrel rendelkezé hatoésagok — amennyiben a jarvany-
iigyi viszonyok lehetévé teszik és kiilondsen a 36. cikk (1) bekezdé-
sének b) pontjaban el6irt intézkedések alkalmazasa soran — ugy is
hatarozhatnak, hogy a mintakat csak legalabb 14 nappal azt kovetden
gylijtik be, hogy a fert6zott gazdasag(ok)bol eltavolitottak a fert6zésre
fogékony fajba tartozo allatokat és elvégezték az elbzetes tisztitast és
fertGtlenitést, azzal a feltétellel, hogy a mintavételt a 2.3. ponttal Gssz-
hangban végzik, olyan statisztikai paraméterek felhasznalasaval,
amelyek alkalmasak a betegség 2 %-os gyakorisaganak legalabb 95
%-o0s biztonsaggal torténd kimutatdsara az allomanyban.

Mintavétel a megfigyelési korzetekben

A 37-43. cikkben eldirt intézkedéseknek a 44. cikkel Osszhangban
torténd hatalyon kiviil helyezésének elérése érdekében meg kell vizs-
galni a megfigyelési korzet hataran beliill azokat a gazdasagokat, ahol
gyanithatd a ragadds szaj- és koromfajas el6fordulasa, de hianyoznak a
klinikai tiinetek, nevezetesen, ahol juhokat és kecskéket tartanak. E
vizsgalat céljara a tobblépcsés mintavételezés modellje a legalkalma-
sabb, feltéve hogy mintakat vesznek

a korzet valamennyi kozigazgatasi egységén beliill azokbol a gazdasa-
gokbol, ahol olyan juhokat, illetve kecskéket tartanak, amelyek a minta-
vételt megel6zbéen legalabb 30 napig nem keriiltek kozvetlen és szoros
érintkezésbe szarvasmarhafélékkel; és

a fent emlitett gazdasagok koziil annyibol, amennyi ahhoz sziikséges,
hogy legalabb 95 %-o0s biztonsaggal kimutathaté legyen legalabb 1
fert6zott gazdasag, amennyiben a betegség becsiilt gyakorisaga 2 % a
korzeten beliill egyenletesen elosztva; és

gazdasagonként annyi juhbol és kecskébdl, amennyi ahhoz sziikséges,
hogy legalabb 95 %-os biztonsaggal kimutathaté legyen a betegség
legalabb 5 %-os gyakorisaga az allomanyban, és valamennyi juhbol
és kecskébol, amennyiben kevesebb mint 15 juh és kecske van a gazda-
sagban.

Mintavétel ellendrzés céljabol

Az OIE altal monitoringcélokra javasolt vagy a 2.4. bekezdésben eldirt
mintavételezési protokollt kell alkalmazni a 21. cikk rendelkezéseivel
Osszhangban létesitett korzeteken kiviili teriiletek monitorozasara, és
kiilonosen annak igazolasara, hogy nincs fertézés a nem vakcinazott
szarvasmarhafélékkel és sertésekkel kozvetlen és szoros kapcsolatban
nem allo juh- és kecskeallomanyban, a 2.4.2. bekezdéshez képest
azzal a kiilonbséggel, hogy az allomanyban feltételezett gyakorisagot
1 %-ban kell meghatarozni.

A 2.2., 2.3. és 2.4.3. bekezdés kovetelményeinek megfelelden szamitott
mintanagysagot meg kell ndvelni, figyelembe veendd az alkalmazott
teszt igazolt diagnosztikai érzékenységét.
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1V. MELLEKLET

A TAKARITAS ES FERTOTLENITES ELVEI ES ELJARASAI

1. Altalanos elvek és eljarasok

1.1. A 11. cikkben el6irtak szerinti takaritasi és fertdtlenitési miiveleteket
hatosagi feliigyelet mellett és a hatdsagi allatorvos utasitdsaival Ossz-
hangban kell végezni.

1.2. Az alkalmazandé fert6tlenitGszereket és azok koncentracidit a hatas-
korrel rendelkez6 hatdsag hivatalosan jovahagyja, biztositando a
ragadds szaj- és koromfajas virusanak elpusztitasat.

1.3. A fertétlenitészerek hatékonysagat hosszll ideig tartd taroldssal nem
szabad karositani.

1.4. A fertbtlenitdszerek és a fertdtlenitési eljarasok kivalasztasakor figye-
lembe kell venni a kezelend$ helyszin, jarmiivek és targyak jellegét.

1.5. Biztositani kell, hogy zsirtalanito anyagok és fertétlenitészerek alkalma-
zasa soran fennallo koriilmények a hatékonysagukat ne befolyasoljak
hatranyosan. Kiilondsen a gyart6 altal megadott technikai paramétereket
— mint a nyomas, a minimalis hdmérséklet vagy a sziikséges behatasi
id6 — kell betartani. A fert6tlenit6szer hatékonysagat nem szabad mas
anyagokkal, mint példaul zsirtalanitd anyagokkal valo kolcsénhatas
révén veszélyeztetni.

1.6. A kévetkezé altalanos szabalyokat kell alkalmazni a felhasznalt fertét-
lenitdszer tipusatol fiiggetleniil:

1.6.1.  az alom, az alomszalma és a bélsar alapos ataztatasa a fertGtlenits-
szerrel;

1.6.2.  valamennyi feltehetéen szennyezett feliilet, kiilondsen a talaj, a padlok,
a feljarok és a falak alapos keféléssel és strolassal végzett lemosasa és
tisztitasa, ahol lehetséges, az olyan berendezések vagy felszerelési
targyak eltavolitasat vagy szétszerelését kovetden, amelyek maskii-
l6nben csokkentenék a takaritasi és fertdtlenitési eljaras hatékonysagat;

1.6.3. ezt kdvetden a fert6tlenitdszer Gijabb alkalmazasa a gyartd ajanlasaiban
meghatarozott minimalis behatasi ideig;

1.6.4.  a tisztitasi miveletekhez hasznalt vizet oly modon kell elvezetni, hogy
megelzhetd legyen a virus terjesztésének barminemi kockazata, és a
hatdsagi allatorvos eldirasaival is Osszhangban legyen.

1.7. Amennyiben magas nyomasu folyadékkal végzik a mosast és azt kove-
tden a fertdtlenitést, el kell keriilni a mar megtisztitott vagy fertGtlenitett
részek ujrafertézodését.

1.8. A feltehetden fert6zott berendezéseket, felszereléseket, targyakat és
rekeszeket le kell mosni, fert6tleniteni kell, vagy meg kell semmisiteni.

1.9. Az irdnyelv keretében eldirt takaritast és ferttlenitést dokumentalni kell
a gazdasag nyilvantartasaban vagy gépjarmiivek esetén a menetle-
vélben, illetve amennyiben hivatalos jovahagyas sziikséges, a feliigyeld
hatosagi allatorvos ad igazolast.

2. Kiilonleges rendelkezések a fert6zott gazdasagok takaritasarol és
fertétlenitésérol

2.1. Elozetes takaritas és fertotlenités

2.1.1. Az allatok ledlése kozben minden sziikséges intézkedést meg kell tenni,

hogy elkeriilheté vagy minimalis legyen a ragados szaj- és koromfajas
virusanak szétszorodasa. Ide tartozik tobbek kozott az idészakos fert6t-
lenitéberendezés felallitasa, a védéruhak beszerzése, a zuhanyozas, a
hasznalt berendezések, eszkozok, felszerelések fertbtlenitése és a szel-
16zés aramellatasanak felfiiggesztése.
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2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

3.2.

4.2.

43.

A ledlt allatok tetemeit fert6tlenitészerrel le kell permetezni, tovabba
zart és szivargasmentes konténerekben el kell tavolitani a gazdasagbol
artalmatlanitas céljabol.

Amint a fertézésre fogékony fajba tartozo allatok tetemeit artalmatla-
nitas céljabol eltavolitottak, a gazdasag azon részeit, ahol ezeket az
allatokat elhelyezték, illetve a tobbi épiilet, udvar stb. azon részeit,
amelyik fert6z6dott a ledlés, levagas vagy post mortem vizsgalat
soran, az erre a célra jovahagyott ferttlenitdszerrel le kell permetezni.

A szoveteket vagy a vért, amely a levagas vagy a post mortem vizs-
galat, illetve az épiiletek, udvarok, eszkozok stb. durva szennyezddé-
sekor jutott a felszinre, gondosan Ossze kell gyiijteni és a tetemekkel
egylitt artalmatlanitani kell.

A felhasznalt fert6tlenitdszert legalabb 24 oran at a feliileten kell
hagyni.

Végsd tisztitas és fertotlenités

A feliiletekr6l a zsiradékot és a szennyezOdést zsiroldo szer alkalmaza-
saval és a feliiletek hideg vizzel valo lemosasaval kell eltavolitani.

A hideg vizes lemosas utan tovabbi fert6tlenitdszeres permetezést kell
alkalmazni.

Hét nap utan a helyszint ujbol zsiroldo szerrel kell kezelni, hideg vizzel
ledbliteni, fertdtlenitészerrel permetezni, majd ismét ledbliteni hideg
vizzel.

A kontaminalédott alom, tragya és higtragya fertétlenitése

A szilard fazisu tragyat és a hasznalt almot hokezelés céljara kazalba
kell tenni, lehetdség szerint a tragya kobmétereként 100 kg granulalt
égetett mész hozzaadasaval, legalabb 70 °C-os homérsékletet biztositva
egyenletesen a kazalban, majd fertdtlenitdszerrel le kell permetezni és
legalabb 42 napon at allni kell hagyni; ezen id6 alatt a kazlat le kell
fedni vagy meg kell forgatni, hogy biztositani lehessen valamennyi
réteg hokezelését.

A higtragyat a fertézott anyag utolsé hozzaadasa utan legalabb 42 napig
kell tarolni. Ez az id6tartam meghosszabbithato, ha a higtragya erésen
szennyezett, vagy kedvezétlen iddjarasi korilmények kozott. Ezen
id6tartam lerdvidithetd, ha fert6tlenitészert adnak a higtragyahoz
annak érdekében, hogy annyira megvaltozzék a kémhatids az anyag
teljes allagaban, hogy elpusztuljon a ragados szaj- és koromfajas virusa.

Kiilonleges esetek

Amennyiben miiszaki vagy biztonsagi okokbol kifolydlag a tisztitasi és
fert6tlenitési miiveletek nem végezhetdk el ezen irdnyelvvel Ossz-
hangban, az éplileteket vagy helyszineket — amennyire csak lehet —
meg kell tisztitani és le kell fert6tleniteni, hogy megel6zheté legyen a
ragados szaj- és koromfajas virusanak terjedése, és legalabb egy évig
nem telepithetdk oda a fertézésre fogékony fajba tartozo allatok.

A 2.1. és 2.2. ponttdl eltérve, szabadtartasii gazdasagok esetében a
hataskorrel rendelkezé hatdsag kiilonleges takaritasi és fertdtlenitési
eljarasokat allapithat meg, figyelembe véve a gazdasag tipusat és az
éghajlati koriilményeket.

A 3. ponttdl eltérve, a hataskorrel rendelkez6 hatosag kiilonleges eljara-
sokat allapithat meg a tragya fertdtlenitésére vonatkozéan, az arra
vonatkoz6 tudomdnyos bizonyitékoknak megfeleléen, hogy az eljaras
biztositja a ragados szaj- és koromfajas virusanak hatékony elpuszti-
tasat.
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1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.3.1.

1.2.3.2.

1.3.

1.4.

2.1
2.1.1.

V. MELLEKLET

A GAZDASAGOK UJRATELEPITESE

Altalanos elvek

Az ujratelepités legkorabban a gazdasag végso fertStlenitésének elvég-
zése utan 21 nappal kezdddhet.

Az ujratelepitendé dallatok csak a kivetkezd feltételek mellett vihetdk be:

az allatok nem olyan teriiletr6l szarmaznak, amely ragadods szdj- és
koromfajas miatt allat-egészségiigyi korlatozas alatt all;

szarvasmarhafélék vagy sertések esetében klinikai tiinetek alapjan, a
ragadds szaj- és koromfajasra fogékony egyéb fajok esetében az 1.3.
bekezdésben meghatarozott megfigyelési idészak végén elvégzett labo-
ratoriumi vizsgélatok segitségével igazolni kell a hataskorrel rendelkezd
hatdésagok szamara, hogy a betelepitendd allatokban nem mutathato ki
semmilyen visszamaradt ragaddsszaj- ¢s koromfajas-virus;

az 1.2.2. bekezdésben emlitett megfeleldé immunvalasznak az wjratele-
pitésre szant allatokban vald biztositasa érdekében az allatoknak:

vagy olyan gazdasagbol kell szarmazniuk és érkezniiik, amelynek lega-
labb 10 km-es sugart korzetében legalabb 30 napja nem volt ragaddsz-

az allatokat negativ eredménnyel vizsgaltak egy, a XIII. mellékletben
leirt, a ragadods szaj- és koromfajas virusaval szemben termel6dott ellen-
anyagok kimutatasan alapuld vizsgalatban, amelyet a gazdasagba valo
bevitel el6tt vett mintakon végeztek.

Fiiggetleniil a gazdasagban folyé gazdalkodas tipusatol, az ujratelepi-
tést az alabbi eljardsok szerint kell végezni:

a kérdéses gazdasag valamennyi egységét és épiiletét be kell telepiteni
az allatokkal,

az olyan gazdasagok esetében, amelyek tobb egységbdl vagy épiiletbol
allnak, nem sziikséges az Ujratelepitést az Osszes egységben vagy
épliletben egyszerre elvégezni.

A ragados szaj- és koromfajasra fogékony fajba tartozd egyetlen allat
sem hagyhatja el azonban a gazdasagot, amig valamennyi egységben és
épliletben be nem fejezték az ujratelepitendd allatok betelepitésére
vonatkoz6 eljarasokat;

az allatokon haromnaponként klinikai vizsgalatot kell végezni a betele-
pitést kovetd els6 14 napban;

az Ujratelepitést koveté 15. és 28. nap kozotti iddszak soran az alla-
tokon hetente egyszer kell klinikai vizsgélatot végezni;

legkordbban az utolsd visszatelepitést kovetd 28. napon valamennyi
allaton klinikai vizsgélatot kell végezni és mintdkat kell venni bel6liik
a III. melléklet 2.2. pontban meghatdrozott kovetelményeknek megfe-
leléen, a ragadods szaj- és koromfajas virusaval szemben termelddott
ellenanyagok kimutatasan alapuld vizsgalat céljabol.

Az tjratelepitési folyamat befejezettnek tekinthetd, ha az 1.3.5. pontban
el6irt intézkedéseket negativ eredménnyel hajtottak végre.

Az intézkedések Kiterjesztése és eltérések
A hataskérrel rendelkezé hatosag elGirhatja

jelzballatok hasznalatat, kiilondsen olyan gazdasagokban, amelyeket
nehéz tisztitani és takaritani, nevezetesen a szabadtartast gazdasa-
gokban. A jelzballatok alkalmazéasara vonatkozo részletes rendelkezések
a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Gsszhangban allapithatok
meg;
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

hogy tovabbi biztonsagi és védelmi intézkedéseket vezessenek be az
ujratelepités keretében.

A hataskorrel rendelkezd hatosag eltérhet az e melléklet 1.3.2—1.3.4.
pontjaban el6irt intézkedésekt6l, amennyiben az ujratelepitést azutan
végzik, hogy harom honap eltelt az ujratelepitési miivelet altal érintett
gazdasag 10 km-es sugaru korzetében valod utolsé kitdrés ota.

Ujratelepités siirgésségi vakcinazassal kapcsolatban

Az 52. cikkel osszhangban létesitett vakcinazasi dvezetben az ujratele-
pitést vagy e melléklet (1) és (2) bekezdésének megfeleléen, vagy az
58. cikk (2) bekezdésével vagy (4) bekezdésének a), c) és d) pontjaval
Osszhangban kell végezni.

A hataskérrel rendelkezé hatosag engedélyezheti a vakcindzasi dvezeten
kiviil talalhato gazdasdagok vakcinazott allatokkal valo ujratelepitését a
61. cikkben eldirt intézkedések végrehajtasat kovetéen és a kovetkezé
feltételek mellett:

az Ujratelepitésre hasznalt vakcinazott allatok aranya meghaladja a
75 %-ot, amely esetben legkordbban 28 nappal a fertézésre fogékony
fajba tartozo allatok utolso Ujratelepitését kovetben a vakcinazott alla-
tokat szroprobaszeriien megvizsgaljak a nem strukturalis fehérjékkel
szemben termel6dott ellenanyagok kimutatasaval, a mintavétel a III.
melléklet 2.2. pontjaban eldirt statisztikai paraméterek alkalmazasaval
torténik és a nem vakcinazott allatokra az (1) bekezdés rendelkezései
érvényesek; vagy

a vakcinazott allatok aranya nem haladja meg a 75 %-ot, és ez esetben
a nem vakcinazott allatokat jelzéallatoknak kell tekinteni és az (1)
bekezdés rendelkezéseit kell alkalmazni.
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2.2.
2.2.1.

222.

2.22.1.

2222,

VI. MELLEKLET

A LOFELEK MOZGASANAK KORLATOZASA

Minimumintézkedések

Amennyiben legalabb egy esetben ragaddsszaj- és koromfajas-jarvany
kitorését allapitottak meg a 10. cikkel dsszhangban, a tagallamok bizto-
sitjadk, hogy loféléket ne széllitsanak mas tagallamokba, hacsak nem
kiséri 6ket a 93/623/EGK vagy 2000/68/EK hatarozatban eldirt azono-
sitd okmany mellett egy, a 90/426/EGK iranyelv C. mellékletében eldirt
allat-egészségiigyi bizonyitvany.

Tovabbi ajanlott intézkedések
Intézkedések a forgalom sziineteltetése alatt

Abban az esetben, ha a hataskorrel rendelkez6 hatosag a forgalom teljes
sziineteltetését alkalmazza a 7. cikk (3) bekezdésében eldirtak szerint, a
4. és 10. cikkben megallapitott korlatozasok alatt all6 gazdasagokbol
engedélyezhet$ olyan 16félék szallitasa, amelyek kiilonleges allatorvosi
kezelést igényelnek olyan telepeken, ahol nem tartanak fertézésre fogé-
kony fajba tartozo allatokat, amennyiben az alabbi feltételek teljesiilnek:

a sziikséghelyzetet okmanyokkal igazolja egy olyan éllatorvos, aki napi
24 6réan at, a hét 7 napjan készenlétben van;

a rendeltetési klinika jovahagyasat be tudjak mutatni;

a szallitasi miiveletet a hataskorrel rendelkez6 hatosagnak kell engedé-
lyeznie, amelynek napi 24 o6ran at, a hét 7 napjan elérhetének kell
lennie;

a loféléket a szallitds soran azonositd okmdanynak kell kisérnie a
93/623/EGK vagy a 2000/68/EK hatarozattal dsszhangban;

a készenlétben 1év6 allatorvost tajékoztatni kell az itvonalrdl az indu-
last megel6zden;

a loféléket le kell kefélni és hatékony fertdtlenitdszerrel kell kezelni;

a loféléket egy erre a célra szant, felismerhetden erre szolgald 10szallito
jarmivel kell szallitani, amelyet a hasznalat el6tt és utan kitisztitanak és
fertStlenitenek.

A Iofélék ellendrzése a védo- és megfigyelési korzettel kapcsolatban

A 16féléknek a védo- és megfigyelési korzeten kiviili mozgasara nem
vonatkoznak olyan feltételek, amelyek meghaladjak a 90/426/EGK
iranyelvbdl eredd feltételeket.

A 1oféléknek a 21. cikkel Osszhangban létesitett védo- és megfigyelési
korzeten beliilli mozgasara a kovetkezd feltételek vonatkoznak:

az olyan gazdasdgokban tartott 16félék esetében, amelyek a véds- és
megfigyelési korzetben vannak és ahol nem tartanak fertézésre fogé-
kony fajba tartozd allatokat, a 16félék hasznalata engedélyezhetd a
védokorzetben, megfeleld tisztitdsi és fertStlenitési intézkedésekkel, és
nem korlatozhaté a megfigyelési korzetben 1évé telepekre;

a lofélék korlatozas nélkiil szallithatok erre a célra szant 16szallito
jarmivel olyan gazdasdgokba, amelyekben nem tartanak fert6zésre
fogékony fajba tartozo allatokat;
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2.223.

22.24.

2.23.

2.2.4.

22.4.1.

2.2.42.
2.2.4.3.

a hataskorrel rendelkezd hatosagok kivételes esetekben engedélyezhetik
l16félék szallitdsat erre a célra szant vagy nyilvantartott 10szallitd
jarmiivel olyan gazdasagbol, ahol nem tartanak fertézésre fogékony
fajba tartoz6 allatokat, a védékorzetben talalhatd masik olyan gazda-
sagba, ahol fertézésre fogékony fajba tartozo allatokat tartanak, a szal-
litoeszkoznek az allatok berakodasa elétt és a rendeltetési gazdasag
elhagyasat megeléz6en végzett megtisztitasa és fertGtlenitése mellett;

a lofélék mozgasa engedélyezhetd kozutakon, olyan gazdasaghoz
tartozo legelokon, amelyekben nem tartanak fertézésre fogékony fajba
tartozo allatokat, valamint futtatopalyakon.

Nem korlatozhatd losperma, -petesejt és -embrié donorallatokbol valo
gylijtése a védo- és megfigyelési korzetekben talalhatoé olyan gazdasa-
gokban, amelyekben nem tartanak fertdzésre fogékony fajba tartozo
allatokat, valamint losperma, -petesejt és -embrié szallitasa recipiens
lovakhoz olyan gazdasagokba, amelyekben nem tartanak fertGzésre
fogékony allatokat.

A 16félék tulajdonosai, az allatorvos, az inszeminator és a patkoldko-
vacs a megfigyelési korzetben talalhatd olyan gazdasagokat,
amelyekben a fertézésre fogékony fajba tartozod allatokat tartanak, de
amelyek nem tartoznak a 4. és 10. cikkben elirt korlatozasok ala, a
kovetkezo feltételek mellett latogathatja:

a loféléket elkiilonitve tartjak a fertdzésre fogékony fajba tartozé alla-
toktol, és hatékonyan meggatoljak, hogy a fent emlitett személyek
hozzaférjenek a fertézésre fogékony fajba tartozo éallatokhoz;

valamennyi latogatot nyilvantartasba kell venni;

a szallitoeszkozok €s a latogatok labbelijének tisztitasa és fertStlenitése.
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Vil. MELLEKLET

A TERMEKEK KEZELESE A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAS
VIRUSANAK MEGSEMMISITESE CELJABOL

A. RESZ

Allati eredetii termékek

1. Husipari termékek, amelyeken elvégezték a 2002/99/EK iranyelv III. mellék-
lete 1. tablazatanak elsé oszlopaban eldirt kezelések legalabb egyikét.

2. Nyersbor és irha, amely megfelel az 1774/2002/EK rendelet 20. cikkében és
VIII. melléklete VI. fejezete A. része 2. c) vagy d) pontjaban foglalt kdve-
telményeknek.

3. Juhgyapjt, kér6dzok szére és sertéssorte, amely megfelel az 1774/2002/EK
rendelet 20. cikkében és VIII. melléklete VI. fejezete A. részének 1. pont-
jaban foglalt kovetelményeknek.

4. Fert6zésre fogékony fajba tartozé allatokbol szarmazod termékek, amelyeken
a kovetkezd kezelések egyikét elvégezték:

a) vagy hokezelés egy hermetikusan zart konténerben 3,00 vagy magasabb
Fo értékkel; vagy

b) hoékezelés, amely soran a kozépponti hémérséklet legalabb 70 °C-ra emel-
kedik legalabb 60 percen keresztiil.

5. Fertézésre fogékony fajba tartozé allatok technikai célokra hasznalt vére és
vérkészitménye, beleértve a gyodgyszereket, in vitro diagnosztikumokat és
laboratoriumi reagenseket, amelyek az 1774/2002/EK rendelet VIII.
melléklet IV. fejezet B. rész 3. e) ii. pontjaban emlitett kezelések egyikén
atestek.

6. Sertészsir és kiolvasztott zsir, amelyet az 1774/2002/EK rendelet VII.
melléklete IV. fejezete B. részének 2. d) iv. pontjaban emlitett h6kezelésnek
alavetettek.

7. Kiséllateledel és miicsont, amely megfelel az 1774/2002/EK rendelet VIII.
melléklete 11. fejezete B. részének 2., 3. vagy 4. pontjaban foglalt kovetel-
ményeknek.

8. Patas allatok vadtrofedi, amelyek megfelelnek az 1774/2002/EK rendelet
VIII. melléklete VII. fejezete A. részének 1., 3. vagy 4. pontjaban foglalt
kovetelményeknek.

9. Allati belek, amelyeket a 92/118/EGK iranyelv I. melléklete 2. fejezetének
megfelelden megtisztitottak, nyalkatlanitottak és vagy natrium-kloriddal 30
napig pacoltak, vagy kifehéritettek, vagy nyalkatlanitas utan kiszaritottak, és
megovtak a kezelés utani Gjrafert6z6déstol.

B. RESZ

Nem allati eredetii termékek

1. Szalma és szalastakarmany, amelyet
a) vagy a kovetkezé hatasoknak tettek ki:

i. gbzzel vald kezelés zart kamraban legalabb 10 percig és minimum
80 °C-os hémérsékleten; vagy

ii. legalabb 8 oOran 4t zarva tartott és legalabb 19 °C-os hémérsékletit
kazanban fejlesztett formalingaz (formaldehid gaz), szokvanyos tipust
megoldasok alkalmazasaval 35—40 %-os koncentracio mellett; vagy

b) csomagokban vagy balakban taroltak fedél alatt olyan helyen, amely 2
kitorést6l és amelyet addig nem bocsatanak forgalomba az adott helyrdl,
amig legalabb harom honap el nem telik a 11. cikkben elGirt tisztitasi és
fertotlenitési intézkedések végrehajtasa utan, de a védékorzetben fennalld
korlatozasok megsziintét megelézéen semmi esetre sem.
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VIl MELLEKLET

A. RESZ

A friss hus kezelése

1. Kicsontozott friss hus:

A 64/433/EGK iranyelv 2. cikkének a) pontjaban leirt hus a rekeszizommal,
de a belsdsegek kivételével, amelybdl eltavolitottak a csontot és a fontosabb
elérheté nyirokcsomokat.

2. Megtisztitott belsdségek:

— sziv, amelyrdl eltavolitottak minden nyirokmirigyet a kapcsolodd koto-
szovettel és zsirral egyiitt,

— maj, amelyrdl eltavolitottak minden nyirokmirigyet a kapcsolodd koto-
szovettel és zsirral egyiitt,

— a teljes ragdizom, a 64/433/EGK iranyelv I. melléklete VIII. fejezete (41)
bekezdésének a) pontjaval Osszhangban bemetszve, amelyrdl teljesen
eltavolitottak a nyirokcsomokat, a kotdszovetet és a kapcsolodo zsirt,

— a nyelv a felhdmmal és csont, porc és mandulak nélkiil,

— a tiid6, amelyrdl eltavolitottak a 1égesovet és a f6 horgdket, valamint a
gatorkozi és horgd koriili nyirokcsomokat,

— egyéb bels6ségek csont és porc nélkiil, amelyrdl teljesen eltavolitottak a
nyirokcsomokat, a kotészovetet, a kapcsolodd zsirt és a nyalkahartyat.

3. Erlelés

— a vagott allati test érlelése legalabb 24 oran at tobb mint + 2 °C-on,

— a musculus longissimus dorsi kozepén mért kémhatas alacsonyabb, mint
pH 6.0.

4. Hatékony intézkedéseket kell alkalmazni a keresztkontaminacié megakada-
lyozasara.

B. RESZ

A megfigyelési korzetb6l szarmazo, fertézésre fogékony fajba tartozé
allatokb6l nyert friss hus eldallitisa soran alkalmazandé tovabbi
intézkedések

1. A friss hus, kivéve a fejet, zsigereket és belsGségeket — amelyet a védo- és
megfigyelési korzeten kiviil kivannak forgalomba hozni — eldallitasa tekin-
tetében a kovetkezd kiegészitd feltételek legalabb egyikének teljesiilnie kell:

a) kérédzok esetében:

i. az allatokat alavetették a 24. cikk (2) bekezdésében eldirt ellendrzés-
eknek; és

ii. a hust alavetik az A. rész 1., 3. és 4. pontjaban eldirt kezelésnek;
b) fertdzésre fogékony fajba tartozé valamennyi allat esetében:

i. az allatok legalabb 21 napja a gazdasagban tartézkodnak és oly
modon vannak azonositva, hogy az lehetévé teszi a szarmazasi
gazdasag felkutatasat; és

ii. az allatokat alavetették a 24. cikk (2) bekezdésében eléirt ellenérzés-
eknek; és

iii. a hdst egyértelmilen azonositjak és legalabb 7 napig hatosagi feli-
gyelet mellett visszatartjak és addig nem bocsatjak forgalomba, amig
hivatalosan ki nem zartak a szdrmazasi gazdasagban a ragados szaj-
és koromfajas virusa okozta fertézés gyanujat a visszatartasi idészak
végén;
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c) fert6zésre fogékony fajba tartozé valamennyi allat esetében:

i. az allatok forgalmat 21 napig sziineteltették a szarmazasi gazda-
sagban, amely soran ragadds szaj- és koromfajasra fogékony fajba
tartozo allatokat nem vittek be a gazdasagba; és

ii. az allatokat a 24. cikk (2) bekezdésében eléirt ellendrzéseknek alave-
tették a berakodast megel6z6 24 oran beliil; és

iii. a berakodast megel6z6 48 oran beliil a III. melléklet 2.2. pontjaban
eldirt statisztikai kovetelményekkel 6sszhangban vett mintakat negativ
eredménnyel vizsgaltdk egy, a ragadds szaj- és koromfajas virusa
ellen termel6dott ellenanyagok kimutatasan alapuld vizsgalatban; és

iv. a hust hatosagi felligyelet mellett 24 6raig visszatartjak és addig nem
bocsatjak forgalomba, amig az allatok ismételt — klinikai vizsgalattal
torténd — ellendrzése ki nem zarja a szarmazasi gazdasagban a fertd-
zOtt vagy fertdzottségre gyanus allatok jelenlétét.

A megtisztitott belsGségeket ellatjak a 2002/99/EK iranyelvben el6irt allat-
egeszségligyi jeloléssel, és alavetik Oket az ezen iranyelv VII. melléklete A.
részének 1. pontjdban eldirt egyik kezelésnek.

Egyéb termékeket a 32. cikkben eldirt kezelésnek kell alavetni.
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IX. MELLEKLET

A TEJ KEZELESE A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAS
VIRUSANAK MEGSEMMISITESE CELJABOL

A. RESZ

Emberi fogyasztasra szant tej és tejtermékek

A kovetkez6 kezeléseket ismerik el olyannak, amelyek megfeleld garanciat nyuj-
tanak a ragados szaj- és koromfajas virusanak emberi fogyasztasra szant tejben és
tejtermékekben valo elpusztitasara. Meg kell tenni a sziikséges Ovintézkedéseket
annak elkertilésére, hogy a tej és tejtermékek kezelésiiket kovetden érintkezzenek
a ragados szaj- és koromfajas virusanak barmely potencialis forrasaval.

1. Az emberi fogyasztasra szant tejet legalabb a kovetkezd kezelések koziil
legalabb egynek ala kell vetni:

1.1. sterilizalas legalabb FO 3 érték mellett;
1.2.  UHT (%) kezelés;

1.3. HTST (® kezelés, kétszer alkalmazva 7,0 vagy annal magasabb pH
értékl tej esetében;

1.4. HTST kezelés, 7,0 pH-érték alatti kémhatast tej esetében;
1.5.  HTST kombindlva egy masik fizikai kezeléssel:
1.5.1. vagy a pH csokkentése 6 ala legalabb egy oraig; vagy

1.5.2. tovabbi melegités 72 °C-ra vagy magasabb hémérsékletre, vizelvonassal
kombinalva.

2. A tejtermékeket vagy ala kell vetni a fenti kezelések egyikének, vagy az
(1) bekezdésnek megfelelen kezelt tejbdl kell eldallitani.

3. Minden egyéb kezelésrol a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelden kell hatarozni, kiilonésen az olyan nyerstej-termékekkel
kapcsolatban, amelyek hosszabb érlelésen mennek keresztiil, beleértve a
pH 6 ala csokkentését.

B. RESZ

Nem emberi fogyasztisra szant tej és tejtermékek, valamint allati
fogyasztasra szant tej és tejtermékek

A kovetkez6 kezeléseket ismerik el olyannak, amelyek megfelelé garanciat nyuj-
tanak a ragados szaj- és koromfajas virusanak nem emberi fogyasztasra szant
vagy allati fogyasztasra szant tejben és tejtermékekben vald elpusztitasara. Meg
kell tenni a sziikséges ovintézkedéseket annak elkeriilésére, hogy a tej és tejter-
mékek kezelésiiket kovetden érintkezzenek a ragados szaj- és koromfajas viru-
sanak barmely potencialis forrasaval.

1. A nem emberi fogyasztasra szant és az allati fogyasztasra szant tejet
legalabb a kovetkezd kezelések egyikének ald kell vetni:

1.1. sterilizalas legalabb FO 3 érték mellett;

1.2 UHT (') kombinalva egy masik, az 1.4.1. vagy 1.4.2. bekezdésben emli-
tett fizikai kezeléssel;

1.3.  HTST (?), kétszer alkalmazva;

1.4. HTST kombinalva egy masik fizikai kezeléssel:

(*) UHT= ultrapasztérozés 132 °C-on legalabb egy masodpercig.

() HTST= magas hdmérsékleten gyors pasztérozés, 72 °C-on legalabb 15 masodpercig vagy
ezzel egyenértékil pasztorozési hatas, amely negativ reakciot eredményez a foszfatazpro-
bara.
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1.4.1.
1.4.2.

vagy a pH csokkentése 6 ala legalabb egy oraig; vagy

tovabbi melegités 72 °C-ra vagy magasabb hémérsékletre, vizelvonassal
kombinalva.

A tejtermékeket vagy ala kell vetni a fenti kezelések egyikének, vagy az
(1) bekezdésnek megfeleléen kezelt tejbdl kell eldallitani.

A fert6zésre fogékony fajba tartozo allattal feletetendd és az (1) bekez-
désben leirtak szerint kezelt tejb6l eldallitott savot legalabb 16 oraval a
tejalvadast kovetden kell begylijteni és pH-jat a < 6,0 érteknél kell
rogziteni, mieldtt kiszallitjak a sertéstelepekre.
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X MELLEKLET

VEDOOLTAS

FIGYELEMBE VEENDO

ALKALMAZASAROL
KRITERIUMOK

VALO
ES

DONTES
IRANYELVEK

SORAN

SURGOSSEGI VAKCINAZASI PROGRAMOKHOZ

Védooltas alkalmazasarél valé dontés soran figyelembe veendé kritériumok (')

Kritériumok

Dontés

A vakcinazas mellett

A vakcinazas ellen

Fertézésre fogékony allatok allomanysiiriisége Magas Alacsony
Klinikailag érintett predominans faj Sertés Kérodzok

A potencialisan fert6zott allatok vagy termékek | Bizonyiték Nincs bizonyiték
kiszallitasa a védokorzetbol

A virus 1égi uton torténd terjedésének kockazata a | Magas Alacsony vagy nincs

fertdzott gazdasagbol

Megfeleld vakcina

Rendelkezésre all

Nem all rendelkezésre

Kitorések eredete (visszavezethetdség) Ismeretlen Ismert

A kitorések gyakorisaga/a jarvanygorbe alakulasa | Gyorsan emelkedd nem vagy lassan
emelkedd

Kitorések megoszlasa Széles korben elterjedt | Korlatozott

A lakossag reakcioja a fert6zott allomanyok teljes | Jelentds Gyenge

kiirtdsara

Elfogadjak-e a vakcinazast kovetd régiokba | Igen Nem

sorolast

Tovabbi kritériumok a siirgosségi vakcinazas bevezetésérél valé dontéshez

Kritériumok

Dontés

A vakcinazas mellett

A vakcinazas ellen

A régiokba sorolas harmadik orszagok altal | Ismert Nem ismert

torténd elfogadasa

A versenyben 4ll6 védelmi stratégidk gazdasagi | Amennyiben eldrelat- | Amennyiben  eldrelat-

értékelése hat6, hogy a siirg6s- | hato, hogy a siirgdsségi
ségi vakcinazast | vakcinazast ~ magaban
elhagyd védelmi stra- | foglalo védelmi stratégia
tégia Iényegesen | lényegesen nagyobb
nagyobb gazdasagi | gazdasagi karhoz

veszteséghez vezetne a
mezdgazdasagi és nem

vezetne a mezégazda-
sagi és nem mezOgazda-

mez6gazdasagi sagi agazatokban
4gazatokban

Elorelathatd, hogy a 24/48 oras szabaly nem hajt- | Igen Nem

hatéo végre hatékonyan két egymast kovetd nap

alatt (1)

A fert6zott allomanyok teljes kiirtasanak jelentds | Igen Nem

szocialis és lélektani hatdsa

Intenziv nagylizemi allattenyésztd telepek megléte | Igen Nem

nem nagy sirliségi allatallomannyal rendelkezd
teriileten

(") A 24/48 6ras szabaly azt jelenti,

a) hogy a 10. cikk szerinti gazdasagok fertdzott allomanyai nem irthatok ki a betegség megallapitasat kovetd 24

ora alatt; és

b) a valosziniileg fertdzott vagy kontaminalédott allatok megeléz6 jellegii ledlése nem hajthatd végre biztonsa-

gosan kevesebb, mint 48 o6ran beliil.

(") Az Allat-egészségiigyi Tudomanyos Bizottsag 1999-es jelentésével 6sszhangban.
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Nagy siiriiségii allatdllomannyal rendelkezdé teriiletek (DPLA)
meghatirozasa

Az ezen iranyelv alkalmazédsa soran hozandé, és kiilonosen az 52. cikk
(2) bekezdésében eldirt intézkedésekrdl szolo dontések meghozatalakor a
tagallamok egy alapos jarvanyiigyi értékelésen kiviil figyelembe veszik a
DPLA-k 3.2. pont szerinti vagy adott esetben a 2001/89/EK iranyelv
2. cikkének u) pontja szerinti meghatarozasat és azt a meghatarozast
hasznaljak, amelyik szigortbb.

A meghatdrozds modosithatd ij tudoményos bizonyitékok ismeretében a
89. cikk (2) bekezdésében foglalt eljarasnak megfelelden.

Fertozésre fogékony fajba tartozo dllatok

Fertzésre fogékony fajba tartozo allatok esetében a DPLA egy 10 km-es
sugart foldrajzi teriiletet jelent egy olyan gazdasag koriil, amelyben raga-
dosszaj- és koromfajas-fertézottségre gyanus vagy azzal fertozott, fertd-
zésre fogékony fajba tartozo allatokat tartanak, és ahol a fertézésre foge-
kony fajba tartozé allatok siiriisége magasabb, mint 1000 db/km?. A
kérdéses gazdasag vagy a 2. cikk s) pontja szerinti alrégioban taldlhato,
ahol a fert6zésre fogékony fajba tartozo allatok stirlisége magasabb, mint
450 db/km?, vagy egy ilyen alrégiétél kevesebb, mint 20 km-es tavol-
sagra helyezkedik el.
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vB
XI. MELLEKLET
VM4
A. RESZ
A ragadoés szaj- és koromfajas élovirusanak kezelésére feljogositott nemzeti laboratériumok
A tagallam, ahol a laboratorium . i
talalhaté A laboratorium szolgalta-
Laboratorium tasait igénybe vevo
. X tagallamok
ISO-kod Név
AT Ausztria Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und | Ausztria
Erndhrungssicherheit
Veterindrmedizinische Untersuchungen Modling
BE Belgium Veterinary and Agrochemical Research Centre | Belgium
CODA-CERVA-VAR Uccle L
uxemburg
v M6
VM4
CZ Cseh Statni veterinarni ustav Praha, Praha Cseh Koztarsasag
Koztarsasag
DE Németorszag Friedrich-Loeffler-Institut Németorszag
Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit, Szlovékia
Greifswald - Insel Riems
DK Dénia Danmarks Tekniske Universitet, Veterinarinsti- | Dania
tuttet . :
Finnorszag
Afdeling for Virologi, Lindholm Svédorszég
Danish Technical University, Veterinary Institute,
Department of Virology, Lindholm
EL Gorogorszag Ivotitovto apbmddovg mupetov, Gorogorszag
Aylo ITopackeon Attikng
ES Spanyolorszag | Laboratorio Central de Sanidad Animal, Madrid | Spanyolorszag
M7
FR Franciaorszdg | Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimen- | Franciaorszag
tation, de l'environnement et du travail (ANSES),
Laboratoire de santé animale de Maisons-Alfort
VM4
HU Magyarorszdg | Orszagos  Allategészségiigyi  Intézet  (OAI), | Magyarorszag
Budapest
IT Olaszorszag Istituto  zooprofilattico  sperimentale  della | Olaszorszag
Lombardia e dell'Emilia-Romagna, Brescia Ci
iprus
LT Litvéania Nacionaliné veterinarijos laboratorija, Vilnius Litvéania
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v 4
A tagallam, ahol a laboratorium L. i
talalhato _ A laboyat_onum szolgalta-
Laboratorium tasait igénybe vevo
, i tagallamok
1SO-kod Név
YMS
NL Hollandia Centraal Veterinair Instituut, Lelystad (CVI- | Hollandia
Lelystad)
M4
PL Lengyelorszag | Zaktad Pryszczycy Panstwowego Lengyelorszag
Instytutu Weterynaryjnego — Panstwowego
Instytutu Badawczego, Zdunska Wola
RO Romania Institutul de Diagnostic si Sandtate Animald, | Romania
Bucuresti
UK Egyesiilt Institute for Animal Health, Pirbright Egyesiilt Kiralysag
Kirdlysig Esztorszag
Finnorszag
frorszag
Lettorszag
Malta
Szlovénia
Svédorszag
vB
B. RESZ
VM2

A ragados szaj- és koromfajas élévirusanak vakcina-eléallitas céljabdl végzett kezelésére feljogositott

laboratériumok

A tagallam, ahol a laboratorium

talalhato -
Laboratorium
1SO-kod Elnevezés

DE Németorszag | Intervet International GmbH, Koln
vMs
M2

GB Egyesiilt Merial, S.A.S., Pirbright Laboratory, Pirbright

Kiralysag

v M6

NL Hollandia Merial S.A.S., Lelystad Laboratory, Lelystad
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XII. MELLEKLET

BIOLOGIAI BIZTONSAGI ELOIRASOK A RAGADOS SZAJ- ES
KOROMFAJAS ELO VIRUSANAK KEZELESEVEL FOGLALKOZO

LABORATORIUMOK ES LETESITMENYEK SZAMARA

A ragadoés szaj- és koromfajas virusaval foglalkozo laboratoriumoknak és
létesitményeknek legalabb a ragadés szaj- és kéromfajas elleni védekezésre
létrehozott eurdpai bizottsag (EuFMD) 2009. dprilis 29-én Romdban tartott
38. altalanos iilésszakan elfogadott jelentés 10. fliggelékében szerepld ,,Mini-
mumszabalyok a ragados szaj- és koromfajas €16 virusaval in vivo és in vitro
foglalkoz6 laboratériumoknak” cimii dokumentumaban megallapitottak (a
tovabbiakban: biologiai biztonsagi kovetelmények) szerint kell miikddnie.

A ragados szaj- és koromfajas €16 virusaval foglalkozo laboratériumokban és
létesitményekben legalabb két ellendrzést kell tartani 6t éven belill, az
egyiket bejelentés nélkiil.

Az ellenbrz6 csoport tagjai kozott van legalabb
— egy bizottsagi szakérto,
— a ragados szdj- és koromfajas egy szakértdje,

— egy fiiggetlen szakértd, aki mikrobiologiai kockazattal dolgozo laborato-
riumok bioldgiai biztonsagi kérdéseivel foglalkozik.

Az ellendrz6 csoport jelentést nyujt be a Bizottsagnak és a tagallamoknak a
98/139/EK hatérozattal dsszhangban.
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XII. MELLEKLET

A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAS KORJELZESEHEZ ES

HOLYAGOK KEPZODESEVEL JARO EGYEB VIRUSOS

BETEGSEGEK ELKULONITO KORJELZESEHEZ  HASZNALT
DIAGNOSZTIKAI VIZSGALATOK ES SZABVANYOK

E melléklettel sszefiiggésben a ,,vizsgalat” egy laboratoriumi diagnosztikai elja-
rasra és a ,,szabvany” egy referenciareagensre vonatkozik, amely nemzetkozileg
elfogadott szabvannya valt egy — szamos kiilonb6z6é laboratérium bevonasaval
végzett — Osszehasonlitd vizsgalati eljarast kovetden.

A. RESZ

Diagnosztikai vizsgalatok

1. Ajanlott eljarasok

Az OIE diagnosztikai vizsgalatokra vonatkozd kézikonyvében (a tovab-
biakban: OIE-kézikonyv), mint a nemzetkdzi kereskedelem szamara ,,eldirt
vizsgalatok” képezik a Kozosségen beliil a holyagok képzodésével jaro
betegségek diagnézisara alkalmazott referenciavizsgalatokat. A nemzeti
laboratoriumoknak legalabb olyan szigoru szabvanyokat és vizsgalatokat
kell elfogadniuk, mint amelyeket az OIE-kézikonyvben meghataroztak.

A Bizottsag a 89. cikk (2) bekezdésében foglalt eljarasnak megfeleléen
hatarozhat ugy is, hogy az OIE-kézikdnyvben meghatarozottaknal szigo-
ribb vizsgalati eljarasokat fogad el.

2. Alternativ eljarasok

Az OIE-kézikonyvben alternativ vizsgalatként meghatarozott vagy az OIE-
kézikonyvben nem szerepld egyéb vizsgalatok hasznalata abban az esetben
engedélyezett, ha a vizsgalatok elvégzése kimutatta, hogy azok elérik vagy
meghaladjak az OIE-kézikdnyvben vagy a k6zosségi jogszabalyok mellék-
leteiben meghatarozott érzékenységi és specificitasi paramétereket, amelyik
a ketté koziil szigortibb.

A nemzeti, K6z0sségen beliili vagy nemzetko6zi kereskedelem céljara vizs-
galati eredményeket szolgaltatd nemzeti laboratériumoknak olyan nyilvan-
tartasokat kell késziteniiik és tarolniuk, amelyek annak igazolasara sziiksé-
gesek, hogy az altaluk alkalmazott vizsgélati eljardsok megfelelnek a
vonatkozd OIE- vagy kozosségi kovetelményeknek.

3. Szabvanyok és mindség-ellendrzés

A nemzeti laboratoriumok a kozosségi referencialaboratorium altal szerve-
zett idGszakos szabvanyositasi és kiilsé minéségbiztositasi gyakorlatokon
vesznek részt.

Az ilyen gyakorlatok keretében a kozosségi referencialaboratorium attekint-
heti az olyan nemzeti laboratoriumok altal elért eredményeket, amelyek
ésszerli id6tartamon belill részt vettek a holyagok képzddésével jarod virus-
betegségek diagnozisanak kiilsd mindségbiztositasért felelés valamelyik
nemzetkdzi szervezet, mint az OIE, az Egyesiilt Nemzetek Elelmezési és
Mezogazdasagi Szervezete (FAO) vagy a Nemzetkozi Atomenergia
Ugynokség altal szervezett valamely mindségbiztositasi gyakorlaton.

A nemzeti laboratoriumok belsd6 mindségbiztositasi programokat miikod-
tetnek. E programok leirdsa a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelden hatdrozhatdé meg. A részletes rendelkezések elfogadasaig az
OIE Laboratoriumi mindségértékelési utmutatoban talalhato leirdsokat kell
alkalmazni (OIE Szabvéanybizottsag, 1995. szeptember).

A minbségbiztositas részeként a nemzeti laboratériumok igazoljak, hogy az
altaluk alkalmazott vizsgalatok megfelelnek a rutin alkalmazas soran az
OIE-kézikonyvben vagy az ezen iranyelv XIV. mellékletében meghataro-
zott érzékenységi és specificitasi kovetelményeknek, amelyik a ketté koziil
szigortibb.
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A hélyagok képzdédésével jaré virusos betegségek diagnézisdara hasznalt
vizsgalatok és szabvanyok elfogadasara és feliilvizsgalatara vonatkozo elja-
rasok

A hoélyagok képzddésével jard virusos betegségek diagndzisara hasznalt
vizsgalatok és szabvanyok a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelden fogadhatok el.

A Bizottsag figyelembe veheti a nemzeti laboratériumoknak a kdzdsségi
referencialaboratorium altal szervezendé értekezletein megfogalmazott
tudomanyos javaslatokat.

Megfelelseégi eljaras

A kozosségi referencialaboratorium altal szervezett szabvanyositasi és
kiils6 minGségbiztositasi gyakorlatok adatait a nemzeti laboratoriumok
éves értekezletén értékelik ki és errdl tajékoztatjak a Bizottsagot, hogy az
feliilvizsgalja a nemzeti laboratériumoknak a XI. melléklet A. részében
meghatarozott jegyzékét.

A Bizottsag felkéri azokat a laboratériumokat, amelyek vizsgéalatai nem
felelnek meg az érzékenységi és specificitasi kovetelményeknek, hogy az
altaluk alkalmazott eljarasokat kell6 idén belill igazitsak ki, hogy azok
megfeleljenek ezeknek az eléirdsoknak. Amennyiben nem sikeriil bizonyi-
tani az eldirt id6hatdron beliil a megkivant szakmai alkalmassagi szint
meglétét, a Kozosségen beliil nem ismerik el az adott hataridé utan végzett
vizsgalatokat.

A mintdk kivalasztasa és szallitasa

Egy helyszinen vett aliquot résznyi anyagot kell kiildeni a XI. melléklet A.
részében felsorolt egyik laboratériumba. Amennyiben azonban nem allnak
rendelkezésre ilyen mintak vagy azok szallitasra nem alkalmasak, fajazonos
szovetre vagy alacsony szamu atoltassal késziilt (low passage) sejtkultarara
raoltott anyag is elfogadhato.

Meg kell adni az allati szovetre vagy sejtkultirara oltott anyaggal kapcso-
latos el6zményeket.

A holyagok képzodésével jard virusos betegségek diagnosztizalasa céljabol
vett mintak 4 °C-on szallithatok, amennyiben a fogadd laboratoriumba valod
szallitas elorelathatoan 24 6ranal kevesebb id6t vesz igénybe.

A nyel6cséi—garati (szondaval vett) mintak fenti szallitasahoz szilard szén-
dioxid vagy folyékony nitrogén ajanlott, kiilsnésen abban az esetben, ha
nem zéarhatok ki a repiil6téri késések.

Kiilonds elévigyazatossagra van sziikség a ragadods szaj- és koromfajasra
gyanus esetekbdl szarmazo anyagok biztonsagos csomagolasakor, mind az
orszagon beliili, mind az orszagok kozotti szallitas soran. E szabélyok f6leg
azt a célt szolgaljak, hogy megakadalyozzak a szallitbedények Osszetdrését
vagy szivargasat és a kontaminalodas kockazatat, de annak biztositasa is
fontos, hogy a mintdk megfelel6 allapotban érkezzenek meg. A jégtomldok
(akkuk) megfelelébbek a nedves jégnél, megelédzendd annak lehetdségét,
hogy kiszokik a viz a csomagbol.

Intézkedni kell a mintak feladasat megel6zden arrdl, hogy a fogadd labo-
ratorium eldzetes értesitést kapjon a mintak érkezésérdl, valamint az atvé-
telt igazoljak.

Be kell tartani az érintett tagallam behozatali és kiviteli rendelkezéseit.
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B. RESZ

Szabvanyok

Az OIE-kézikonyvben részletesen leirt protokollok referenciaeljarasokat szolgal-
tatnak a holyagok képzddésével jard betegségek kormeghatarozasaval kapcso-
latban végzett virusizolaciora, antigén- és ellenanyag-kimutatasra vonatkozoan.

1.

1.1.

1.2

1.4.

Ragadds szaj- és koromfajas
Antigén-kimutatas

A ragadds szaj- és koromfajas virusantigénjének kimutatasara vonatkozo
szabvanyokat a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen
hatarozzak meg a kozOsségi referencialaboratoriummal vald konzultaciot
kovetden.

Mind a hét szerotipus standardizalt, inaktivalt antigénje rendelkezésre all az
OIE/FAO ragadods szdj- és koromfajas vilag-referencialaboratoriumaban
(WRL).

A nemzeti laboratoriumoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy antigén-
kimutatasi rendszerilk megfeleljen ezeknek a minimumszabalyoknak.
Sziikség esetén tanacsot kapnak a kozOsségi referencialaboratoriumtol
ezeknek az er6s és gyenge pozitiv kontrolként hasznalt antigéneknek a
higitasarol.

Virusizolacio

A ragados szaj- és koromfajas virusanak kimutatisara vonatkozo szabva-
nyokat a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden hata-
rozzak meg a kozosségi referencialaboratoriummal valé konzultaciot kove-
téen.

A ragadods szaj- és koromfajas virusizolatumai beszerezhetok a WRL-t6l.

A nemzeti laboratériumoknak gondoskodniuk kell arr6l, hogy a ragadds
szaj- és koromfajas virusanak izolalasara hasznalt szovetkultura-rendszerek
legyenek érzékenyek azon szerotipusok ¢és torzsek teljes skalajara,
amelyekre a laboratorium diagnosztikai kapacitast tart fenn.

Nukleinsav — kimutatasi mddszerek

A ragadds szdj- és koromfajas virusa RNS-ének kimutatdsira vonatkozd
szabvanyokat a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelden
hatdrozzdk meg a kozosségi referencialaboratoriummal valdé konzultaciot
kovetden.

A Bizottsag intézkedhet, hogy a jov6beli szabvanyositas érdekében végez-
zenek Osszehasonlito érzékenységi vizsgalatot az RNS kimutatasi
modszerek tekintetében a nemzeti laboratoriumok kozott.

A Bizottsag intézkedhet, hogy — figyelembe véve a nukleinsavak hosszabb
id6n keresztiil torténd tarolasanak gyakorlati nehézségeit — a ragados szaj-
és koromfajas virusa RNS-ének kimutatasara hasznalt standard minéség-
biztositasi reagensek beszerezheték legyenek a kozosségi referencialabora-
toriumbol.

Ellenanyag-kimutatas (strukturalis fehérjék)

A ragadds szij- és koromfajas virusaval szemben termel6dd ellenanyagok
kimutatasara vonatkozé szabvanyokat a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfeleléen hatdrozzak meg, a kozosségi referencialaboratori-
ummal valé konzultaciot kovetSen.

A ,FAO XV. szakasz, ragadosszij- ¢és koromfajas-ellenanyag kimutatasi
szabvanyositasi gyakorlat” 1998-ban az O1-Manisa, A22-Iraq és C-Noville
ragadosszdj- és koromféjasvirus-tipusok elleni standard antiszérumokat ha-
tarozott meg.

A Bizottsag intézkedhet, hogy standard referenciaszérumokat fogadjanak el
a ragadds szaj- és koromfajas virusa valamennyi fontos antigénvaridnsara
nézve, a kozOsségi referencialaboratorium és a nemzeti referencialaborato-
riumok ko6zotti szabvanyositasi gyakorlatok eredményeképp. Ezeket a refe-
renciaszérumokat fogadjak el a nemzeti laboratoriumok altal a kdzosségen
beliil hasznalandé szabvanyoknak.
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1.5.

Ellenanyag-kimutatas (nem strukturdlis fehérjék)

A ragados szdj- és koromfajas virusaval szemben termelddé ellenanyagok
kimutatasara vonatkozd szabvéanyokat a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfeleléen hatarozzak meg, a kozosségi referencialaboratori-
ummal valoé konzultaciot kovetden.

A Bizottsag intézkedhet, hogy standard referenciaszérumokat fogadjanak el
a kozosségi referencialaboratorium és a nemzeti referencialaboratoriumok
kozotti szabvéanyositasi gyakorlatok eredményeképp. Ezeket a referencia-
szérumokat fogadjék el a nemzeti laboratoriumok altal a Kozdsségen beliil
hasznaland6 szabvanyoknak.

Sertések holyagos betegsége (SVD)

Az SVD diagnozisat a 2000/428/EK hatarozattal dsszhangban kell felalli-
tani.

Holyagok képzddésével jaro egyéb betegségek

Sziikség esetén a Bizottsag intézkedhet, hogy allapitsanak meg a holyagos
szajgyulladés vagy sertések holyagos kititésének laboratoriumi diagnozisara
vonatkozo szabvanyokat a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelen.

A tagallamok laboratoriumi kapacitast tarthatnak fenn a ragados szaj- és
koromfajason és SVD-n kiviili egyéb, holyagok képzddésével jaro beteg-
ségek, pl. a holyagos szdjgyulladds vagy a sertések holyagos kilitése diag-
noézisara.

Azok a laboratériumok, amelyek ezen virusok tekintetében laboratoriumi
kapacitast kivannak fenntartani, referenciareagenshez juthatnak a WRL-t61
(Pilbright) vagy a vonatkozd OIE referencialaboratoriumtol.
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X1V. MELLEKLET

KOZOSSEGI ANTIGEN- ES VAKCINABANK

A kOz06sségi antigén- és vakcinabanknak szolgaltatott koncentralt inaktivalt
antigén szolgaltatasanak és tarolasanak feltételei:

a) valamennyi antigén egyetlen homogén készletbdl all;

b) minden készlet kett¢ van osztva, hogy lehetdvé tegye annak két kiilon-
boz6 foldrajzi helyen torténd taroldsat a kozosségi antigén- és vakcina-
bank kijelolt részlegeinek feleldssége mellett;

c) az antigén legalabb az Eurdpai Gyogyszerkonyv kovetelményeinek és az
OIE-kézikonyv vonatkozo rendelkezéseinek megfelel;

d) a helyes gyartasi gyakorlat elveit végig betartottdk a gyartasi folyamat
soran, és ez magaban foglalja a tarolt antigénbdl eldallitott vakcina taro-
lasat és kiszerelését is;

e) ha a c) pontban emlitett leirasok masként nem szabalyozzak, az antigént
megtisztitottak a ragados szaj- és koromfajas virusa nem strukturalis
fehérjéinek eltavolitasa céljabol. A tisztitasnak legalabb olyan mértékiinek
kell lennie, hogy az ilyen antigénbdl eldallitott vakcinak rezidualis nem
strukturalis fehérjetartama ne inditson el kimutathaté mértékii ellenanyag-
termelést a nem strukturalis fehérjékkel szemben azokban az allatokban,
amelyek egy bevezetdé és egy késobbi erdsitd (booster) vakcinazasban
részesiiltek.

A kozosségi antigén- és vakcinabanknak szolgéltatott koncentralt inaktivalt
antigénbdl eldallitott vakcinak Osszeallitasanak, kiszerelésének, cimkézésének
és kiszallitasanak a feltételei:

a) a 81. cikkben emlitett antigén vakcinava valo gyors Osszeallitasa;

b) biztonsagos, steril és hatasos vakcina eléallitasa, legalabb 6 PD50 poten-
ciallal az Eur6pai Gyogyszerkonyvben eldirt vizsgalatokkal 6sszhangban,
amely alkalmas kérédzok és sertések siirgdsségi vakcinazasa soran
tortén6 felhasznalasra;

c) Osszeallitasi kapacitds a tarolt koncentralt inaktivalt antigénbdl:

i. legfeljebb egymilli6 adag vakcina Osszeallitasa a Bizottsag utasitasatol
szamitott négy napon beliil;

ii. ezen kiviil legfeljebb négymillié adag vakcina Gsszeallitasa a Bizottsag
utasitasatol szamitott 10 napon beliil;

d) a vakcina gyors kiszerelése, cimkézése és elosztdsa annak a teriiletnek a
specialis sziikséglete szerint, ahol a vakcinazast végzik.
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A

XV. MELLEKLET

NEMZETI ~ LABORATORIUMOK  FELADATAI  ES
KOTELEZETTSEGEI

A ragadés szaj- és koromfajas virusa és holyagok képzddésével jard egyéb
betegségeket okozo virusok azonositasara szolgald, a 68. cikkben emlitett
nemzeti laboratoriumok feladatai és kotelezettségei a kovetkezok.

1.

10.

11.

A ragados szaj- és koromfajas virusaval foglalkozod valamennyi nemzeti
laboratoriumnak legalabb a XII. melléklet 1. pontjdban emlitett bioldgiai
biztonsagi kovetelményeknek megfeleléen kell miikddnie.

A nemzeti laboratoriumoknak folyamatos szolgaltatast kell nyujtaniuk a
holyagok képzdédésével jard virusos betegségek diagnosztizalasaban, vala-
mint kell6 felszereléssel és szakképzettséggel kell rendelkezniiik, hogy
gyorsan tudjanak kezdeti diagnozist szolgaltatni.

A nemzeti laboratoriumoknak a ragados szaj- és koromfajas virusa vala-
mennyi szerotipusa inaktivalt referenciatorzseit, valamint virusok elleni
immunszérumokat, tovabba a gyors diagnozishoz sziikséges egyéb reagen-
seket készleten kell tartania. Megfeleld sejtkultirdkat kell tovabba allando
készenlétben tartaniuk negativ diagndézis megerdsitésére.

A nemzeti laboratériumoknak nagyaranyti szeroldgiai ellendrzés elvégzésére
alkalmas felszereléssel és szakképzettséggel kell rendelkezniiik.

Valamennyi gyanus elsddleges jarvanykitorés esetén egy meghatarozott elja-
rasi rend szerint le kell venni a megfelelé mintakat és azokat gyorsan be kell
szallitani egy nemzeti laboratériumba. A ragadds szaj- ¢és koromfajas gyant-
janak felmertilése esetén a nemzeti hatésagnak gondoskodnia kell arrol, hogy
a mintagy(jtéshez és a nemzeti laboratériumba valo szallitdshoz sziikséges
felszerelést és anyagokat készenlétben tartsdk a helyszineken.

Antigén-tipizalast és genomkarakterizalast kell végezni valamennyi, a Kozos-
ségbe torténd 01 virusbetorésért felelds virus esetében. Ezt a nemzeti labora-
torium is elvégezheti, ha adottak hozza az eszkozok. Egyéb esetben a
nemzeti laboratoriumnak a leheté leghamarabb virusmintat kell kiildenie az
elsédleges esetbdl a kozosségi referencialaboratéoriumba, hogy az erdsitse
meg a diagnozist és végezzen tovabbi karakterizalast, ideértve az utcai
torzsnek a kozosségi antigén- és vakcinabankokban 1évé vakcinatorzsekkel
valo antigénrokonsagaval kapcsolatos tanacsadast is. Hasonlo eljarast kell
kovetni azoknak a virusoknak az esetében is, amelyeket a nemzeti laborato-
riumok kapnak harmadik orszagokbol olyan helyzetekben, amikor a viruska-
rakterizalas elvégzése valdsziniileg a Ko6zosség hasznara valik.

A nemzeti laboratoriumoknak adatokat kell szolgaltatniuk a betegségrol az
allami allat-egészségiigyi szolgalatuknak, amely atadja ezeket az adatokat a
kozosségi referencialaboratoriumnak.

A nemzeti laboratériumoknak egyiitt kell mikodniiik a kozosségi referenci-
alaboratoriummal annak érdekében, hogy az allami allat-egészségiigyi szol-
galat terepen dolgozd tagjainak képzésiik részeként legyen lehetdségiik a
ragadds szaj- és koromfajas klinikai eseteinek megtekintésére a nemzeti
laboratériumokban.

A nemzeti laboratériumok egyiittmiikddnek a kozosségi referencialaboratori-
ummal és mas nemzeti laboratoriumokkal, hogy jobb diagnosztikai modsze-
reket fejlesszenek ki és kicseréljék az erre vonatkozo anyagokat és informa-
ciokat.

A nemzeti laboratériumok a kozosségi referencialaboratorium éltal szervezett
kiils6 mindségbiztositasi és szabvanyositasi gyakorlatokon vesznek részt.

A nemzeti laboratériumok olyan vizsgalatokat és szabvanyokat alkalmaznak,
amelyek megfelelnek a XIII. mellékletben meghatarozott kritériumoknak
vagy meghaladjak azokat. A nemzeti laboratoriumok adatokat szolgaltatnak
a Bizottsag részére annak kérésére, igazolandd, hogy az altaluk hasznalt
vizsgalatok megfelelnek a kovetelményeknek vagy meghaladjak azokat.
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12.

A nemzeti laboratériumoknak megfeleld szakismerettel kell rendelkezniiik az
Osszes holyagos betegséget okozd virus és az encephalomyocarditis viru-
sanak azonositasara, hogy a diagnodzis felallitasa ne szenvedjen késedelmet
¢és a hataskorrel rendelkezé hatdsag mihamarabb végrehajthassa a védelmi
intézkedéseket.

. A nemzeti laboratoriumok egyiittmiikodnek mas olyan laboratoriumokkal,

amelyeket a hataskorrel rendelkez6 hatdsag jelolt ki azon vizsgalatok,
példaul szerologiai tesztek elvégzésére, amelyekhez nem sziikséges €16 raga-
dosszaj- és koromfajas-virus kezelése. Ezek a laboratoriumok nem végeznek
viruskimutatast olyan mintakbdl, amelyeket holyagok képzddésével jard
betegségre gyanus esetbdl vettek. E laboratoriumoknak nem kell megfelel-
nitik a XII. melléklet 1. pontjaban emlitett biologiai biztonsagi szabvanyok-
nak, de bevett eljarasokat kell alkalmazniuk, amelyek biztositjak a ragados
szaj- és koromfajas virusa terjedésének hatékony megelozését.

A vizsgalatok soran nem meggy6z0 eredményeket adé mintakat at kell adni
a nemzeti referencialaboratériumnak, hogy az végezzen megerdsitd vizsgala-
tokat.
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XVI. MELLEKLET

A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJASSAL FOGLALKOZO
KOZOSSEGI ~ REFERENCIALABORATORIUM ~ FELADATAI  ES

KOTELEZETTSEGEI

A 69. cikkben emlitett kozosségi referencialaboratorium a ragadds szaj- és
koromfajas tekintetében a kovetkezOk feladatokat és kotelezettségeket latja el.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1

Kapcsolatot tart fenn a tagdllamok nemzeti laboratoriumaival és vala-
mennyi tagdllam szamadra optimalis modszereket szolgaltat a ragados
szdaj- és koromfajasnak az dllatallomanyban torténd diagnozisdhoz, vala-
mint sziikség szerint a holyagok képzddésével jaro egyéb virusos beteg-
ségek differencialdiagnozisahoz, kiilonosen az alabbiak révén:

rendszeresen fogadja a teriileten vett mintakat a tagallamokbol és az
Eurépai Unidhoz foldrajzilag vagy — a fertézésre fogékony fajba tartozo
allatok vagy az ilyen allatokbol szarmazo termékek aruforgalmat tekintve —
kereskedelmileg kapcsolodd orszagokbol azzal a céllal, hogy a jarvanyhely-
zetet az egész vilagra kiterjedden és regionalisan nyomon kovesse, hogy
felbecsiilje és — amennyiben lehetséges — eldre jelezze a felbukkand virus-
torzsekbol és foként a jarvanyhelyzetekb6l adodé kockazatokat, valamint
hogy elvégezze a virus azonositasat, sziikség esetén az OIE altal kijelolt
regionalis referencialaboratoriummal és a WRL-lel valo szoros egylittmii-
kodésben,;

elvégzi az 1.1. pontban emlitett mintakbol a holyagok képzddését okozo
virusok tipizalasat, valamint teljes antigén- és genomkarakterizalasat, és e
vizsgalatok eredményeit haladéktalanul kozli a Bizottsaggal, a tagallammal
és az érintett nemzeti laboratoriummal;

a holyagok képzddésével jarod betegséget okozd virustorzsekbdl rendsze-
resen frissitett készletet készit és tarol,

a holyagok képzddésével jard betegséget okozo virustdrzsek elleni speci-
fikus szérumokbdl rendszeresen frissitett készletet készit és tarol;

tanacsot ad a Bizottsagnak a ragadds szaj- és koromfajas vakcinatorzsek
kivalasztasanak és hasznalatanak valamennyi vonatkozasat illetGen.

Tamogatjia a nemzeti laboratoriumokat feladataikban, kiilonosen azaltal,
hogy:

a ragados szaj- és koromfajas diagnodzisahoz hasznalt reagenseket és anya-
gokat, mint példaul virust és/vagy inaktivalt antigéneket, standard széru-
mokat, sejtvonalakat és mas referenciareagenseket tarol és ellatja velik a
nemzeti laboratériumokat;

szakért6i hatteret tart fent a ragadds szaj- és koromfajas virusaval és mas
kapcsolodo virusokkal kapcsolatban, amely lehetévé teszi a gyors differen-
cialdiagnoézist;

elésegiti a diagnozis Osszehangolasat és biztositja a vizsgalatok szakszerii-
ségét a Kozosségben azaltal, hogy a ragados szaj- és koromfajas kormeg-
hatarozasaval kapcsolatban kozosségi szintli idészakos Osszehasonlitd vizs-
galatokat és kiils6 mindségbiztositasi gyakorlatokat szervez és bonyolit le
és e vizsgalatok eredményeit id6szakosan megkiildi a Bizottsagnak, a tagal-
lamoknak és a nemzeti laboratoriumoknak;

kutatasi tevékenységet folytat azzal a céllal, hogy megfelelébb jarvanyvé-
delmi modszereket fejlesszenek ki a nemzeti laboratoriumokkal egytittmii-
kodve és a kozosségi referencialaboratorium éves munkatervében megalla-
pitottak szerint.

Informaciot nyujt és tovabbképzéseket szervez, kiilonésen az alabbiak
réeven:

adatokat és informaciokat gyiijt a diagnozis és differencialdiagnozis soran a
nemzeti laboratériumokban alkalmazott modszerekrél, és ezeket az infor-
macidkat eljuttatja a Bizottsag és a tagallamok részére;
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3.2.

3.3.
3.4.

a laboratoriumi diagnosztikai szakérték tovabbképzéséhez sziikséges intéz-
kedéseket meghozza és végrehajtja a diagnosztikai technikdk 6sszehango-
lasa érdekében;

1épést tart a ragadds szaj- és koromfajas jarvanytananak alakulasaval;

éves értekezletet szervez, ahol a nemzeti laboratoriumok képvisel6i atte-
kinthetik a diagnosztikai technikékat és a koordinaci6 elérehaladésat.

A Bizottsaggal konzultalva kisérleteket és helyszini vizsgalatokat végez,
amelyek a ragadds szaj- és koromfajas elleni hatékonyabb védekezésre
iranyulnak.

Feliilvizsgalja az Eurdpai Union belill a ragados szaj- és koromfajas diag-
nozisara hasznalt vizsgalatokat és szabvanyokat meghatarozo XIII.
melléklet tartalmat a nemzeti referencialaboratériumok éves értekezletén;

Egyiittmikodik a tagjelolt orszagok nemzeti referencialaboratoriumaival e
melléklettel dsszhangban.

A kozosségi referencialaboratoriumnak legalabb a XII. melléklet 1. pont-
jaban emlitett biologiai biztonsagi kovetelményeknek megfeleléen kell
miikddnie.

A kozosségi referencialaboratorium sziikség szerint segitséget nyudjt a
Bizottsdgnak a nemzeti laboratériumok altal hozando, a betegségre vonat-
koz6 biztonsagi intézkedésekkel kapcsolatban a ragados szaj- és koromfajas
diagnozisanak kérdéskorében.
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XVII. MELLEKLET

A KESZENLETI TERVEKKEL KAPCSOLATOS KRITERIUMOK ES
KOVETELMENYEK

A tagallamok biztositjak, hogy a készenléti tervek legalabb az alabbi kovetelmé-
nyeknek megfelelnek:

1. Gondoskodni  kell a készenléti tervek végrehajtasahoz sziikséges
jogkorok biztositasardl, valamint a gyors és sikeres felszamolasi
kampany lehet6vé tételérdl.

2. Gondoskodni kell a valsagalapokhoz, a koltségvetési eszk6zokhoz és
pénziigyi forrasokhoz vald hozzaférés biztositasarol, hogy az lefedje a
ragaddsszaj- és koromfajas-jarvany elleni kiizdelem valamennyi elemét.

3. Utasitasi lancot kell felallitani, amely ragadosszaj- és koromfajas-jarvany
esetén garantalja a gyors és hatékony dontéshozatali folyamatot. Egy
kozponti dontéshozatali egység felelés a védelmi stratégia atfogo iranyi-
tasaért, és az allat-egészségligyi szolgalat vezetje tagja ennek az
egységnek.

4. Valamennyi tagallamnak készen kell allnia arra, hogy jarvanykitorés
esetén azonnal fel tudjon allitani egy miikddoképes nemzeti jarvanyve-
delmi kdzpontot, amely 6sszehangolja a kdzponti dontéshozatali egység
altal hozott valamennyi dontés végrehajtasat. Ki kell jelolni egy folya-
matosan mitkodé koordinatort, hogy garantalni lehessen a kozpont azon-
nali felallitasat.

S. Részletes terveknek kell rendelkezésre allniuk, amelyek révén a tagdl-
helyi jarvanyvédelmi kozpontok azonnali felallitasara, hogy azok helyi
szinten hajtsak végre a jarvanyvédelmi és kornyezetvédelmi intézkedé-
seket.

6. A tagallamoknak biztositaniuk kell az egyiittmiikddést a nemzeti
jarvanyvédelmi kozpont, a helyi jarvanyvédelmi kozpontok és a hatds-
korrel rendelkez6 kornyezetvédelmi hatosagok és szervek kozott az allat-
egészségligyl ¢és kornyezetbiztonsagi kérdéseket érintd intézkedések
megfeleld Osszehangolasa végett.

7. Egy folyamatosan miikodé szakértéi csoportot kell 1étrehozni — sziikség
esetén mas tagallamokkal egyiittmi{ikddve — a szakmai hattér fenntartasa
érdekében és abbol a célbol, hogy segitse a hataskorrel rendelkezd hato-
sagot a mindségi jarvanykésziiltség elérésében.

8. Gondoskodni kell megfeleld forrasokrol a gyors és hatékony kampany

biztositasa érdekében, beleértve a személyi allomanyt, a felszerelést és a
laboratoriumi kapacitast.

9. Naprakész miiveleti kézikonyvnek kell rendelkezésre allnia. Ennek rész-
letesen, atfogdan és gyakorlatiasan le kell irnia a ragadodsszaj- és korom-

eljarast, utasitast és védelmi intézkedést.
10. Részletes siirgdsségi vakcinazasi tervet kell késziteni.
11. A személyi allomanynak rendszeresen részt kell vennie:

11.1.  a klinikai tiinetekkel, a jarvanylgyi vizsgalattal és a jarvanyos beteg-
ségek elleni védekezéssel kapcsolatos gyakorlaton;

11.2.  valds idejii riasztasi gyakorlaton, amelyeket a kovetkez6képpen hajtanak
végre:

11.2.1. otévente két alkalommal, amelyb6l az elsét a terv jovahagyasat kovetd
harom éven beliil kell megkezdeni; vagy

11.2.2. a komoly jarvanyos betegség ellen folytatott hatékony védekezést és a
betegség felszamolasat kovetd otéves idészak alatt; vagy
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11.2.3.

11.2.4.

12.

13.

14.

15.

a 11.2.1. bekezdésben emlitett két gyakorlat egyikét helyettesiti egy
olyan valos idejii gyakorlat, amelyet a szarazfoldi allatokat megbetegitd
egyéb komoly jarvanyos betegség okozta jarvanykitorés esetére készitett
készenléti tervek keretében irtak eld; vagy

a 11.2.1. bekezdéstol eltérve és a valsagterv megfeleld rendelkezéseire is
figyelemmel azok a tagallamok, amelyek a fertézésre fogékony fajbol
csak korlatozott nagysagti allatalloméannyal rendelkeznek, intézkedhetnek
a tekintetben, hogy valamely szomszédos tagallamban tartott valos ideji
gyakorlaton vegyenek részt, illetve hozzajaruljanak ahhoz, és a riasztasi
gyakorlatot a 2001/89/EK iranyelv VII. melléklete g) bekezdésének ii.
pontjaban eldirtak szerint hajtsak végre a ragadds szaj- és koromfajasra
fogékony fajba tartozo valamennyi allattal kapcsolatban;

kommunikaciés tréningen azért, hogy a folyamatban 1évé jarvanyokkal
kapcsolatban tajékoztato kampanyokat szervezzen a hatdsagokat, az
allattartokat és az allatorvosokat megcélozva.

A készenléti tervek elkészitésénél szamba kell venni azokat a forrasokat,
amelyek sziikségesek egy rovid idon beliil fellépd nagyszamu és szamos,
antigén-szerkezetileg kiilonb6z6 szerotipus vagy torzs okozta jarvanyki-
torés elleni védekezéshez, amelyre tobbek kozott a ragadds szaj- és
koromfajas virusa szandékos kibocsatasa esetében lehet sziikség.

Az allat-egészségiigyi eldirasok sérelme nélkiil, a készenléti tervek készi-
esetén az allati tetemek és allati hulladékok tomeges artalmatlanitasat az
emberi egészség veszélyeztetése nélkill és olyan eljardsok vagy
modszerek alkalmazéasaval végezzék, amelyek megakadalyoznak minden
elkeriilhetd kornyezetkarositast és kiilondsen:

i. minimalis kockazatot jelentenek a talajra, a levegbre, a felszini és
talajvizre, a novényekre és allatokra;

ii. minimalis kellemetlenséggel jar a zaj és szagok tekintetében;

iii. minimalis karos hatast gyakorol a vidéki tajra vagy kiilonleges latni-
valokra.

E tervekben fel kell tiintetni az allati tetemek és allati hulladékok
jarvanykitorés esetén torténé kezelésére és artalmatlanitasara alkalmas
helyeket és vallalkozasokat.

A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy az allattartok, az agrarnépesség
és altalaban a lakossag kapjon tajékoztatast. A hatoésagokkal valo
kozvetlen és elérhetdé kapcsolatot kell biztositani az érintett teriiletek
lakosai szamadra (tobbek kozott segélyvonalon keresztiil), valamint infor-
maciot kell nyujtani a nemzeti és regionalis médian keresztiil.
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XVIII. MELLEKLET

A. RESZ

A ragadés szdj- és koromfajas vadon él6 allatokban val6 eléforduldsanak

1. Amint
tottak

megallapitisa esetén hozandé intézkedések

a fertdzésre fogékony fajba tartozd vadon €16 allatokban megallapi-
a ragados szdj- és koromfajas elsddleges elofordulasat, a betegség

terjedésének visszaszoritasa érdekében a tagallam hataskorrel rendelkezd
hatdsaga azonnal:

a) bejelenti az elsddleges esetet a II. melléklettel Gsszhangban;

b) allatorvosokbol, vadaszokbol, vadbiologusokbdl és jarvanyiigyi szakér-
tokbol allo szakértéi csoportot hoz létre. A szakértdi csoport a kdvetke-
z6kben segiti a hataskorrel rendelkezd hatdsagot:

ii.

iil.

iv.

. tanulmanyozza a jarvanyhelyzetet és meghatarozza a fertdzott teriilet

nagysagat a B. rész (4) bekezdésének b) pontjaban megallapitott
rendelkezésekkel Gsszhangban;

megallapitja a fert6zott teriileten a c) és d) pontban emlitetteken tdl
alkalmazando intézkedéseket; ezek az intézkedések magukban foglal-
hatjak a vadaszat felfiiggesztését és a vadon ¢él6 allatok etetésének
tilalmat;

kidolgozza a betegség felszdmoldsanak tervét, amelyet a B. résszel
Osszhangban kell benyujtani a Bizottsagnak;

ellendrzéseket végez, hogy igazolja a ragados szaj- és koromfajasnak
a fertdzott teriileten torténd megsziintetésére hozott intézkedések haté-
konysagat;

c) a kijelolt fertézott teriileten azonnal hatosagi megfigyelés ald helyezi
azokat a gazdasagokat, amelyekben fertézésre fogékony fajba tartozo
allatokat tartanak, és elrendeli kiilonosen:

ii.

iii.

Vi.

. valamennyi gazdasagban a fertzésre fogékony fajba tartozo allatok

fajok és korcsoportok szerinti hatosagi Osszeirasat; az Osszeirast a
tulajdonosnak naprakésszé kell tennie. Az Osszeirds soran kapott
informaciokat kérésre be kell mutatni és azok minden szemle alkal-
maval ellendrizhetéek. Azonban a szabadtartasti gazdasagokban az
elsé Osszeirast becslés alapjan is el lehet végezni;

a gazdasagban 1évo, a fert6zésre fogékony fajba tartozo valamennyi
allatnak a szallasan vagy mas olyan helyen vald tartasat, ahol a
vadon ¢l6 allatoktol el lehet Oket kiiloniteni. A vadon ¢él6 allatok
nem férhetnek hozza olyan anyagokhoz, amelyekkel a gazdasagban
lévo, fertdzésre fogékony fajba tartozd allatok késébb érintkez-
hetnek;

hogy a gazdasadgba nem léphet be vagy azt nem hagyhatja el fertd-
zésre fogékony fajba tartozo allat, kivéve ha ezt a jarvanyligyi hely-
zetre tekintettel a hataskorrel rendelkezé hatdsag engedélyezi;

. a fertdzésre fogékony fajba tartozo allatok istallojanak, valamint

maganak a gazdasagnak a be- és kijaratanal megfeleld fert6tlenitd
eszkOzoket kell hasznalni;

. a megfelel6 higiéniai Ovintézkedéseket minden olyan személlyel

kapcsolatban, aki érintkezhetett vadon ¢él6 allatokkal, hogy csok-
kenjen a ragadés szaj- és koromfajas virusa terjesztésének kockazata,
ezen ovintézkedések magukban foglalhatjak a vadon ¢16 allatokkal
érintkezésbe keriilt személyek ideiglenes belépési tilalmat a fertd-
zésre fogékony fajokat tartalmazo gazdasagba;

a gazdasagban minden, a ragadds szij- és koromfajas tiineteit mutatd
elhullott vagy megbetegedett, a fertézésre fogékony fajba tartozo
allat vizsgalatat a ragados szdj- és koromfajas jelenlétére vonatko-
zban;
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vii. a kil6tt vagy elhullva talalt vadon €16 allatok barmilyen testrésze,
illetve minden olyan anyag vagy felszerelés a fertézésre fogékony
fajba tartozo allatokat tartd gazdasagokba valo bevitelének a tilalmat,
amely fertézodhetett a ragados szaj- és kordmfajas virusaval;

viii. fertézésre fogékony fajba tartozo allatok, azok spermaja, embridja
vagy petesejtje nem vihetd ki a fertdzott teriiletr6l a Kozosségen
beliili kereskedelem céljabol;

d

=

intézkedik, hogy az Osszes, a kijelolt teriileten kil6tt vagy elhullva talalt
vadon ¢él6 allatot hatdsagi allatorvos ellenbrizze és ragadods szaj- és
koromfajasra nézve megvizsgalja, hogy hatosagilag kizarja vagy megal-
lapitsa a ragados szaj- és koromfajast a jarvanykitorésnek az 1. mellék-
letben megadott meghatarozasaval Osszhangban. Valamennyi, ragadds
szaj- és koromfajasra nézve pozitiv vadon él6 allat tetemét hatdsagi alla-
torvosi feliigyelet mellett artalmatlanitjdk. Amennyiben az ilyen vizsgalat
negativnak bizonyul ragados szaj- és koromfajasra nézve, a tagillamok a
92/45/EGK iranyelv 11. cikkének (2) bekezdésében megallapitott intéz-
kedéseket alkalmazzak. A nem emberi fogyasztasra szant részeket hato-
sagi feliigyelet mellett kell artalmatlanitani;

e) intézkedik, hogy a ragadds szij- és koromfajas virusanak izoladtuman, a
virus genotipusanak és a jelenlegi vakcinatdrzsekhez viszonyitott antigén-
sajatsagainak meghatarozasa céljabol végezzenek laboratoriumi vizsga-
latot.

Ha a ragadds szaj- és koromfajas egy tagallam olyan teriiletén lépett fel
vadon ¢l6 allatokban, amely egy masik tagallam teriiletéhez kozel esik, az
érintett tagallamok egyiittmiikodnek a jarvanyvédelmi intézkedések megalla-
pitasaban.

Az 1. pontban foglalt rendelkezésektdl eltérve, a 89. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljarasnak megfelelden kiilonleges intézkedések is hozhatok, ameny-
nyiben a ragados szaj- és koromfajas valamely tagallam olyan teriiletén 1épett
fel vadon ¢16 allatokban, ahol a fertézésre fogékony fajba tartozé haziallatok
extenziv tartdsa nem teszi lehet6vé az (1) bekezdés bizonyos rendelkezé-
seinek alkalmazasat.

B. RESZ

ragados szaj- és koromfajasnak vadon él6 allatokban torténé
felszamolasara vonatkozo tervek

A tagallamok — az A. részben meghatarozott intézkedések sérelme nélkiil — a
ragadés szaj- és koromfajas vadon él6 allatokban vald elsédleges el6fordu-
lasanak megallapitasat kovetd 90 napon beliil irasos tervezetet nytjtanak be a
Bizottsagnak a fert6zottnek nyilvanitott teriileten a betegség felszamolasara
iranyul6 és a teriileten talalhatd gazdasagokban alkalmazott intézkedésekrol.

A Bizottsag megvizsgalja a tervet és megallapitja, hogy a kivant cél elérhet6-
e a segitségével. A tervet — sziikség estén modositasokkal — a 89. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden kell jovahagyni. A terv késdbb
az adott helyzetben jellemz6 fejlemények figyelembevételével modosithatd
vagy kiegészithetd.

Ha e modositasok érintik a fert6zott teriilet kiterjedésének Gjboli meghataro-
zasat, a tagallamok ezekr6l a modositasokrol haladéktalanul értesitik a
Bizottsagot és a tobbi tagallamot.

Ha a modositasok a terv tobbi rendelkezését érintik, a tagallam a 89. cikk (3)
bekezdése szerinti vizsgalatra és esetleges jovahagyasra a Bizottsagnak
benyujtja a modositott tervet.

Miutan az (1) bekezdésben emlitett tervben meghatarozott intézkedéseket
jovahagytak, ezek attdl az id6ponttol, amikor dontés sziiletett arr6l, hogy
megadjak a jovahagyast, felvaltjak az A. részben megallapitott bevezetd
intézkedéseket.
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4. Az (1) bekezdésben emlitett tervben tajékoztatast kell adni a kovetkezokrol:

a) az A. résszel Osszhangban végzett jarvanytani vizsgalatok és ellendrzések
eredményei, valamint a betegség foldrajzi eloszlasa;

b) az érintett tagallam teriiletén beliil a fertdzott teriilet kiterjedése.

A fert6zott teriilet kiterjedésének meghatarozasakor a hataskorrel rendel-
kez6 hatdsag az alabbiakat veszi figyelembe:

i. az elvégzett jarvanytani vizsgalatok eredményét és a betegség fold-
rajzi eloszléasa;

ii. a teriilet vadon €16 allatpopulécidja;

iii. a vadon ¢él6 4llatok mozgéasat gatldo fobb természetes vagy mester-
séges akadalyok;

c) vadbiologusok, vadaszok, vadasztarsasagok, természetvédelmi és allator-
vosi (allat- és kozegészségiigyi) szolgalatok szoros egyiittmiikodésének
megszervezese,

d) a tajékoztatd kampany, amelyet azért kell inditani, hogy a vadaszok
jobban tudataban legyenek azon intézkedéseknek, amelyeket a betegség-
felszamolasi terv keretén beliil alkalmazniuk kell;

e) azok a konkrét feladatok, amelyeket a tobbi vadallatcsoporttal csak korla-
tozott kapcsolatban allo vadallatcsoportok szamanak és elhelyezkedé-
sének megallapitasa céljabol végeztek el a fert6zott teriileten és
kornyékén;

f) az e) bekezdésben emlitett vadallatcsoportok hozzavetdleges szama és
mérete a fertdzott teriileten és kdrnyékén;

g) azon konkrét eréfeszitések, amelyeket a vadon €16 éllatokban fennallo
fertézés kiterjedésének megallapitasa céljabol hajtottak végre, a vadaszok
altal leldtt vagy elhullva talalt vadon €16 allatok vizsgalata és laborato-
riumi tesztek soran, beleértve a korcsoport szerint végzett jarvanytani
vizsgalatokat is;

h

=

a betegségnek a vadon €16 allatok mozgasa és/vagy a vadallatcsoportok
kozotti érintkezés kovetkeztében torténd terjedésének visszaszoritdsa
érdekében hozott intézkedések; ezek az intézkedések magukban foglal-
hatjak a vadaszat tilalmat is;

i) a vadallomanyon belill a fertézésre fogékony fajba tartozd vadon ¢él6
allatok és azon beliil kiilonosen fiatal allatok szamanak csokkentése
érdekében elfogadott intézkedések;

j) a betegség terjedésének megakadalyozasa érdekében a vadészokkal
szemben tamasztott kovetelmények;

k) az elhullva talalt vagy lel6tt vadon €16 allatok eltavolitasanak modszerét,
amely a kovetkezokon alapul:

1. artalmatlanitas hatosagi feliigyelet mellett; vagy

ii. hatosagi allatorvosi ellendrzés és laboratoriumi vizsgalatok a XIIL
mellékletben elbirtak szerint. Valamennyi, ragados szaj- és koromfa-
jasra nézve pozitiv vadon €16 allat tetemét hatosagi allatorvosi felii-
gyelet mellett artalmatlanitjdk. Amennyiben az ilyen vizsgalat nega-
tivnak bizonyul ragadoés szaj- és koromfajasra nézve, a tagallamok a
92/45/EGK iranyelv 11. cikkének (2) bekezdésében megallapitott
intézkedéseket alkalmazzdk. A nem emberi fogyasztdsra széant
részeket hatosagi feliigyelet mellett kell 4rtalmatlanitani;

1) a jarvanytani vizsgalat, amelyet minden egyes — akar kil6tt, akar elhullva
talalt —, a fertézésre fogékony fajba tartozd vadon €16 allat esetében
elvégeznek. A vizsgélat tartalmazza egy kérdSiv Kkitdltését, amely a
kovetkezokrol tajékoztat:

i. a foldrajzi teriilet, ahol az allatot elhullva talaltak vagy kildtték;



2003L0085 — HU — 08.01.2011 — 007.001 — 107

ii. az idépont, amikor az allatot elhullva talaltak vagy kil6tték;
iii. a személy, aki megtalalta vagy kildtte az allatot;
iv. az allat kora és neme;
v. kilovés esetén: a kilovés elébtti tiinetek;
vi. ha elhullva talaltak: a tetem allapota;
vii. a laboratériumi eredmények;

m) a meghatarozott kiterjedésii fertdzott teriileten és sziikséges esetben
ennek kornyékén talalhato, fertdzésre fogékony fajba tartozo allatokat
tartd gazdasagokban alkalmazhatd6 megfigyelési programok és megel6-
zési intézkedések, beleértve a fert6zésre fogékony fajba tartozd allatok
szallitasat és mozgasat a teriileten belill, a teriiletre és a teriiletrdl; ezek
az intézkedések legalabb tartalmazzak a fertdzésre fogékony allatfajba
tartozo allatoknak, sperméjuknak, embridiknak vagy petesejtjeiknek a
fertézott teriiletr6l a Kozosségen beliili kereskedelembe vald bocsatasa
céljabol torténd kivitelének a tilalmat;

n) a megallapitott kiterjedésii fertdzott teriileten fennallo betegség felszamo-
lasa érdekében hozott és a teriileten talalhato gazdasdgokban foganatosi-
tott intézkedések megsziintetésékor alkalmazando egyéb kritériumok;

0) a terv végrehajtasaért felelos részlegeket feliigyelé és koordinald megbi-
zott hatosag;

p) a rendszer, amelyet a célbdl allitottak fel, hogy az A. rész (1) bekezdé-
sének b) pontjanak megfelelden kijelolt szakértdi csoport rendszeresen at
tudja tekinteni a betegségfelszamolasi terv eredményeit;

q) a betegség monitoringjara szolgalé intézkedések, amelyeket akkor
kezdenek alkalmazni, amikor a meghatarozott fert6zott teriileten legalabb
12 hénap eltelt a ragadds szij- és koromfajas vadon €16 allatokban
megallapitott utolsd eléfordulasa ota; ezeket a monitoringintézkedéseket
legalabb 12 honapig fenn kell tartani, és tartalmazniuk kell legalabb
azokat az intézkedéseket, amelyek a g), k) és 1) pontnak megfelelden
mar alkalmaznak.

Az adott fert6zott teriilet jarvanyligyi helyzetét és a betegségfelszamolasi terv
eredményeit bemutato jelentést hathavonta kell benytjtani a Bizottsagnak és
a tobbi tagallamnak.

A ragados szaj- és koromfajas vadon €16 allatokban torténd felszamoléasara
vonatkozo tervek készitésével kapcsolatos részletesebb szabalyok a 89. cikk
(3) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden fogadhatok el.
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XIX. MELLEKLET

A NEMZETI JOGBA VALO ATULTETES HATARIDOI

Iranyelv Az atiiltetés hatarideje

85/511/EGK 1987. januar 1.

90/423/EGK 1992. januar 1.
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XX. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

Ez az iranyelv

A 85/511/EGK iranyelv

Az 1. cikk (1) bekezdésének a) pontja

1. cikk

Az 1. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Az 1. cikk (2) bekezdése

A 2. cikk a) pontja

A 2. cikk a) pontja

A 2. cikk b)-h) pontja és 1)-y) pontja

A 2. cikk i) pontja

A 2. cikk d) pontja

A 2. cikk j) pontja

A 2. cikk e) pontja

A 2. cikk k) pontja

A 2. cikk c) pontja

A 3. cikk (1) bekezdésének a) pontja

3. cikk

A 3. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontja

A 3. cikk (2) bekezdése

A 4. cikk (1) bekezdése

A 4. cikk (2) bekezdése

A 4. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének elsé mondata

A 4. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének a) pontja

A 4. cikk (1) bekezdésének méasodik albekezdése,
elsé francia bekezdés, a mondat elsé része

A 4. cikk (3) bekezdésének b) pontja

A 4. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése,
els6 francia bekezdés, a mondat masodik része

A 4. cikk (3) bekezdésének c) pontja

A 4. cikk (3) bekezdésének d) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének
masodik és harmadik francia bekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének e) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének
kilencedik francia bekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének f) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének
tizedik francia bekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének g) pontja

Az 5. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének
6todik francia bekezdése

Az 5. cikk (1) bekezdésének b) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének
negyedik francia bekezdése

Az 5. cikk (1) bekezdésének c) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének
hetedik francia bekezdése

Az 5. cikk (1) bekezdésének d) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének
nyolcadik francia bekezdése

Az 5. cikk (2) bekezdése

A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének
hatodik francia bekezdése
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Ez az iranyelv

A 85/511/EGK iranyelv

Az 5. cikk (3) bekezdése

A 6. cikk (1) bekezdése

A 4. cikk (2) bekezdése

A 6. cikk (2) bekezdése

7. cikk

8. cikk

9. cikk

A 4. cikk (3) bekezdése

A 10. cikk (1) bekezdése a) pontjanak elsé
mondata

Az 5. cikk (2) bekezdésének elso
bekezdése

francia

A 10. cikk (1) bekezdése a) pontjanak masodik
mondata

A 10. cikk (1) bekezdése b) pontjanak elsé
albekezdése

Az 5. cikk (1) bekezdése

A 10. cikk (1) bekezdése b) pontjanak méasodik
albekezdése

Az 5. cikk (3) bekezdése

A 10. cikk (1) bekezdése c) pontjanak elsé
mondata

Az 5. cikk (2) bekezdésének masodik és negyedik
francia bekezdése

A 10. cikk (1) bekezdésének masodik és harmadik
mondata

A 10. cikk (1) bekezdésének d) pontja

Az 5. cikk (2) bekezdésének o6todik és hatodik
francia bekezdése

A 10.cikk (2) bekezdésének a) pontja

Az 5. cikk (2) bekezdésének hetedik francia
bekezdése

A 10. cikk (2) bekezdésének b) pontja

A 10.cikk (2) bekezdésének c) pontja

Az 5. cikk (2) bekezdésének nyolcadik francia
bekezdése

11. cikk (1) bekezdése

10. cikk

11. cikk (2) bekezdése

> > | >

11. cikk (3) bekezdése

A 11. cikk (4) bekezdése

12. cikk (a hussal kapcsolatban)

Az 5. cikk (2) bekezdésének harmadik francia
bekezdése

12. cikk (egyéb anyagokkal kapcsolatban)

A 13. cikk (1) bekezdése

Az 5. cikk (2) bekezdésének kilencedik francia
bekezdése és a 7. cikk

A 13. cikk (2) bekezdése

14. cikk

15. cikk

16. cikk

17. cikk

A 18. cikk (1) bekezdése

6. cikk

A 18. cikk (2) bekezdése

A 88/397/EGK hatarozat
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Ez az iranyelv

A 85/511/EGK iranyelv

A 18. cikk (3) bekezdése

A 6. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése

A 18. cikk (4) bekezdése

A 19. cikk (1)—(4) bekezdése

8. cikk

A 19. cikk (5) bekezdése

20.

cikk

A 6. cikk (3) bekezdése

A 21. cikk (1) bekezdése

A 21. cikk (2) bekezdése

A 9. cikk (1) bekezdése

A 21. cikk (3) bekezdése

A 21. cikk (4)—(6) bekezdése

A 22. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjanak elsd francia
bekezdése

A 22. cikk (1) bekezdésének b) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjanak mdsodik
francia bekezdése

A 22. cikk (1) bekezdésének c) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjanak harmadik
francia bekezdése, a mondat elsé része

A 22. cikk (2) bekezdése

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjanak harmadik
francia bekezdése, a mondat masodik része

A 23. cikk a) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjanak o6todik—
hatodik francia bekezdése

A 23. cikk b) pontja

A 23. cikk c) pontja

A 23. cikk d) pontja

A 24. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 24. cikk (1) bekezdésének b)—f) pontja

A 24. cikk (2) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése hetedik francia bekez-
dése, a mondat utolsd része

A 24. cikk (2) bekezdésének b) pontja

A 24. cikk (2) bekezdésének c) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjanak negyedik
francia bekezdése

A 24. cikk (2) bekezdésének d) pontja

25.

cikk

26.

cikk

27.

cikk

28.

cikk

29.

cikk

30.

cikk

31

cikk
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Ez az iranyelv

A 85/511/EGK iranyelv

32. cikk

33. cikk

34. cikk

35. cikk

A 36.

cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése b) pontjanak elsé
mondata

A 36.

cikk (1) bekezdésének b) pontja

A 36.

cikk (2) bekezdése

A 9. cikk (2) bekezdése b) pontjanak masodik
mondata

A 36.

cikk (3) bekezdése

A 37.

cikk (1) bekezdése

A 37.

cikk (2) bekezdése

A 9. cikk (3) bekezdésének a) pontja

A 38.

cikk (1) bekezdése

A 9. cikk (3) bekezdése a) pontja masodik francia
bekezdésének elsé része

A 38.

cikk (2) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (3) bekezdése a) pontja masodik francia
bekezdésének utolsd része

A 38.

cikk (2) bekezdésének b)—d) pontja

A 38.

cikk (3) bekezdése

A 38.

cikk (4) bekezdése

A 38.

cikk (5) bekezdése

39. cikk

40. cikk

41. cikk

42. cikk

43. cikk

A 44.

cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (3) bekezdésének b) pontja

A 44.

cikk (1) bekezdésének b) és c) pontja

A 44. cikk (2) bekezdése —

45. cikk —

46. cikk _

A 47. cikk (1) bekezdése A 12. cikk elsd francia bekezdése

A 47. cikk (2) bekezdése —

48. cikk A 12. cikk masodik ¢és harmadik francia

bekezdése
A 49. cikk a) pontja A 13. cikk (1) bekezdésének elsé francia

bekezdése

A 49.

cikk b) pontja

A 13. cikk (1) bekezdésének harmadik francia
bekezdése
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Ez az iranyelv

A 85/511/EGK iranyelv

A 49. cikk c) és d) pontja

Az 50. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 13. cikk (3) bekezdése elsd albekezdésének elsd
mondata

Az 50. cikk (1) bekezdésének b), c) és d) pontja

Az 50. cikk (2) bekezdése

Az 50. cikk (3) bekezdése

A 13. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdése

Az 50. cikk (4) és (5) bekezdése

A 13. cikk (3)
albekezdése

bekezdésének  harmadik

Az 50. cikk (6) bekezdése

Az 51. cikk (1) bekezdése

A 13. cikk (3) bekezdése elsé albekezdésének
els6-hatodik francia bekezdése

Az 51. cikk (2) bekezdése

52. cikk

53. cikk

54. cikk

55. cikk

56. cikk

57. cikk

58. cikk

59. cikk

60. cikk

61. cikk

62. cikk

63. cikk

64. cikk

A 65. cikk a), b) és c) pontja

A 13. cikk (1) bekezdésének masodik francia
bekezdése

A 65. cikk d) pontja

A 13. cikk (1) bekezdésének negyedik francia
bekezdése

66. cikk A 13. cikk (2) bekezdésének els6 és masodik
albekezdése
67. cikk A 13. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése

A 68. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja

A 11. cikk (1) bekezdésének elsd francia bekezdése

A 68. cikk (1) bekezdésének c) és e) pontja

A 11. cikk (1) bekezdésének masodik és harmadik
francia bekezdése

A 68. cikk (1) bekezdésének d) pontja

A 68. cikk (2), (3) és (4) bekezdése

69. cikk

A 89/531/EGK tanacsi hatarozat

A 70. cikk (1) bekezdése

A 70. cikk (2) bekezdése

A 13. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdése




2003L0085 — HU — 08.01.2011 — 007.001 — 114

Ez az iranyelv A 85/511/EGK iranyelv

71. cikk —

72. cikk A 90/423/EGK iranyelv 5. cikke

73. cikk _

74. cikk _

75. cikk —

76. cikk —

77. cikk —

78. cikk —

A 79. cikk (1) bekezdése A 14. cikk (1) bekezdése els6 albekezdésének

masodik félmondata
A 79. cikk (2) bekezdése A 14. cikk (1) bekezdése harmadik albekezdé-

sének masodik félmondata

A 79. cikk (3) bekezdése —

A 79. cikk (4) bekezdése —

80. cikk A 91/666/EGK hatarozat

81. cikk —

82. cikk —

83. cikk —

84. cikk A 91/665/EGK hatarozat

85. cikk —

86. cikk —

87. cikk —

88. cikk —

89. cikk A 16. és a 17. cikk

90. cikk —

91. cikk —

A 92. cikk (1) bekezdése A 90/423/EGK iranyelv 6. cikke

A 92. cikk (2) bekezdésének els6 albekezdése —

A 92. cikk (2) bekezdésének masodik és harmadik | A 90/423/EGK iranyelv 5. cikkének (4) bekezdése
albekezdése

93. cikk 19. cikk
94. cikk —
95. cikk 20. cikk

1. melléklet _

II. melléklet _

III. melléklet —
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Ez az iranyelv

A 85/511/EGK iranyelv

IV. melléklet

V. melléklet

VI. melléklet

VII. melléklet

VIII. melléklet

A IX. melléklet A. része

A IX. melléklet B. része

X. melléklet

A XI. melléklet A. része

B. melléklet

XI. melléklet B. része

A. melléklet

XII. melléklet

XIII. melléklet

XIV. melléklet

A 91/666/EGK hatarozat

XV. melléklet

XVI. melléklet

A 89/531/EGK hatarozat

XVII. cikk

A 91/42/EGK hatarozat

XVIII. melléklet

XIX. melléklet

XX. melléklet

Pénziigyi kimutatas






